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Kultura polska przechodzita trzy rodzaje
préb zachwiania hegemonii szlacheckiej:
u schytku XVI w., u schytku XVIIl w., na
przetomie X1X i XX w. Te okresy byty row-
nocze$nie okresami najSwietniejszego rozwoju
umystowego spoteczenstwa, najSwietniejszych
jego wysitkéw politycznych. Moéwigc o XVI
wieku mysti sie zwykle o Fryczu. Trzeba jed-
nak przypomnie¢ i mieszczanskiego syna”"Gor-
nickiego, ktéry pierwszy postawit jasno i wy-
raznie problem: wolno$¢ i wiadza. | Przytu-
skiego, ksiezego syna z malego miasteczka,
ktéry pierwszy zbudowat Swietny system pol-
skiego prawa politycznego. | Petrycego, ktéry
W komentarz do polityki Arystotelesa wcielit
najsurowszg moze krytyke doli plebejusza
w Polsce. (,JeSli ludzie, ktédrzy nie sa szla-
checkiego stanu, plebei, maja wolno$¢ jaka
w Rzeczypospolitej*). Schytek XV IIl w. daje
nie tylko Staszica. Cata Kuznica koHatajow-
ska jest wczesno-demokratyczng reakcjg
przeciw hegemonii szlacheckiej, a jej wédz
duchowy, Kolataj, bytby w innych warun-
kach niejako potgczeniem polskiego Talley-
randa i polskiego Robespierre’a (nie trzeba
zapominaé, "“e ten jeszcze gteboko w latach
rewolucji podpisywat sie de Robespierre)
Gdy moéwimy o reakcji antyszlacheckiej na
przetomie .XIX i XX w, — myS$li sie zwykle
0 pozytywizmie warszawskim i poczatkach
socjalizmu — ale przeocza sig, ze cala szkota
krakowska byta takze w tresci swej krytyka
polityki i kultury szlacheckiej w Polsce (pr e-
de wszystkim Bobrzynski, jakze surowy kry-
tyk wschodniej polityki magnackiej i. we-
wnetrznej polityki szlacheckiej. Z jakim istot-
nym, nieukrywanym nieraz lekcewazeniem
odnosit on sie do wspéiczesnej mu szlachty'
galicyjskiej, ktorg i przez ktéra, ale nie z kt6-
rag chciat rzagdzi¢ — ten paradoksalny konser-
watysta, ktéry z pomocag chiopskich polity-
kéw chciat stworzy¢ kompromis polsko-ukra-
inski i padt ofiarg episkopatu. A z miodszych-
W. L. Jaworski — tworzac, to dzieto, ktore
sam najwyzej cenit, ,Projekt kodeksu agrar-
nego“, tworzyt w istocie ustrdj dla Polski
chtopskiej, moze ,kutackiej“, ale przeciez nie
ziemianskiej).

Wszystkie trzy proby sie zatamaly. Proby
wieku XV ulegly sojuszowi reakcji katolic-
kiej i reakcji szlacheckiej. Polscy inteligenci
mieszczanscy korica XV III w. i stanczykow-
scy oraz pozytywistyczni inteligenci miesz-
czanscy przetomu XIX i XX w. chcieli pro-
wadzi¢ polityke panstwowg i chcieli prze-
ksztalcenia kultury polskiej — ale chcieli do-
kona¢ tego przez szlachte wbrew chwilowym
1 zewnetrznym interesom szlacheckim. Suk-
ces ich polityki datby nam moze rozwéj zbli-
zony do angielskiego: ewolucyjne przej$cie od
spoteczenstwa o hegemonii szlacheckiej do
spoteczenstwa burzuazyjno-demokratycznego.
Datby nam te faze rozwoju, ktérej brak
w przesztosci do dzi§ odczuwamy. DosSwiad-
czenia ich okazaly, ze na szlachcie oprzec¢ sie
nie mozna. Nie ma w Polsce warstwy bardziej
niz ona kréotkowzrocznej politycznie: wolata
zawsze utrzymanie wtlasnej hegemonii poli-
tycznej i kulturalnej. W XVI w. choé¢by za
cene zupeilnego - wyjatowienia politycznego
i kulturalnego, w XVIII w. chocby za cene
katastrofy panstwa, w XI1X w. choc¢by za cene
ugody z zaborcg. Prébe konca X VIII w. prze-
ciety rozbiory (jeden moze Kolataj zrozumiat

tvtedy — w przeciwstawieniu do wieku XVI
i konca X IX — ze nie da ona wyniku bez re-
mWolucji spotecznej, tak jak jg wtedy rozu-
miano).

w rezultacie przechodzimy dzi$ od politycz-
nei i kulturalnej hegemonii szlacheckiej do
Polityki i kultury istotnie demokratycznej

Pez przejsciowego okresu hegemonii burzua-

zyjnej. JesteSmy — jesli idzie o fazy rozwo-

,U.. ubozsi od zachodniej Europy. Nie prze-

smy pewnej szkoty dyscypliny gospodar-

I my$lowej, ktéra merytorycznie byta

L rt?Wa * skazana na zagtade, ale dostarczy-

I'i ~ hastei>nei — demokratycznej — fazy

Wartos$ci, ktérych nie nalezy zapo-

,aC' -Tym wiekszy wysitek czeka demo-

.,pOIska: w okresie kréotszym niz Za-

odrzuci¢ z przesztosSci wszystko to, co
artwe, zasymilowac¢ to, co jest cenne.
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teeflnliSeCja m°ze odegra¢ swg role w spo-
wie tylko wtedy, jes$li nie uwaza sie

za odrebnag,klase$potecznajten fakt*ujgt Sta-
lin, powiadajgc: ,inteligencja pracujgca nigdy
nie byta i nie moze by¢ klasg —"byta ona i po-
zostaje warstwa rekrutujagcg sie " sposréd
wszystkich klas 'spoteczenstwa“). W spote-
czenstwie wieloklasowym (a spoteczenstwo
polskie bedzie nim jeszcze dlugo) inteligencja
tylko wtedy przezwyciezy w sobie przekona-
nie o wiasnej odrebnosci klasowej, jesli beda
w niej wszechstronnie i rownomiernie repre-
zentowane wszystkie prady, i kierupki poli-
tyczne, kulturalne i gospodarcze spoteczen-
stwa. Tak nie jest. Nie nalezy ukrywac tego
oczywistego faktu: inteligencja polska jest
w swej ogromnej wiekszosci pod wplywem
ideologij nacjonalistycznych i burzuazyjnych
Odsetek inteligentéw rozumujgcych i solida-
ryzujacych sie z zagadnieniami okres$lanymi
jako ,kultura ludowa“ czy ,kultura socjali-
styczna“ jest minimalny. Co grozZniejsze za$:
jest minimalny przede wszystkim ws$réd sze-
rokich mas inteligencji, na prowincji (zrozu-
mienie i solidaryzowanie sie z'ruchem kultu-
ralnym mas ludowych i robotniczych tatwiej
znalez¢ ws$réd profesoréw, uniwersytetéw, niz
wérod sedziéw, lekarzy, adwokatéw matego
miasteczka, gdzie wiasnie byloby najpotrzeb-
niejsze). Unikniemy koniecznosci 'rewolucyj-
nego budowania nowej inteligencji tylko wte-
dy, jesli szybko.zmienimy stosunek sit spo-
teczno-politycznych w obrebie inteligencji na
bardziej zblizony do stosunku tych sit w prze-
cieciu catego spoteczenstwa. Dlatego zarzag-
dzenie rzadu e>-wstepnym, roku uniwersytec-
kim jest w istocie zarzadzeniem nie rewolu-
cyjnym ale ewolucyjnym: jest prébg zastrzy-
ku nowych sit i nowych elementéw do inte-
ligencji .polskiej, uwszechstronnidnia, inteli-
gencji bez marnowania jej dotychczasowych
wartosci. Od powodzenia tej proby =zalezy
w pewnej mierze przyszty los inteligenciji
w Polsce. Dlatego niepowodzenie w pierw-
szym roku (na wstepny rok studiéw nawszyst-
kich wydziatach". Uniwersytetu Jagiellonskie-
go zgtosito sie 14 oso6b) nie powinno znieche-
ci¢. Studenf bez matury — to przede wszyst-
kim dojrzaty juz zyciowo chtop lub robotnik.
Jest on krytyczny i ostrozny. Pdéjdzie na stu-
dia wyzsze, jesli sie przekona, ze spoteczen-
stwo zapewni mu warunki ich ukoniczenia,
ze szkoly wyzsze wyjdg mu naprzgciw. Miesz-
kanie i utrzymanie raczej niz stypendia pie-
niezne ze strony rzadu, odpowiedni poziom
roku wstepnego ze strony szk6t wyzszych po-
winny" przetamac¢ nieufnos$a,

Przed 15 laty fakt, iz na pierwszy rok me-
dycyny na Uniwersytecie Jagielloiskim nie
zapisat sie ani jeden syn chtopski, okreslitem
jako objaw ujemny, o groznych dla kultury
polskiej skutkach, gdyby miat -by¢ trwaty.

Kosciot drewniany z r. 1490 w Laczy w powiecie gliwickim na Gérnym Slasku.

Dzi§, w czasie doswiadczen egzaminowych
pierwszego powojennego roku utwierdzam sig
jeszcze w tym zdaniu. Student uniwersytetu
pochodzenia chtopskiego (takze i robotnicze-
go, cho¢ moze w mniejszym stopniu) wnosi do
inteligencji polskiej nowa, pozytywna ceche,

wyrézniajaca go od studentéw pochodzenia _

inteligenckiego: konkretno$¢. Ma nieraz gor-
sze przygotowanie ogélne. Nie formutuje tak
sktadnie i wzorowo odpowiedzi na pytania.
Ale goruje nad studentem pochodzenia inteli-
genckiego, skoro sie go np. zapyta o faktyczne
i praktyczne konsekwencje okres$lonego i zna-
nego mu przepisu ustawy. Dla studenta po-
chodzenia inteligenckiego nauka jest w wyz-
szym stopniu abstrakcjg, student pochodzenia
chtopskiego lepiej potrafi przettumaczy¢ jej
tre$¢ na konkreta zyciowe. Potgczenie w prze-
sztej inteligencji polskiej tych obu cech moze
da¢ rezultaty, niezmiernie .cenne. Nie tylko
z naukowego czy kulturalnego punktu widze-
nia. Takze i politycznego: inteligencja zasila-
na elementem chitopsko-robotniczym bedzie
bardziej liczyta sie z konkretnymi skutkami
takich czy innych posunie¢ politycznych, be-
dzie prowadzita bardziej polityke faktow,
mniej polityke nastrojéw nie liczacych sie
z konsekwencjami — moze takze rezultat
szlacheckiej podstawy dotychczasowej inteli-
gencji (wszak polityk szlachecki, fundowany
gospodarczo na posiadaniu ziemi byt mniej
niz inne warstwy zagrozony faktycznymiskut-
kami falszywej polityki, ,fantazja szlachec-
,ica" ,byta,.fantazjg cztowieka, ktéry nic musiat
-kalkulowa¢, a wigc myslec).

Y

W r. 1754 posiadat we wsi Smarzowej Krzy-
sztof Szela 1 tan (30 morg6éw) gruntu i miat
na tym gruncie 4 woly. Z tego tanu odrobit
panszczyzny 6 dni ,pieszych” i jeden dzien
.Cciagly® w tydzien, czyli dni pieszych 300
a dni ciggltych 50 w roku. W dzien ,ciggly“
miat zwie$¢ z lasu 4 fury drzewa, 4 fury chru-
stu oraz wyorg¢ 30 zagon6w. Robote piesza
miat robi¢ dwojgiem ludzi, to jest zg¢, grabic,
pleé¢, a do siewki; mtocki, do wody po jedne-
mu posytaé. (Dr Adam Bogusz, wiasciciel
Smarzowej, podajgc w r. 1904 te szczegOtly
dodaje: ,z opisanego przyktadu widaé, jaka
warto§¢ majag te stereotypowe powtarzania
historykéw, o uciemiezaniu wiloscian pan-
szczyzng przez szlachte w. Galicji*),

W r. 1790 ogtosit synowi tegoz Szeli i wszyst-
kim chtopom paniAszczyznianym cyrkutu da-
browskiego cesarski rzad austriacki, ,zeby pod-
dani w Galicji w"czasie przysztym tak jak do-
tychczas dla swoich .panéw panszczyzne ro-
bili, aby tak wielkie i straszne niebezpieczen-
stwo niedostatku i nedzy a moze zupetnego
zginienia od ulubionych poddanych oraz ich
zon, dzieci i wnukéw oddalone byto“, gdyz

Budynek

ten, ztozony z kwadratu nawy i analogicznego prezbiterium, o stromych, pierwotnych da-

chach, jest najstarszym pomnikiem sakralnego

budownictwa drewnianego na Slasku,

a prawdopodobnie i w catej Polsce. Jako zabytek dawnej ciesiotki polskiej ma dla naszej
nauki wyjatkowe znaczenie.

,dobre mienie i porvodzenie pana i jego pod-
danych tak $ciSle z sobg sg spojone, ze jedno
bez drugiego by¢ nie moze, osobliwie ze pod-
dany bezustannie i w kazdej porze roku
wsparcia i taski swego pana potrzebuje, na
ktére niewzruszong wiernoscig i postuszen-
stwem zastugiwa¢ powinien*.

Wnukowi tegoz Krzysztofa, Jakubowi Szeli,
przypomniat ,Katechizm poddanych galicyj-
skich* w r. 1832, ze panszczyzna bynajmniej

. na trzy dni w tygodniu znizong nie zostata,

.Ci, co tak my$lg, ducha prawa nie rozumiejag
i rzadowi niesprawiedliwo$¢ przypisujg“. Po-
uczy! go za$ réwnocze$nie.-iz" ..pan wsi albo
zastepca jego moze poddanego zamkna¢é
o chlebie i wodzie, w tancuszki okué¢ i do ro-
boty za kare uzyé. a nawet z gruntu i domu
w”zué, jezeli poprzednie mniejsze kary nie
skutkowaty“.
Poczem przyszedt rok 1846.

W wydanym przez Ministerstwo Os$wiaty
wyborze literatury o chtopie polskim pomi-
nieto jedno nazwisko, 'ktére powinno sie byto
tam znalezé. Michat Bobrzynski (,Karta
z dziejow ludu wiejskiego w Polsce”, Krakéw,
1892) pierwszy udokumentowat teze o wyzszo-
Sci chtopa polskiego nad warstwa szlachecka.
Pisze tam:

JWidzieliSmy jego (chlopa) pozadanie zie-
mi i zagarnianie jej pod swa prace, ale zara-
zem rzcdsieb;orczo$é, ktéra, tej ziemi % p>a-
cy gotowa jest szuka¢ w korzystniejszym,"wa-
runkach, choéby daleko od domowego ogni-
ska. Szlachcic bronit tej ziemi z poczatku
dzielnie, potem stabiej od nieprzyjaciét ze-
wnetrznych, chiop ja ciagle rozszerzat. Zdo-
bywat jg nieraz tam, gdzie szlachcic, jak
w Prusiech Ksigzecych, nie miat odwagi dla
panstwa potem jej zagarng¢. Zdobywat ja,
zachowujac jezyk swdj i obyczaj wszedzie
tam, gdzie go Kos$ciét spod swojej nie wypu-
Scit opieki. Te sama 'ziemie chtop pracg swojg
i twardg wytrzymatos$cia zachowuje i rozsze-
rza dla narodu dzisiaj, gdy szlachcicowi
w trudnych warunkach politycznych i ekono-
micznych nieraz sie «na z rgk wymyka®“.

Ten Wyrok pisarza, jakze dalekiego od ra-
dykalizmu, mégtby byé wstepem do prawa
0 reformie rolnej, jej polityczno-narodowym
uzasadnieniem.

Vi

Druga potowa XVI wieku dala Polsce szcze-
Sliwe'rozwigzanie zagadnienia 'wyznaniowego.
Problem .wyznania pozostal ' zagadnieniem
wewnetrznym jednostki a nie stal sie proble-
mem politycznym. Partyjno-polityczne i spo-
teczne linie podziatu byly od linii wyznanio-
wych zupetnie niezalezne. Panstwo byto
Swieckie* w tym rozumieniu, iz byto nie-
zwigzane z zadnym okreslonym wyznaniem.
Dawalo mu to i zmniejszenie ptaszczyzn tar-
cia — awiec jednolito§¢ — na wewnatrz i nie-
zawisto$¢ na zewnatrz.

Koniec wieku XVI i wiek XVII przyniést
zasadniczg zmiane: likwidacje reformacji
1 hegemonie katolicyzmij w Polsce. Metody

likwidacji reformacji nie wiele odbiegaly od
antysemickich metod z konca XIX i poczatku
XX wieku. Motor wprawiajgcy w ruch te li-
kwidacje znajdowal, sie-poza panstwem Re-
akcja katolicka byta tak $ciSle zlgczona
z prébami rzgdéw habsburskich w Polsce ze
moze uchodzi¢ za narzedzie do tego celu. Ce-
lu nie osiagnieto, ale spok6j wewnetrzny i sita
atrakcyjna PdlIski padly ofiarg.-

Wiek XIX byt w Polsce okresem konkret-
nych i realnych prob zespolenia mas zydow-
skich ze spoteczenstwem polskim. Daly nam
one wiele Swietnych nazwisk polskiej nauki,
polskiego zycia gospodarczego, polskiej poli-
tyki. .Daly podniesiehie kultury szerokich mas
zydowstwa polskiego — nie daly asymilacji,
ale zaczely dawaé zmniejszenie obcosci dwéch
narodéw, zyjacych na tej samej ziemi i ma-
jacych tych samych wrogo6w.

W tym momencie przyszta — jak w wieku
XVIlI — fala ,nienawisci wyznaniowej ttu-
mow*“ (jak ja okres$lat Wactaw Sobieski pi-'
szgc o czasach Zygmunta I1l). Jak w w. X VI
byta — zwykle nieswiadomym — narzedziem
polityki habsburskiej, tak w koncu w. XIX
byta narzedziem polityki carskiej, w w. XX
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narzedziem hitlerowskiej polityki. Rezultaty
byty takie same: rozbily jednolitos¢ spote-

czenstwa, ostabily jego miedzynarodowg po-
zycje, podkopaly jego moralno$é, obnizyly
kulture, Gdy ttlum burzyt w Krakowie Zyg-
munta |Il zbory protestanckie i arianskie, nie
przeczuwat, ze wchodzi na droge, ktéra do-
prowadzita do protektoratu Prus i Rosji nad
dyssydentamrw Polsce a potem atata sie jed-
nym z pozoréw dla rozbioru panstwa.

Vil

Katolicyzm dat Hiszpanii imperium $wia-
towe: imperializm misjonarzy jako nadbudo-
wa ideologiczna walki .0 potege gospodarcza
stworzyt wielki zamorski $wiat moéwiagcy po
hiszpansku i mys$lacy po hiszpansku. .Prote-
stantyzm dat spoteczefAstwom anglosaskim
potege gospodarcza: rola purytanizmu jako
nadbudowy ideologicznej dla budowy wcze-
snego, twdérczego i rozrastajgcego sie kapita-
lizmu wydaje sie,
Webera w Niemczech czy R- H. Tawneya
w Anglii, niewatpliwa. Polska tkwita stale
w orbicie katolicyzmu, w wieku XV I zdawata
sie wchodzi¢ w $Swiat mys$li protestanckiej,
byta terenem konfliktu my$li protestanckiej
i katolickiej. Co dat Polsce katolicyzm, za
nadbudowe jakiej polityki polskiej stuzyt?
Zdaje sie, ze nie bedzie przesada twierdzenie,
iz Polska byta narzedziem katolicyzmu ze
katolicyzm nigdy u nas nie stuzyt celom pol-
skim. Nie odegrat nigdy roli obroncy przed
ihiperializmem niemieckim, a stwarzat jedy-
nie sztuczng solidarno$¢ intereséw pewnych
czynnikéw polskich i ,Swietego cesarstwa
rzymskiego niemieckiego narodu* Scislej
moéwiac, czynit pewne czynniki polskie na-
rzedziem tych interesow.
w interesie pozornie katolicyzmu, w istocie
niemieckim, uniemozliwit unie polsko-czeska.

BOGUSLAW KUCZYNSKI

Londyn, w grudniu 1945 r.

FKZECIWPOLSKA PROPAGANDA

1 Sprawa przesiedlenia ludnosci niemieckiej,

ktéora znalazta sie w granicach powojennej
Polski, stata >sie okazjg do rozpetania przez
prase angielska wielkiej kampanii antypol-
skiej. Zasadniczy powdd, zainteresowania tag
.sprawa nie, byt nierealny i nie stanowit ihter-

w cudzo sprawy bez bezposredniego
ifiteresu angielskiego. Powodem"byt bowiem
strach sugerowany, tutejszej ludnosci, ze to
na nig -spadnie ciezar wyzywienia wysiedla-
nych Niemcéw.

Rzecz ta byta umiejetnie wyzyskana przez
elementy proniemieckie i antypolskie celem
wywotania fali wspétczucia dla Niemiec i lud-
.nosci niemieckiej oraz ponizenia stanowiska
Polski i Polakow zdobytego w czasie obecnej
wojny. [

W kampanii tej wyzyskano fakt, ze Anglia
posiada tylko bardzo szczupte mozliwos$ci wy-
zywienia wtasnej ludnosci, ktérej kosztem,
przez zmniejszenie racji zywnosciowych, mie-
liby byé zaopatrywani Niemcy. Sprawa w ten
spos6b podana musiata zainteresowa¢ Jcazdego
mieszkanca Anglii' borykajacego 'sie codzien-
nie z problemem wyzywienia rodziny. Jako
jedyny ratunejc przed niebezpieczenstwem
zmniejszenia racji tluszczu, miesa, cukru,
wszystkiego, co otrzymuje sie tylko w mini-
malnych iloSciach, przedstawiano mu natych-
miastowe zmuszenie rzadu, polskiego, by
wstrzymat wysiedlenie ludnosci niemieckiej.

Ten ton zmuszania rzadu polskiego, nakazy-
wania mu i przywotywania go do porzadku,
prasa tutejsza mogta przybra¢ bezkarnie, mi-
mo sympatii ludnos$ci dla obecnej Polski, gdyz
na poparcie swego stanowiska' miata argu-
ment tak nieodparty i nagtly, ze dzieki polity-
ce polskiego rzadu Anglii bedzie grozit na-
tychmiastowy gtéd.

W tym Swietle staje sie bardziej zrozumiate
nastepujagce zdanie: ,wszelka, dyskusja nad
tym zagadnieniem jest nierealna, poki nie be-
dzie wiadome, w jakim stopniu pozwoli sie
Polakom opréznia¢ 'niemieckie miasta i wsie
w ich pedzie do Odry i Nysy“. Pozwoli sie —
acz jest rzeczg wiadoma, ze przesiedlanie tud-
*noséci niemieckiej byto zdecydowane na kon-
ferencji w Poczdamie.

Stowa te miaty wiec charakter propagan-
dowy i obliczony nie na zastraszanie Polski
albo rzadu polskiego, lecz na dyskredytowanie
Polski i Polakéw w opinii angielskiej jako Iu-
dzi, ktérzy pozwalajg sobie na zbyt wiele, ale
ktorych oto nauczy sie bardzo szybko rozum-
nego traktowania wilasnych spraw. Z takim
samym krzykiem zgdano catkowitego wstrzy-
mania wysiedlen i dania Niemcom takich wa-
runkéw zycia w Polsce, by nie kusit ich wy-
jazd do Niemiec. Z jazgotem opisywano star-
cow, kaleki i dzieci wychudte na szikielety,
wysytane ze szpitala bez odziezy i zywnosci,
katowane na $mieré¢, wrzucane do bydlecych
wagonéw bez zdzbta stomy na podiodze. Do-
szto do tego, ze w prasie angielskiej pisato
ale dostownie, ze to co dziato sie w Polsce
r Niemcami, przewyzszalo niemal wszystkie
cierpienia zadane przez NiemcOw w czasie

W  wieku XV —.

po pracach choéby Maxa t

ODROD'ZENIE"

W koncu wieku XV l.uniemozliwit potgczenie
Polski i Rosji pod wtadzg ostatnich Ruryko-
wiczéw, a jesli sie zwazy, ze panowanie na-
stepcéw Iwana Groznego, to sg poczatki spe-
cyficznego i krotkotrwatego parlamentaryzmu
rosyjskiego, mozna zaryzykowacé teze, iz unie-
mozliwit wejScie Rosji wspoélnie z Polskg na
droge zachodnio-europejskiego rozwoju.
W poczatku XV Il w. uniemozliwit potgczenie
Rosji i Polski pod wladzg Wazéw, stat sie
przyczyna zerwania unii polsko-szwedzkiej.,

A - protestantyzm polski? Ujecie gospodar-
czej strony polskiego protestantyzmu czeka
jeszcze na ‘swego historyka. Ale juz chocby
prace tego uczonego, ktéry uczynit najwiecej
dla wykazania, iz przeszio$¢ Polski nie jest
wytacznie katolicka, Stanistawa Kota, rzuca-
ja pewne, Swiatlo na to zagadnienie. Gdy ,bra-
cia polscy* odwiedzali swych morawskich
wspoétwyznawcdw, zgorszyta ich gospodarcza
Strona dziatalnosci Morawian. 'Ze zgorsze-
niem stwierdzali, ze to ,sekta komunistéow
albo raczej ekonomistow". Imponujgca préba
tworzenia wczesnokapitalistycznego gospo-
darstwa na zasadach komunizmu wewnatrz
grupy wyznaniowej wydawata im si® ,wymy-
stem i obludg“. To, co w protestantyzmie byto
sita, majacg mu w konsekwencji dziejowej
da¢ przewage $Swiatowg w poczatkach dzie-
jow powoczesnych, byto dla polskich szla-
checkich wyznawcéw ,czystego stowa bozego“
gorszacym, odstepstwem od nauki Chrystusa.

To, ze ani katolicyzm ani protestantyzm nie
potrafit sta¢ sie motorem rozwoju, przyczyna
sity narodu, wydaje sie by¢ specyficzng cechg
spoteczenstwa polskiego. Gdzie indziej katolik
wierzacy w to, ze ori jeden wierzy ,prawdzi-
wie“, stawatl sie misjonarzem, zagarniajgcym
nowe S$Swiaty dla siebie. W Polsce szlachcie
byto wszystko jedno, czy pracuje na nig chitop
katolicki czy prawostawny — a nawet wolat

prawostawnego, bo wtedy dystans socjalny
byt tynj, ttiekszy. Gdzie indziej protestant
zwalczajgcy ,urzgd miecza uzywajgcy" prze-
ksztatlcat to w walke z mentalno$cig biuro-
kratyczng (a wtedy to znaczylo — walka
z absolutyzmem monarchy), a w konsekwencji
w liberalizm gospodarczy, w system, ktory
stworzyt calg ere dziejowg, W Polsce walka
ta. przeradzata sie w kwietyzm i polityczny
i gospodarczy. Mentalno$¢ cztowieka, Kktéry
odcina kupony od cudzej pracy (czy to bedzie
kupon od akcji, czy zysk z pracy panszczy-
Znianego chilopa — to jest socjalnie i gospo-
darczo to samo), byta mentalnoScig panujacy.
Dyktatura polityczna jednego stanu, szlachec-
kiego, w potaczeniu z powierzchownos$cig re-
ligijnos$ci, z niewtgczaniem jej we wtasny sy-
stem mys$lenia politycznego czy gospodarcze-
go dawata jako skutek mentalno$¢ rentiera
czyli mentalno$¢ nie twérczg. Polska refor-
macja stawata sie walkg szlacheckiego ren-
tiera, zyjacego z pracy chiopskiej, z konku-
rencja proboszcza katolickiego do tej samej
renty. Powierzchownos$¢ katolicyzmu pozba-
wiata go wszelkiej sily ekspansywnej, ktéra
mogtaby sie sta¢ narzedziem w reku polityki
polskiej, a nie przeszkadzata, by byt narze-
dziem w reku polityki habsbursko-niemiec-
kiej. Katolicyzm stat sie sitg polityczng .tylko
w tych narodach, ktérym co$ dat tu, na zie-
mi — jak Francja, czy Hiszpania, czy nawet
Niemcy.

\An

Jedng z pierwszych prac miodego Marxa
byt artykut o prawie matzenskim (,Rheini-
sche Zejtung“, 15 listopada i 19 grudnia 1842).
Uchwycit on w nim konflikt miedzy.rolg spo-
teczng matzenstwa a wolnoscig jednostki.
Znalazt jego rozwigzanie w tezie, iz matzen-
stwo winno by¢ rozwigzan” wtedy, kiedy fak-
tycznie przestato istniec.

Notatki angielskie

calej wojny. Straszono tez epidemiami, dla
ktérych kanat nie bedzie zapora.

Poniocniczg role odegralo, w tej kampanii
Towarzystwo Zbawienia Europy, ktoére roz-

porzadzajagc stawnymi nazwiskami apelowato
do. Anglikbw bezustannie i w najbardziej dra-
matyczny spos6b za pomocag wielu pism, by
sami zrzekli sie czesci swoich racji zywnoscio-
wych na rzecz tutajgcych sie bezdomnie trzy-
nastu milionéw ofiar naszego terroru. Te licz-
be trzynastu milonéw podawano rozmysSinie,
cho¢ na brytyjska strefe po catkowitym prze-
siedleniu nie wypadioby wieepi niz poétora
miliona.

Dyskusja na ten temat trwata dlugo i cata
akcja przyniosta antypolskie nastroje. W stop-
niowaniu namietno$ci posunieto sie az do tak
zwanego w jezyku sadowym ,obrazania pan-
stwa i narodu“, uzywano zwrotu ,polskie to-
try*“, piszac o ,rabujgcych wesp6t z wojskiem*
pociggi niemieckich uchodzcéw. Protestowa-
no przeciw tworzeniu pustyni ,w kraju nie-
gdy$ kwitngcym*“ nie wspominajgc, ze w tym
to kwitngcym kraju przygotowata sie napasc.
Pozatowania godne okrucienstwo, z powodu
ktérego miliony Niemcow zostaly wypedzone
ze swych wiasnych domoéw, ttlumaczy sie nie
tylko okrucienstwem zadawanym Polakom
przez Niemcoéw, ale takze, ze Polacy tak samo
jak Niemcy sg ,;okrutng niecywilizowang ra-
sg". .Taki byt jezyk propagandy prasowej.

Biadano, ze wysiedlenie doprowadziw Euro-
pie do katastrofy niewidzianej od stuleci, za-
ryzykowano nawet twierdzenie, ze przyznanie
Polsce granicy na Odrze i Nysie byto niepo-
rozumieniem i zwykta pomytka, ze niemiecka
ludno$¢ Gdanska jest tan/w dalszym ciggu
jego prawowita ludnoscig, gdyz statut 'Gdan-
ska nie zostat zmieniony i Gdansk jest nadat
dawnym niemieckim Wolnym Miastem. Ope-
rowano nawet argumentem, ze rzad polski
w Londynie pie zagdat wiecej niz czesci Prus
Wschodnich i Gérnego Slaska i przeciwsta-
wiat sie jakimkolwiek innym pretensjom.
Grozono nam wreszcie bardzo powaznie ,u-
tratg przyjazni ahgielskiej.

Kampania ta trwata jeszcze diugo po wy-
jasnieniu sie calej sprawy. Juz byto powszech-
nie wiadome, ze z Polski naplywajg tylko
bardzo nieliczni Niemcy,, ze wysiedlani kiero-
wani sg na role w zwigzku z przeprowadzong
w Niemczech wschodnich reforma rolng, ze
na brytyjska strefe przypadnie ich tylko bar-
dzo mata ilos¢.

Byto nawet wiadome z miarodajnych Zré-
det, ze angielskie racje zywnos$ciowe nie be-
dg w zadnym razie zmniejszone. Mimo to
prasa nie ustawata w podnoszeniu akcji nie-
mieckich i obnizaniu polskich. Dzi$, przy oka-
zji przyjmowania Niemcow do strefy angiel-
skiej Niemiec, Z; same dzienniki, kt6re pisaty
o napasciach ,polskich totréow wraz z woj-
skiem* na pociggi niemieckich uchodzcoéw, pi-

szg wstydliwie, ze emigranci niemieccy
o$wiadczajag- witadzom angielskim, ze byli
,dos¢ dobrze* traktowani, gdy pozostawali

pod ,opieka polskich wiadz.

Do sprawy powraca sie rzadko. Powazniej-
sze pisma -traktujgce przesiedlenie Niemcéw
jalrf rzecz dokonanag i autoryzowanag przez

.w mordowaniu masonéw, Zydow,

deklaracje poczdamska wyjasniajg, ze ,prote-
sty panstw zachodnich przeciw natychmiasto-
wemu wysiedleniu Niemcéw nie odniosty
skutku, gdyz nastr6j aotyniemiecki we Wscho-
dniej Europie byt silniejszy niz inne uczucia“
oraz ze ,Polacy, bez wzgledu na r6znice ideo-
loigiczne i partyjne sa zgodni w pragnieniu
zabezpieczenia granicy na Odrze i Nysie“.

GAFFA DYPLOMATYCZNA

Przez pewien czas przejawialy sie w cze-
Sci prasy angielskiej sklonnos$ci zmierzajace
do interwencji angielskiej w wewnetrzne
sprawy Polski. Jej powodem miaty byé ogra-
niczenia prasowe. Wyrazem tych tendencyj
byta niefortunna préba protestu ambasadora
Wielkiej Brytanii i sucha odpowiedz, jaka
otrzymat od przedstawicieli rzgdu polskiego.

Powazniejsze pisma angielskie oceniajg te
inicjatywe negatywnie. Tygodnik ,The Eco-
nomist® omawia jg najobszerniej i konklu-
duje, ze zachodzi konieczno$é, aby min. Be-
vin zwazyt zdolno$ci obecnych przedstawi-
cieli Anglii do informowania o zagranicy. Tak
pisze sie tylko po wielkiej gaffie. Artykut ten
przytaczam niemal w calosci.

Jest stuszne spytaé, jak dalece ten protest
jest usprawiedliwiony przez fakty. Ze wszyst-
kiego co jest wiadome o sytuacji w Polsce
wynika, ze odbudowa wielopartyjnego syste-
mu postepuje tam znacznie lepiej niz tego
oczekiwano. Od chwili utworzenia, obecnego
rzadu dwie partie (P. S. L. Mikotajczyka
i StronnietwoiPracy) podjety dziatalno$¢. Pewna
ilos¢ innych grup, ktére byty przeciwne Lu-
belskiemu Komitetowi, obecnie polgczyta sie
Z'ugrupowaniami popierajagcymi rzad. Wydaje
sie, ze wynikiem tego potgczenia bylo utwo-
rzenie sie mocnych ugrupowan politycznych.
Ugrupowaniu narodowo-radykalnemu czy
wprost faszystowskiemu dane bylo takze,
do$¢ nieoczekiwanie, przybra¢ formy legalne
i ujg¢ swe opinie we wtasnym pismie. Trzem
ugrupowaniom nie jest dahe podja¢, otwarcie
dziatalnos$ci politycznej. Sg to: 1) tak zwane
Narodowe Sily Zbrojne, ktére jako polski od-
powiednik 'rumunskiej Zelaznej Gwardii od-
mawiajg uznania autorytetu nowego rzadu
i prowadza walke zbrojng, specjalizujgc sie
% liberatow
i komunistéw; 2) narodowa demokracja, kt6-
rej dziatalno$¢ byta mniej gwaltowna niz po-
przedniego ugrupowania, ale z' ktoérej tona
ono pochodzi; 3) odlam partii socjalistycznej,
ktéry politycznie znajduje sie w potowie dro-
gi miedzy grupg Arciszewskiego w Londynie
i tymi socjalistami, ktérzy biorg udziatw rzga-

dzie. Rzad warszawski bez watpienia posta-
pitby rozumnie i no mys$li wiasnych intere-
séw, gdyby pozwolit tym socjalistom na

otwarte zycie polityczne. Ale bylo by biedne
oczekiwaé, by rzad pozwolit na to samo innym
grupom, gdyz datoby im to tylko szanse le-
galnego przygotowania wojny domowej.
Wolno$¢ prasowa i przemoéwien jest w Pol-
sce ograniczona w spos6b dopuszczalny, cze-
Sciowo przez ukiad miedzy partiami celem
utrzymania politycznego , zawieszenia - broni
i czesciowo z powodu przekroczen urzedni-
koéw, Ale nie jest ona ograniczona do tego
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Jakze plytka wydaje sie w perspektywie
tez miodego, dwudziestopiecioletniego Marxa
dzisiejsza polska dyskusja o prawie matzen-
skim. Ogranicza sie w istocie do konfliktu
kompetencyjnego miedzy koSciotlem a pan-
stwem, a nie bada treSci samego problemu.
Pozostaje w obrebie tego konfliktu, ktéry jest
nierozwigzalny, gdyz obie strony wychodza
z zupetnie sprzecznych zatozen — a dyskusja
i porozumienie sie sg mozliwe tylko przy iden-
tycznych zatozeniach.

Mozliwa jest jednaknawet przy sprzecznych
zalozeniach — dyskusja na temat ich konsek-
wencyj. Zgodny ze stanowiskiem ko$ciota ko-
deks cywilny austriacki przewiduje niero-
zerwalno$¢ matzenstwa katolikéw i deklaruje
uroczy$cie w 8§ 90, iz matzonkowie ,obowig-
zani sa do matzenskiej powinnosci“. Czyni
z powinnos$ci matzenskiej* obowigzek praw-
ny. Ale kazdy obowigzek prawny polega na
tym, iz mozrfa by¢ zmuszonym do jego wyko-
nania. Czyz kto wyobraza *sobie dzi§ pozew
sadowy, iz ,zasgadza sie panig X. na wykona-
nie powinnos$ci matzenskiej do dni 14“ | ko-
mornika, ktéry bedzie ten wyrok wykonywat?
Nasze pojecia o wolnos$ci jednostki ulegty tak
daleko idacej zmianie, iz pewne normy praw-
ne wydajg nam sie dzi§ — w Swietle wolnosci
jednostki — humorystyczne.

Prawo nie tworzy zycia. To zycie tworzy
prawo. Prawo jedynie rejestruje i porzadkuje
to co juz istnieje jako zwyczaj, konwenans,
faktyczny spos6b zachowywania sig, uktad sit
spotecznych. Mtody Marx widziat to i w swej
analizie zagadnienia malzenstwa. Prawo mo-
ze prébowac¢ przywréci¢ do zycia matzenstwo
juz faktycznie rozbite. Je$li mu sie to jednak
nie uda — musi zarejestrowac¢ fakt od niego
silniejszy. Lepiej za$ i uczciwiej jest. rejestro-
wac fakty, niz tworzy¢ fikcje.

Konstanty Grzybowski

stopnia, by uniemozliwi¢ réznym partiom pu-
blikowanie swych opinii i branie udzialu
w bardzo ostrych polemikach.

Niedawno doszto do ostrej wymiany zdan
miedzy wicepremierem Gomutkg i Mikotaj-
czykiem na temat dostaw $wiadczen rzeczo-
wych dla miast, — wymiany zdan, w ktorej
bezstronny obserwator nie moégtby catkowicie
odmoéwi¢ racji wicepremierowi Gomuice.

Zwazywszy te dane, jest rzeczg dopuszczal-
nag spytaé¢, z jakich zrédet angielskich przed-
stawiciel w Polsce czerpie swe informacje.
Od dawna byto kwestiag czy kontakty usta-
nowione za granicg przez ambasady brytyj-
skie byly wystarczajaco reprezentatywne
i wiarygodne, co stalo sie jeszcze pilniejsze,
od kiedy we Wschodniej Europie dokonaly
sie pewne zmiany socjalne, podczas gdy bry.
tyjskie Foreign Office nie poddalo sie zadnym
zmianom. Bylo by dla ministra Beviha do-
brag rada, by rozwazyt jak najspieszniej zdol-
no$¢ przedstawicieli Anglii donoszenia rhu
w spos6b wiarygodny o zmianach na terenie
Europy i by rozpatrzyt, czy potrafig oni od-
powiednio reprezentowaé¢ interesy nowej
Anglii“.

Bogustaw Kuczynski

JERZY ANDRZEJEWSKI
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ARTUR SANDAUER

ODR OOZENIE

Filozofla LeSmiana

ZASADY
W ,Uwagach o metodzie krytycznej* (,0d-
rodzenie*, nr 26) wysungtem twierdzenie, ze
zadaniem krytyki literackiej jest przede
wszystkim, analiza formy utworu, nie dla niej
samej .jednak, lecz dla interpretacji ideolo-

gicznej, dla odkrycia $wiatopogladu pisarza.
Dlaczeg6z jednak badania formalne? — za-
pytatby ktos§. — Czemuz nie tresciowe? Dla-

czegb6z doszukiwac sie ideologii nie tam, gdzie
ja stwierdzi¢ najlatwiej: w fabule, ~w wypo-
wiedziach autora i bohateréw, lecz w styli-
styce, metryce, kompozycji i innych zgotfa nie
Swiatopogladowych objawach? Dlatego — od-
powiemy — ze w treSci wyrazajg sie rzeczy,
zamierzone przez autora; w formie natomiast
jego cechy naturalne i niejako mimowolne;
.podobnie jak to, czego nie dopowiedzialy sto-
wa, objawia sie samochcac w gestach i czy-
nach. | tak, jak zgodno$¢ miedzy stowem
a czynem $wiadczy o wartosci cztowieka,
tak jednolitos¢ tresci-i formy — o doskonato-
Sci dzieta. Wszelka natomiast ich rozbiezno$é,
wywotana juz to przez nieumiejetnos¢ wyra-
zu (pospolicie zwang brakiem talentu), juz to
przez obtude Ilub jakikolwiek nacisk ze-
wnetrzny jest dla dzieta zgubna.

Wszystko tedy, co nie zdotalo wyrazi¢ sie
. w tres$ci utworu, objawia sie w jego formie.
Zadaniem krytyki bytoby: 1) pojeciowe sfor-
mutowanie owych milczagcych zatozen; 2) wy-
snucie z nich najdalszych, nieprzewidzianych
by¢é moze przez autora, konsekwencyj ideo-
logicznych. Tak np. stosowang nieswiadomie
przez klasykéw starogreckich Ajschylosa,
Sofoklesa, Eurypidesa w ich dramatach zasa-
de jednosci akcji, miejsca i czasu sformutowat
pojeciowo dopiero w sto lat p6zniej Arysto-
teles w swej ,Poetyce“, wypetniajagc idealnie
pierwszg z wymienionych powyzej funkcyj
krytyki. Postulowana przez nas metoda, wy-
chodzac z badan formalnych, zmierza ku $wia-
topogladowym. Stwierdzone przez sie objawy
stylistyczne, kompozycyjne itp. sprowadza do
wspélnego mianownika, wskazujagc ng og6lng
przyczyne, z jakiej sie wywodzg; po czym od-
kryta w ten sposoéb,filozofie formalng pisarza
poTéwnywa z ideologia, wyrazong przezen
w tresci, uzyskujagc tym samym réwnoczeénie
obiektywnga ocene dzieta i petny'obraz osobo-
wosci jego tworcy.

Idealnym wypadkiem bytoby, gdyby kry-
tyk — po teoretycznym poznaniu, metody
autora —- do tego stopnia opanowat jg prak-

tycznie, by potrafil, sposobem czysto rozumo-
wym nasladowaé to, czego tamten dokonat
instynktownie, podrobi¢ jego styl i maniere.
Byilby to wypadek intelektualnego podszycia
sie pod druga osobe. Ostatecznym zatem po-
twierdzeniem wywodéw krytyka”jytby — do-
konany przezen pasiuche.

TEZA: BYT
Analiza formalna: Bylejakos$¢

Najbardziej dostrzegalng z tajemnic poezji
Le$Smiana jest — \y calosci tak jednolitej —
zaskakujgce zaniedbanie szczeg6téow. Dla po-
wierzchownego czytelnika to stowotworstwo
nadmierne, zastepujgce ,spojrzenie* — ,,'spoj-
rzakiem*® dla rymu z ,krzakiem*“, ,chtopca“ —
.ehtopalem* dla ,opalu® — traci nieudolno-
Scia. C6z dopiero méwi¢ o miejscu:
KzektMaciej do Macieja: ,Umkng! zmoéi>podrzutek!
A my ziela szukajmy! Czas uagti — i smutek*

(,,Dwaj Macieje")

gdzie cale powiedzenie ,i smutek”, wyzpte
z jakiegokolwiek znaczenia, stuzy tylko do
wypetnienia wiersza? C6z o calych utworach,
jrozpoczetych dowolnymi stowami, by dopiero
pézniej w miare rozwoju odnalez¢ wtasciwy
tobie kierunek? Legenda o dobrowolnie u-
krzyzowanym strumieniu, zainicjowana nie-
okreslonym powiedzeniem:

Mrok sie z mrokiem poréwnat, zaloba z zalobg.
Co$ sie chciato zaztoci¢, lecz zabraklo czasu

dopiero w dalszych dwu wierszach natrafia
'na siebie sama: |
Zbytsie strumien swych I>rzesétv, powstat catym soba,

Wyprostowat sie w wieczno$¢ i szedt Srodkiem lasu.

Szedt do krzyza w pustkowiu— itd. .
(,Strumien*)

Céz mowi¢ o niewiarygodnej iloSci po catej
poezji LeSmiana rozsypanych .mgiet
i ,snow", tak razacych dla dzisiejszego czy-
telnika? Sa one tu, czym w piosence wiejskiej
owe falsze, walesajace sie dokota nuty gtow-
nej i nadajgce jej rozpietos¢ i wieloznacznos$¢;
czym w tancu ludowym przytupywania, za-
ludniajace cisze miedz# dwiema zrywajacy-
mi sie melodiami; czym w mujsyée pauzy: sa-
mym rytmem, oderwanym od znaczenia i we-
drujacym po swoich samoistnych drogach.
Niedbalstwo formalne — zgubne u kazdego
innego — u Lesmiana jest S$wiadome i wyra-
finowane. Praca jego nad szczegdtami, réwnie
drobiazgowa i subtelna, jak u innych artystow,
zmierza jednak w przeciwnym kierunku: gdy
tamci starajg sie wygtadzi¢ je, pogodzi¢ i zhe-
blowaé¢ do niepoznaki, on je umysSinie wykre-
ca, upoezwarnia i — uniescista. Jak istotne
jest dla niego to pojecie bylejakos$ci, Swiadczy
sama czestotliwo$s¢é tego wyrazu. Podobnie

Eksperyment krytyczny

jak pokrewne mu znaczeniem przymiotniki,
zaimki i przystéwki nieokres$ine, oznaczajgce

dowolnosé, niescistos¢, wszystkojednos$¢”
formy — stanowi on u niego rodzaj obsesji
jezykowej: | zyt niezgrabny, bylejaki" (,Bat-

wan ze $niegu“), niech swe losy przesfania
bytejakim biekitem (,Stowa do piesni bez
stow"), gdzie sie widma migotliwie bylejacza
(,Pan Bilyszczynski*), By odjecha¢ na zawsze

rys. Edward Gtlowacki

Bolestaw Le$mian

w ten $wiat byiejaki (,Smieré Buddy"“), wéz
miotat w byto wieczno$¢ ognia rozprészyny
(,Eliasz"), jaka$ mgta dowolna (,Wieczo6r"),
szedt skadkolwiek gdziekolwiek, byle zazyé

\jewskiego

Whnioski $wiatopoglagdowe: Im gorzej,
tym lepiej

Niestusznie bysSmy jednak lesmianowska
filozofie bylejakos$ci utozsamiali z heglowska
diatekty.ka ducha, dazacego ku coraz wyz-
szym hipostazom. Mie$ci sie w niej bowiem —
obce tamtej — paradoksalne zalozenie, z¢ —
im niedoskonaiszy kazdorazo-wy ksztat —
tym wyzszy w hierarchii. Kalectwo samo
w> sobie zbyt jest bezsensowne, aby nie uka-
zywaé na potrzebe wyzszego usprawiedliwie-
nia. Chrzescijanstwo moéwi: ,Blogostawieni
cisi!* Ale ezyz dodaje: ,Btogostawione i po-
twory!*? A tego wtasnie domaga sie LeSmian.
Nie z katolicyzmu wywodzi sie 6w watek ide-
ologiczny, lecz z prawostawia, czy raczej
z carskiej jego odmiany. Gdziez bowiem, jesli
nie w Rosji (w ktérej spedzit mtodos¢ i w kto-
rej jezyku pisat wczesne swe wiersze-Le-
$mian), powstal 6w kult bozych opetancow
i zebrakéw, zwanych ,jurodiwymi“? Céz, je-
$li nie potrzeba apologii caratu i diugotrwa-
tej panszczyzny, zrodzito czy moze odrodzito
owg — juz dawno zapomniang — mysl, ze im
poczwarniejsza forma, tym wyzszy sens sig
za nig kryje? Ta, gtoszona m. in. przez Dosto-
ideologia najzwiezlejszy wyraz
znalazta w wierszu poety-ziemianina, Fiodora
Tiutczewa:

Te chalupy pochylone,
Niepokazne w polu brzézki,
Kraju ty méj udreczony,
Cierpietniczy kraju ruski!

Nie zrozumie, nie uchwyci
Dumny wzrok obcopiemienny,

Co przeziera tak i Swieci
Spoza krasy twej przyziemnej.
Dzwigajacy krzyza brzemie,
Stopg bosg gtazy krwawiac,
W chiopskiej szacie wzdtuz te ziemig
Chrystus pezeszedt, blogostawigc.
(przektad moj)

Ideologia ta nie byla zresztg wytgcznym
wytworem ziemian. Wyznawali jg najgorecej
sami chtopi, znajdujacy w niej uzasadnienie
dla swej ziemskiej mitregi. W s\vych wspom-

i"ywczasu (,Ballada dziadowska"), i odjezdza '«ajiieniach z dziecifistwa, . spedzonego jeszcze

gdziekolwiek (,Zebrak"), idz-ze sobie gdzie-
koniek(,,ZoInierz“), umierali jako-tako (,Lu-
dzie"), drzewa... do zwyklych podobnialy ja-
ko-tako (,Pan Blyszezynski*), kryt sie w pta-
ku na predce i kryt sie niescisle (,Dzananda"),
czar jej niescisty (,Snigrobek*) i wreszcie —

jako ukoronowanie —<.poemat ,Zotnierz*,
gdzie nie forma juz, ale tre$s¢ cata wynika
z zasady bylejakosci. Drewniany, bylejak
wyciosany Chrystus wesp6t z koSlawym,

przez Wszystkich odtrgconym zotnierzem we-
mdruje. w nieskonczonos¢:

Kto tam z nocy na pétnoc w burze i zawieje
Tak bardzo cztowdeczeje i tak bozy$cieje?
ToNiwa boze kulawce, dwa rzewne cudaki
Kuleja bylejalto w $wiat niebytejakil...
Skakali jako trzeba i jako nie trzeba,

Az wreszcie doskoczyli do samego nieba!

Analiza tresciowa: Kalectwa

Czym w formie — bylejako$¢, tym w tre-
§ci — utomnos$¢. Do poprzednej obsesji: styli-
stycznej, dotacza sie tu druga: tematyczna.

Podobnie jak pokraczni bohaterowie ,Piesni
katekujgcych* i ,Postaci“: beznogi zebrak,
ktéory — odtracony przez dziewczyne uliczng —

odjezdza — odjezdza — gdziekolwiek —pos$piesznie,
Turkoczac i furkoczac niezgrabnie i $miesznie,
Odjezdza, kalekujac, w poszukiwan znoje,
W kraje przygéd mitosnych, w wieczne niepokoje,

jak obtedny szewczyk-kuternoga, co to

Szyje, wpatrzony w zmér odmety,
Buty na miare stopy Boga,
Co mu na imie Nieobjety,

jak zmiazdzony przez'lawing Marcin Swo-
boda, ktéry, doczotgawszy sie resztkg sit do
odwracajgcej sie oden ze wstretem dziewczy-
ny, kona wreszcie u jej stop z taski bozej, jak
cytowany powyzej zotnierz,jak wszyscy oni—

mowie — potwornos$cia swa zyskuja "zbawie-
nie, tak — przez analogie formalng — stowa
LeSmiana, stowa-karly, wyrodki i dziwolagi,
kalekujac,

skaczg jako tizeba i jako nie trzeba,
Az wreszci¢ doskakujg do samego nieba —

tym razem do nieba poetyckiej harmonii.

Jest to jedna z owych postulowanych przez
nas' zgodnosci tresciowo-formalnych, wyni-
kajacych ze wspoélnej, niejasnej by¢ moze sa-
memu poecie, ideologii, ktéra glosi, ze m=— im
bardziej nieudolny, po$pieszny i niejako ta-
tany jest ksztalt, ktéry dusza na siebie przy-
wdziewa, — tym wyrazniej poprzez jego strze-
py i szpary wyziera 6w absolut niedoscigtly,
ku ktéremu ona w swej znojnej wedréwce
zmierza: bylejakos¢ formy podkresla jej nie-
ostateeznos$¢ i tymézasowos$é. Jak zgubiony
w, pustce przestrzeni strach polny niechluj-
nym furkotem ramion, gorgczkowym kleko-
tem catle; swej, ztozonej z kija, wiechcia i ka-
pelusza, nieporzadnej osoby stara sie. nada-
zy¢ nadmiernym wymaganiom wiejgcych .nan
horyzontéw, tak bohaterowie Le$miana po-
$pieszng nieudolnosciag swych kazdorazowych
wcielen zaznaczajg cheé¢ przejscia do nastep-
nych.

w warunkach panszczyznianych, znakomity
satyryk rosyjski, Sattykow-Szczedrin opowia-
da o dziewce dworskiej-prorokini, ktéra sze-
rzyta wérod stuzby religie bezwzglednego po-
stuszenstwa wobec panéw w nadziei ng przy-
szte tysigckrotne zado$éuczynienie. Poet.i ro-
syjski, chtop z pochodzenia, Siergiej Jesienin,
zagadniety pewnego razu przez Majakowskie-
go, czemu wcigz jeszcze chodzi w tapciach
i w siermiedze, czy to moze dla reklamy, od-
powiedziat, kulgc sie, pokorniutkim gtosom;
My wsiowi... my tego waszego nie rozumie-
my... my juz bylejak... w sukience' odvyiecz.nej
powiecznej..." (Majakowski: ,O poezji*). Wsze-
dzie tu powtarza sie 6w mit bogumilego mu-
zyka. Nie znaczy to, oczywiscie, jakoby Les-
mian byt w sensie spotecznym z nim zwigza-
ny. ZbadaliSmy tu tylko rozwdj pewnego,
bardzo juz w tym wypadku od swych pod-
staw odlegtego, motywu.

ANTYTEZA: NIEBYT

Analiza formalna: Przedrostki przeczace;
slowianizmy

Pojecie bylejakosci rodzi sie z zaprzeczenia
przeczenia, z antytezy niebytu. ,Nie nic* row-
na sie ,czemukolwiek"; podobnie jak w ma-
tematyce zero, podzielone przez zero, daje.s,
liczbe dowolng; jak w logice z negacji zdan
ogdblnoprzecz.gcych wynikajg zdania szczeg6-
towo — twierdzace; jak w psychologii wre-
szcie — istota, zagrozona nicoscig, chwyta sie
dla ratunku — byle .czego. Wszyscy znamy owe
stany zamienne, kiedy staramy sie mysle¢,
czué, czyni¢ cokolwiek, nie dlatego, jakobys$-
my tego chcieli,.lecz dla obrony przed we-
wnetrzng pustka. Swiat- i bohaterowie Le$-
miana znajdujg sie pod jej ustawicznym ci-
Snieniem; stad owa pos$pieszna-bytejakose ich
istnienia. Nie bez kozery tak olbrzymiag ilos¢
uzytych przez niego, wyrazéw poprzedzajg
niszczace przedrostki przeczenia: niebyt i bez-
byt, niepodoba .i -nieobecnie¢, niedowcielenie
i niedoumieranie, niedomrocze i bezzaduma
i — ktéz je wyliczy? Co wiecej, ledwo wypo-
wiedziat wyraz lub zdanie, pospiesza z jego
negacja, tworzgac rodzaj obojniakéw stownych,
jak:- zmora — niezmora, drzewo — nie drze-
wo, nie wedrujac wedrowac, lub zdaniowych,
jak: ,Skakali, jako'trzeba i jako nie trzeba"
lub ,az 6w ottarz zlekniony, gdzie wyztota sie
Swijieci, Chciat juz' rungé¢- na ziemie, lecz... po-
ttumit swe checi“, gdzie ledwo ,rozpoczeta
my$l cofa sie, dochodzagc w ostatecznym wy-
niku do logicznego samobdjstwa.

Ta tendencja jezykowa nie jest jednak o-
ryginalnym tworem Le$miana;, nawigzuje bo-
wiem do pewnego, jezykom stowianskim tyl-
ko wtasciwego sposobu okre$lania rzeczy nie
przez precyzowanie, lecz przez negacje, przez
wyrazenie swojej o nich niewiedzy. Powie-
dzenia ,ni pies nj wydra“, ,kon nie kon*
itp. nie nazywajg '‘przedmiotéow, lecz tylko
swoéj domyst, swojg niemoznos¢ ich nazwania.
Okreslenia takie stwierdzajg bardziej,- niz o-
becnos¢, icl; istnienie potencjalne w naszym
umysle, to, co Platon ochrzcitby idea, a fizyka
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nowoczesna za Dirakiem masg **negatywna.
By¢ moze, ze mglista i zacierajgca kontury
atmosfera zamieszkatych przez nich' prze-
strzeni kazata dawnym Stowianom, ocieniw-
szy reka czoto, waha¢ sie raczej, niz twier-
dzi¢; ,Ni to tabun iii to tuman ni to wojska“.
Jakkolwiek by byto, w poezji pierwotnej tych
ludéw poréwnania majg najczesSciej charak-
ter.przeczacy: na nito, niby. Dumki ukrain-
skie zestawiajg przez antyteze:

Oj, th nie sokoty pod niebem lecialy
4 Lo kozacy-molojcy na Carograd ruszali itp

Podobnie ,Stowo o putku Igora“:

To nic orzet spadat na stado tabedzi,
To Bojan kitad! na struny swoje wieszcze palce... )

Cecha stylistyczna, obca — o ile wiem — poe-
zji greckiej, rzymskiej lub starofrancuskiej.
Slowianizmy Ledmiana nie ograniczajg sie
jednak do przeczen. Jego postawa stowotwor-
cza, sobiepansko uzywajaca najdowolniejszych
przyrostkéw i przedrostkéw (odkrwawie sie,
dos$niwaé sie itd.) pragnie wywota¢ w czytel-
niku ztudzenie, jakoby byl on umieszczony
u tych mitycznych prakorzeni Inowy, gdzie
wszystko byto dopuszczalne, gdzie stworzone
Swiezo wyrazy przedzieraly sie przez niezba-
dany jeszcze gaszcz gramatyk i gdzie poeta
byt nie stuga, tecz panem i twérca jezyka.

Analiza tresciowa: Smieré
Czym w formie — negacja, tym w tresci —
Smier¢: Zagrozeni nicosScig bohaterowie Les-
miana zyja naoS$lep, beztadnie i tapczywie jak
owe ,skrzeble“:

Skrzeble biegna, skrzeble przez tasy, przez btonie.
Drapiezne zywczyki, upiorne gryzonie.

Biegng szumnie, tlumnie powiktang zgraja.

A nie zyjag nigdy, tylko umieraja.

Umieraja, skomlac, szereg za szeregiem:

Smieré jest dla nich wtasnie tym po lasach biegiem.

Cel ostateczny, ku ktéremu zmierzajg lesmia-
nowskie postaci,, ma znak minus. Mys$t o nim
towarzyszy nieodtacznie niewiara wen. Istnie-
je pewien rodzaj wyobrazen, z géry $wiado-
mych nieistnienia swego przedmiotu, podob-
nych owym snom, ktére wiedza, ze $nig sie.

Z pola znuzone wracajg dziewczeta,
Wadzac spdédnica o ztote dziewanny,
0 ktérych sen madj, ze $nig sie, pamieta.
(-Sen wiejski®).

Ten przydany wyobrazeniom znak przecze-
nia 'jest dla nich zarazem klapg bezpieczen-
stwa, furtkg otwierajgcg wyjscie na dowol-
no$¢. Mozna bowiem bez uszczerbku dla
prawdy — pomys$le¢ cokolwiek, jesli sie lo-
jalnie przyznaje, ze to, o czym sie mySli, nie
istnieje. Obojetne, czy odejmiemy sze$¢ od
szes$ciu czy siedem od siedmiu, jes$li w wyni-
ku ostatecznym otrzymamy zero. Uciele$nie-
niem owej dowolnos$ci niebytu jest dnewciy-
na z ,Pana Blyszczynskiego“, ktéra ,ule
1nie zmarta“, odwieczna mieszkanka umiesz-
czonego poza zyciem i $miercig trzeciego, Swia-
ta mys$li zaprzeczonych. Czymze jest bowiem
w istocie swej marzenie, jeSli nie wyobraze-
niem $wiadomym swej bezprzedmiotowoS$ci,
ledwo powstalym a, juz unicestwionym przez
samokrytyke? Lecz,'zamiast wyrazi¢ te auto-
ironie oddzielnie, jakby to uczynit np. Heine,
Lesmian wciela jg niejako w akcje, czyniagc

z niej wilasciwos¢ samej dziewczyny, ktora
juz z gory nie istniata. ,1 nie byto tych godzin,
gdym jeszcze nie zginat* — mdéwi poeta gdzie
indziej o sobie (,Kleska"“).

Nicos¢ — jak widzimy — kusi: daje bez-

wzgledng swobode ruchéw. Podobnie stowo-
tworstwem swym cofa sie Lesmian .ku owe-
mu fikcyjnemu okresowi absolutnej dowolno-
Sci, kiedy to jezyk z.niebytu przechylat sie
w bytowanie; tendencja, ktoérej podobng
znajdziemy w o6wczesnych stowianofilskich
pradach literatury rosyjskiej. Znakomity poe-
ta Wiktor Chliebnikow marzyt wéwczas o na-
wrocie do pramowy, gdzie nie stowa, lecz ich
korzenie sie odmienialy: lis — to tenAco zyje
w lesie; lis¢ — to, z czego skilada sie las itp.
(,Stdwo o L*“). Owa, nie majgca réwnej w in-
nych literaturach pasja nowotwéreza dwoch
poetéw: rosyjskiego, i polskiego $Swiadczy,
o pewnym, wyniktym — by¢é moze — z mtod-
szosci kulturalnej, nieustaleniu tych jezykéw,
0 wiekszym niz gdzie indziej stopniu leksy-
kalnej ‘dowolnosci.

Whnioski $Swiatopogladowe: Ostatni schron
marzyciela

W analizach powyzszych polgczyliSmy w je-
dno dwie odrebne kwestie; obsesje niebytu
1 archaizujgcych neologizméw. Ten zrost lo-
giczny odpowiada leSmianowskiej koncepcji
stowianszczyzny: odczuwa on jg jako teren
kulturalny jeszcze pusty, gdzie czlowiek zyje
byle jak, oddany na pastwe niezabudowanym
przestrzeniom Jest to jednak wyjasnienie
psychologiczne, a wiec niewystarezalne. Aby
zrozumieé przyczyne tacznosci tych idei, na-
lezy okres$lic postawe spoleczng Ledmiana;
przedstawiciela tej bardzo: szlachetnej war-
stwy, ktéra, zdajac sobie'sprawe z bankruc-
twa pewnych wysokich ideatbw mieszcian-
\skieh, widzi w nim jednak katastrofe abso-
lutna i kosmiczng, To, co nadchodzi, jest dla

niej tylko — nicoscig ,Jak ustali¢ w nieby-
cie byt ekonomiczny?* — pyta z ironig Les$-
mian w ,Pejzazu wspéiczesnym”. WiedzgC

doskonale, ze idealy jego dawno juz przestaly
odpowiada¢ rzeczywistos$ci, trwa jednak przy
nich uznajac pokornie ich niedorzecznosg¢,
lecz proszac o taskawe pozwolenie marzenia
jak mu sie podoba. Rojenia te, z natury swej
wsteczne, siegaja ku pierwotnej, patriarchal-
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nej i piaitowskiej prostocie. Stowianofilstwo
sprowadza sie — jak stwierdzit juz krytyk so-
wiecki Stiepanow w przedmowie do ,Wybra-
nych wierszy* Chliebnikowa — do marzenia
o samorodnej kulturze chtopskiej, czerpigcej
z nieskazonych mechaniczng epoka Zrodet.
LeSmian zbyt wiele ma jednhk krytycyzmu,
aby koncepcje te bra¢ na serio: totez poprze-
dza jg nieodigcznym znakiem ironicznego sa-
mozaprzeczenia; '

SYNTEZA: DRAMAT NICOSCI
Analiza formalna: Dynamika btednego kola

Wydawato by sie, ze w poezji tak bliskiej
przyrodzie, jak LeSmianowa, brak miejsca dla
akcji. By nawigzac¢ intryge, potrzeba — uczy
doswiadczenie tragedii greckiej — co naj-
mniej dwoch, jesli nie trzech, bohateréw. Ja-
kaz Jednak wymiana czynéw mozliwa jest
miedzy poeta a krajobrazem? Jak wuruchb-
mic stany? Udramatyzowaé opisowg liry-
ke? Akcja domaga sie aktoréw, pejzaze —
os6b dziatajgcych, podmioty — orzeczen.

Co w mgtach czyni zagiel na glebinie?
Nic, précz tego, ze zegluje.

A co wiosna w zielonej dolinie?
Nic, précz tego, ze wiosnuje.

Rozwigzanie znalezione. Zaczatek akcji ro-
dzi sie z tautologii, z btednego kota, ktérego
obwdéd zamyka sie ruchem nawijajacego sie
na wia"sny podmiot orzeczenia. Co czyni stru-
mien? Strumieni sie (,Ballada dziadowska").
Stodota? Stodoli sie (,Stodota“). Zmory? ,Sa
zajete przy$pieszonym zmorowaniem* (,Pan
Blyszczynski“). | odwrotnie: Kto plecie? Ple-
ciuga (,Dwaj Macieje*). Spiewa — $piewula.
Zgaduje — zgadula (,Mak"). -

Ta jednak, $ciSle gramatyczna tautologia
wystarczy, co -najwyzej, do zbudowania zda-
nia, nigdy — akcji. Totez-LeSmian tworzy ca-
ty system kompozycyjnych, a nawet psycho-
logicznych ko6t btednych, skomplikowang ma-
szynerie czynoéw i doznan pozornych. Znamy
juz przyktady akcji cofnietych, ktére, w sa-
mym zarodku trafione przeczeniem, opadaja
z powrotem w nicos$¢:

Az 6w ottarz ztekniony, gdzie wyzlota sie Swieci,
Chciat juz rungé¢ na ziemie, lecz... pottum it swe checi

albo tez we ,Wspomnieniu“ z dziecinstwa:

Przy $niadaniu patrzytem w stét, jak w pustynie,
Snigc, ze wielblagdem... Zbdjca jestem... s

A ojciec, jakby wiedzgc, ze wielbtagd go ominie,
Czytat dziennik ze spokojem 1 szelestem.

Konstrukcje logiczng tych przyktadow le-
piej niz jakakolwiek analiza unaocznia do-
wcip zydowski: ,Cudotwérca szedt ulicg i u-
styszat przypadkiem, jak pewna kobieta blu-
zni Bogu. Oburzony, stracit panowanie nad
sobg: ,Niech igrom z jasnego nieba... ,Mi-

podbiegt do niego kto$ z towarzyszg-
cych — ,ta kobieta moze sie jeszcze nawro6cic.

Szkoda jej“. Namowy poskutkowaly: cudo-
twérca ustapit. ,No, wigc niech grom nie
spadnie* — zgodzit sie. | stat sie cud: grom
nie spadt‘.

Metoda btednego kota pozwala Le$mianowi
na przypisywanie swym postaciom doznan,
ktére, nieSwiadome wtasnego istnienia, sg, tym
samym dowolng insynuacjg poety. ,Wierzyt
w Boga, nie wiedzac, ze to Bég“ (,W 6t wios-
nowaty“) — albo

Tak o tobie nic nic wiem, tak cudownie nic nie wiem,
2e mitoscig jest ta moja — niewiadomos$¢.
albo tez . ""Pan Blys* " nski >

* rozPadlo sige ctytfo na zal straszny do siebie

| niewiedze o tym zalul... 1 to — wszystko...
(tamze).
Te chwyty sofistyczne, rodzaj poetyckich do-
wcipéw, gdzieindziej — w psychoanalizie —

prosperuja zreszta jako teorie naukowe.
Jako zasade kompozycyjng zastosowat Les$-
niian te metode w ,Balladzie bezludnej*, gdzie
nie forma, ale tres¢ cata wynika z tautolo-
gicznej dynamiki. Na ,rozkwitajagcej w .bez-
miar tace" mogacy sie narodzi¢ ksztalt dziew-
czecy, nie wcieliwszy sie wraca do niebytu:

Zabd6stw-ito sie cudacznie pod blekotem na uboczu.
A to jakas mgta dziewczeca chciata dosta¢ warg
. s L, L . , i oczu.
i czué bylo, jak bolesnie chce sie stworzyé, chce sie
B : o o _wcielic,
Kaz warkoczem sie zazioci¢, raz piersiami sie

. . zabieli¢, —
| czuc byto, jak sie zmaga zdyszanego meka Jona,
Az na wieki sit jej zbrakto —i spoczeta riiezjawiona...

Systemem btednych ko6t ttumaczy sie tak-
ze — rownie czeste u LeSmiana, jak u Schul-
za — dynamizowanie przenos$ni. Podobnie jak
w cytowanych powyzej przyktadach rzeczow-
nik roztapiat sie w akcji, tak tutaj — przed-
miot porébwnany przeptywa we wtasne podo-
bienstwo: metafora w metamorfoze. Na tej
zasadzie zbudowany jest wiersz ,Przemia-
ny“:

H¥ak, sam siebie w $rédpolnym wykrywszy

bezbrzezu

Z wrzaskiem, ktéry dla ucha nie byt zadnym
brzmieniem,

Przekrwawil sie w koguta w purpurowym pierzu,

J az do krwi potrzgsat szkartatnym grzebieniem,

| piat w mrok, rozdzierajgc dziéb, trwoga zatruty,

Az mta zingd prawdziwe odpialy koguty...

Analiza treSciowa: Mitologia momentalna

Czym w formie dynamika btednego kota,
tym w tre$ci — mitologia momentalna. Swia-
ty i zaswiaty Ledmiana mrowig sie od bo-
zyszcz. Kazde zjawisko, kazdy nastr6j wyta-,
nia swego domys$inego sprawce, kazdy przed-
miot uzupetnia sie podmiotem. Czym jest bo-
wiem w istocie swej mit, je$lf nie dorabianiem
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hipotetycznych przyczyn dla stanéw przy-
rody lub wtasnych? Jaki$§ pasterz zamierz-
chty, niewprawnym, okiem badajgcy struk-
ture zachodu, dotworzyt do tych odlotow
i czerwieni na horyzoncie pogon Argonautow
za ztotym runem. Gdy jednak bogowie greccy
majg byt piezaglezny od wypetnianych przez
sie funkcyj, gdy nawet zywiotowe rzymskie
bozyszcza, $cislej od tamtych zwigzane ze
swym przyrodniczym urzedem, istniejg jed-
nak od czasu do czasu, ilekro¢ sg potrzebne
(jak 6w Bozek, opiekun wschodzacego zyta,
ktéry wchodzi w zycie, ilekro¢ wschodzi w zy-
cie) — to leSmian6wskie twory, produkty jed-
norazowego nastroju, z nim razeni powstajg
i ging: mozna by to nazwa¢ mitologia momen-
talng. Sa to — jak schulzowskie manekiny —
sistoty prowizoryczne, na jeden raz zrobione,
obdarzone np. tylko jedng stroiig twarzy, jed-
na noga; jedna reka, ta mianowicie, ktéra jest
im w ich roli potrzebna*“ (Schulz, ,Sklepy cy-
namonowe", str. 75). Podobnie autonomiczne
sg usta w ,Wisni“ lub, dlonie w ,Zmierzohu-
nie* Leé$miana. Postaci jego, na wpét tylko
wychylone z niebieskich draperyj, wiatrem
sie konczag i oddychaja jeszcze wespo6t z ojczy-
stym zywiotem. Ich byt przelotny podobny
jest owym $wiatom, ktére ukazujg roztrza-
Smete na okamgnienie wrota btyskawic. J

Wnioski $wiatopogladowe: Fenomenologia
i genetyka

Powyzsze analizy dowiodty, ze jednym z ce-
l6w artystycznych Le$miana «jest zdynami-
zowanie liryki opisowej. Nie jest on tu od-
osobniony. Juz okoto r. 1909 Marinetti w ,Ma-J
nifescie futurystycznym®, nieco p6ézniej poeci\
rosyjscy: Burliuk, Kruczonych, Majakowski,
Chliebnikow w ,Policzku, wymierzonym sma-
kowi ogdélnemu“ wypowiedzieli wojne sta-
tycznej poezji symbolistow, reprezentowanej
u nas przez Mtodg Polske. Marinetti domagat

sie zastgpienia dotychczasowych tresci siel-
skich — urbanistycznymi; statyki — dynami-
kg; przymiotnikbw — rzeczownikami. Wielbit

uderzenie piescig, krok gimnastyczny itd. Po-

stulaty te — zwiastuny narastajacych kon-
fliktow spotecznych — oznaczaly zaniechanie
dotychczasowej siesty lirycznej. Poeci coraz

silniej odczuwali konieczno$¢ wypowiedzenia

'sie'po jednej ze stron: futury$ci wloscy wy-

ladowali w faszyzmie, poeci rosyjscy staneli
po stronie Rewolucji. Dla obcego tym ruchom
LeSmiana jakakolwiek zmiana dotychczaso-
wej tematyki byta niemozliwa. Postulat dy-
namiki przyjat co prawda, leci zastosowat go
czysto formalnie: nie wprowadzajgc nowych

tre$ci, udramatyzowat stare. Totez — po
pierwszym, jeszcze mtodopolskim jego zbio-
rze ,Sad rozstajny* (1912) — drugi ,taka“

(1920) drzy juz owa ztudng dynamikag nicosci:
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obrét btednego kola rozpoczagt sie. Aby udra-
matyzowaé stan liryczny, Ledmian nie tgczy
go z rzeczywista, lecz z hipotetyczng przyczy-
ng: dotwarza mu domys$lnego sprawce, dora-
bia niejako podmiot do istniejgcego juz przed-
miotu. Drugi dynamizator wspéiczesnej liry-
ki opisowej, Przybo$, wytania odwrotnie, —
jak pisatem w nr 12 ,Odrodzenia® — przed-
miot z podmiotu, skutek z przyczyny: kazde,
nawet najbardziej statyczne zjawisko wdzie-
ra sie niejako aktywnie w rzeczywistos¢,
zmienia jg: konary wznoszag niebo, gest opar-
cia uzupetnia sie — laseczkg z powietrza itp.
U LesSmiana domys$inym sprawca ksiezyco-
wych wzruszen jest jednorazowy twér — Sre-
brom Gdzie indziej, aby ukaza¢ ozywienie
natury w akcji, tworzy mit o pocietym przez
pite-kochanke chtopcu, ktérego czastki tutaja
sie luzem po Swiecie:

Piersig sobie przywtaszczong jar grabiezczo fiyszy,
Uchem, whiegtym na wierzchotek, wierzba co$ tam
. . . styszy.
Oczy, wzajem roztaczone, tleja bez potysku,
Jedno brzeczy w pajeczynie, drugie $pi w mrowisku.

Jak widzimy, poezja LeSmiana jest obrong
przed przyczynowym fgczeniem zjawisk —
przed genetyka. Usitluje ona wedrze¢ sie
w gtagb przedmiotéw tam, gdzie materia staje

.sie energig, dojrze¢ ich wewnetrzne, wsobne

dzianie sie. Nie darmo tytut posmiertnego
zbioru brzmi ,Dziejba le$na“. Badania leksy-

kalne stwierdzajg u Lesmiana — podobnie
jak u futurystéw — skionno$é do zastepowa-
nia przymiotnikbw przez rzeczowniki, nie
konkretne jednak — jak.u tamtych — lecz

abstrakcyjne (,rozwiewisko cieniéw"“ zamiast
Jssozwiane cienie“, ,mglisko stow*“, ,mgiet u-
powicie” itp.) i do zamiany ich przez czasow-
niki (strumien strumieni sie itd.). Bardziej'
zatem od cech przedmiotow pociggaja go
same przedmioty, bardziej za$ od nich samych
ich wewnetrzna samowystarczalna ,dziejba*“,
to, co mozna by nazwa¢ dramatem ich defini-
cji. Odpowiednikiem tej tendencji jest —
w dziedzinie filozofii — fenomenologia, ktéra
usituje okre$li¢ zjawiska w sobie, ich ,wta-
Sciwe co* — jak sie wyrazit mistrz tej szkoty,
Husserl. Rodzajem fenomenologicznej pole-
miki z przyczynowym ujmowaniem zjawisk
jest u Le$miana wiersz ,Stodota“:

Ty$ pociosat stodote w cztery dni bez mata,
Ale kto ja stodolH#, by — czym jest — wiedziata?

Céz z tego, ze wiemy, kto pociosat stodote,
jesli nie znamy jej istoty samej w sobie? Po-
dobnie gdzie indziej usituje on ukaza¢ nam
wiatrak tgkim, jakim by byt gdybySmy nie.
znali jego praktycznego przeznaczenia: ,Czym
jeste$, ogladany przez duchy z ksiezyca?' —
pyta. Poezja, to — wedtug LeSmiana — widze-
nie, oderwane od przyczyny i celu.

Nr 2

Tym tez tlumaczy sie omawiana powyzej
mome.ntalno$¢ jego mitologii. LeSmian wy-
strzega sie tworzenia mitéw bardziej trwatych
niz stan -liryczny, dla ktérego wywotania po-
wotat je do zycia. Istniejg tylko po to, aby
zdynamizowaé¢ bezruch, lecz nie majg bytu
odrebnego, nie wychodza poza obreb samo-
wystarczalnej definicji przedmiotu. Zycia
starczy im tylko na jednorazowy obieg bted-
nego kota.

Resume: Samobdjstwo spirytualizmu

| oto w ostatnim z wydanych za zycia zbio-
row Les$miana, w ,Napoju cienistym* caty
ten, ztozony z kus$tykajacych .w nieskonczo-
no$¢ poczwar, z byle jak skleconych bozyszcz,
podszyty juz nicoscig $wiat Lesmlanowy kona
jeszcze raz — i to ostatecznie. Nie tylko byt,
ale i niebyt, sie konezy: nawet owa dziewczy-
na z Pairn  Blyszczynskiego“, odwieczna
mieszkanka krainy marzen; nawet i ona ginie,
choé nigdy ,nie zyta i nie zmarta“. Swiaty
urojone pekajg i sypia'sie w przepas¢ bezna-
dziejng. Duch nadmierny, ktéry zabudowat.
nicos¢ mitami, bogami i Bogiem, odrzuca je
po kolei w swych coraz dalszych wedréwkach.
Wszystkie metafizyczne wcielenia, wszystkie
nieskonczonos$ci i wiecznosci nie moga nastar-
czy¢ temu, ktéry idzie w ciagta innosé. Pro-
rok Eliasz, porwany na ognistym wozie, pe-
dzac w przepas¢ miedzygwiezdng przelatuje
mimo Boga i przekracza go, by zbadaé¢ ,mozli-
woé¢ innej mary, niz mara Istnienia“, Pozo-
staje w pustce sam ze swymi nadmiernymi
uroszczeniami, ktérych ani Swiat ani zaswiat
nie potrafiag zaspokoi¢. Jest to jedyny bodajze
w dzjejach literatury i filozofii atak na spiry-
tualizm, skierowany nie z lewa, od strony ma-
terializmu, lecz wtasnie z prawa — od same-
go spirytuajizmu, ktéry sam siebie leczy przez
wtasny nadmiar — jak gdyby przez homeo-
patie. Z ruin bogéw i Boga, marzen i wcielen
wytania sie — jako wyraz ostatecznej madro-
Sci LeSmiana — bezbozny humanizm ,Dwéch
Maciejow", ktérzy zdobywszy ziele nieSmier-
telnosci .obdarzajg nim Boga, by umrze¢ —
sami — jednoznacznie i bezpowrotnie — po

ludzku. Najwyzszg warto$cia jest czlowiek,
ktoéry ginie, stworzywszy wartos$ci trwalsze
od siebie.

Dotrzymanie obietnicy
Zatgczam powyzszy wiersz, ktéry, utrzyma-
ny — zgodnie ze sformutowang na poczatku
tego. -studium zasadg — w stylu Le$miana,
moze zarazem stuzy¢ jako jego epitafium:
W sen sie zamienit ten, co $nit,
A ten, co pytat, w znak pytania.
Nie stato sit, by byé¢, czym byt
By wytrwaé¢ soba do Switania...
| tak dalej’
Artur Sandauer

0 nowe metody w Krytyce literackiej

Madry Totstoj powiedziat raz rozwazajgc
zagadnienia sztuki: ,Sztuka przestaje by¢
sztukg wtedy, gdy do rozumienia jej i prze-
zywania potrzebna jest nauka“. Silusznie.
Wszelkie'wytwory artystyczne powinny dzia-
ta¢ na odbiorce wytgcznie wtasnymi Srodka-
mi, a mianowicie wyrazem artystycznym,
zdolnym wywotywaé¢ w nim stany estetycz-
ne. Metoda i $rodki, jakimi postuguje sie
nauka, obliczone sa na sugerowanie pewnych
sadéw i przesSwiadczen i siegajg w inng zu-
petnie sfere Swiadomos$ci .cztowieka. Stany
estetyczne nie moga by¢ wywotywane (zasad-
niczo) srodkami pozaartystycznymi. O ile jed-
nak mugimy sie uciec do tego chwytu pomoc-
niczego, stan estetyczny wystapi jako zjawi-
sko wtérne w swym ksztatcie zubozonym
i znieksztatconym i wilasciwie uniemozliwi
czyste estetyczne przezywanie.

Istnieja jednak takie zestroje wyznaczni-
kéw, ktére same przez sie nie sg obliczone na
artystyczne oddziatywanie® cho¢ zdolne sa
cztowieka bardzo silnie estetycznie wzruszy¢
i pobudzi¢. Krajobraz, hala maszyn, wielkie
miasto, ideologia, procesy przemian spotecz-
nych — to wszystko ,nie istnieje“ po to, aby
artystycznie oddziatywa¢ na Swiadomos$¢ czto-
wieka, cho¢ z codziennego literackiego do-
Swiadczenia wiemy dobrze, ze oddzialywaja
i wchodzg do sztuki juz nie jako przedmiot
(@ wiec jako zjawisko pozaartystyczne), ale
jako artystyczny temat. Przyktadem moze by¢
twérczo$¢ Prusa, Zeromskiego,*T. Manna,
Szotochowa, Majakowskiego; Turgeniewa. Inina ,
rzecz, ze temat to artystycznie przetworzony
.przedmiot*, a wiec nowa, inaczej przeksztat-
cona rzeczywisto$s¢. Ale nawet sam przed-
miot w tej postaci, jakg iri concreto posiada,
a wiec przyroda, ,topografia“® czlowieka,
zwierzecia czy rosliny, maszyna i twory geo-
metryczne dziatajg ha bas same przez sie:

spetniaja nieraz funkcje gotowych dziet
sztuki.
W wypadkach tego rodzaju dziata zawsze

prawie — czesto pod$Swiadomie przyjmowana —
zasada substratu i zastepstwa. Wytwor dany
ogladamy tak, ,jak gdyby“ obliczony byt on
na artystyczne oddziatywanie lub tez jego
funkcja pozaartystyczna uznawana jest ja-
ko co$ rownorzednego z funkcjg celowosci
estetycznej. Doskonato$¢ kompozycyjna staje
sie wystarczajgcym dla nas sensem istnienia
danego wytworu czy zjawiska.

Jesli idzie o sztuke literacka, to tutaj szcze-
golnie destrukcyjnie dziata odwieczne, a cze-
sto przeklinane i przeklete prawo komentarza.
Nie mam tu oczywiscie na mysli komentarza
ad usum sehotae (przy czym scholarem nazywam
kazdego,.kto pragnie wydoby¢ z dzieta sztuki
pewna suma witasnie wiadomosci ,realnych*
i przeSwiadczen; termin ten nie jest wcale
obrazliwy lub lekcewazaco, pogardliwy: okre-
$lam nim jedno z mozliwych nastawiehn w sto-
sunku do dzieta sztuki). Wolno nam natural-
nie zada¢ od dzieta literackiego (czy malar-
skiego), aby odkryto przed nami swe realia
przedmiotowe; jednakze znajomo$¢ realidow
nie moze by¢ conditio sine qua non estetycz-
nego przezywania. Rzeczy te musza by¢ zu-
petnie niezalezne od siebie, tak jak sg nie-
zalezne w ,Boskiej komedii“, w ,Fantazym®,
w ,Beniowskim“, w ,Eugeniuszu Onieginie"...
Schola i contemplatio to zjawiska, ktdre nie
moga by¢ wigzane ze soba na zasadzie przy-
czyny i skutku.

Efekty tego rodzaju, ktoére stuzg formowa-
niu stanu ,contemplatio”, stara sie zbadaé
stojaca od dosy¢ niedawna na ustugach teorii,
literatury i krytyki literackiej tzw. ,styli-
styka syntetyczna“, bedaca unifikacja metod
i osiggnie¢ stylistyki lingwistycznej i styli-
styki ,wyrazu“. Ciekawe- proby zastosowania
tej petnej stylistyki do badan literackich nad
dzietem jednostkowym, zwigzanym jednakze
SciSle z podglebiem socjalnym, dali w swych
pracach uczeni rosyjscy, stylistyk Winogradow
i teoretycy literatury Timofiejew i Pospietow.
W poszukiwaniach tych, bardzo ptodnych
i naprawde przysztosciowych, idzie o odsto-*
niecie poprzez materiat jezykowy tego wszyst-
kiego, co zawiera w sobie jezyk poetycki,
a dalej w konsekwencji Swiat artystyczny da-
nego dzieta literackiego. Stylistyka synte-
tyczna obnaza tajnie ,estetycznej rzeczywi-
stosci* dzieta sztuki rozplanowujgc jasno
i celowo w;ciowarstwowo$é sfer znaczenio-
wych ,stowa“: realng, etymologiczng, psycho-
logiczng, intencjonalng i obrazowa. Koncowa
metoda, to réwniez dazenie do syntezy, jaka
jest jednoznaczne zinterpretowanie i okre-
Slenie dziela sztuki, literackiej jako jezyko-
wego wyrazu pewnych sugerowanych tresci.

Okazato sie, ze ta nowa stylistyka oddaé
moze krytyce- literackiej olbrzymie ustugi.
Metoda tej dyscypliny prowadzi do tego, ze
opisanie i nawet ocena dzieta literackiego mo-

ze sie zupetnie dobrze obej$¢ bez wszelkiej po-
zaliterackiej gadaniny i — co wiecej, — potrafi
najs$cislej zwigza¢ opisywane dzieto literackie
z tym ttem socjalnym, z jakiego dzielo to wy-
rosto. Badania literackie potwierdzajag w da-
nym wypadku w zupetnosci wyniki poszu-

kiwan i okres$len socjologicznych. Da sie to
najpetniej zauwazy¢ przy badaniach po-
wstawania i zamierania pewnych gatunkéw
literackich w takich wtasnie, a nie innych
epokach historycznych, réwnolegle 2z takimi
witasnie alnie innymi procesami przemian

spotecznych. W dociekaniach $ciSle estetycz-
nych, (a nie ty)ko estetyzujgcych!), stylistyka
syntetyczna najpetniej ttumaczy realng przy-
czyne estetycznych przezy¢. | nie potrzebuje
w tych wypadkach tzw. komentarza rzeczo-
wego.

Przyktadéw dostarczy¢ mozna z kazdej epo-
ki literackiej. Ot cho¢by taka fraza ze wspa-
niatego monologu Kassandry z Kochanow-
skiego ,Odprawy postéw greckich®:

.Matko, ty swoich dziatek nie ptakaé¢ bedziesz,
ale wy¢ bedziesz...“.

Uczony komentarz powiada nam, ze He-
kuba po $mierci swych dzieci zamieniona zo-
stata w suke i wyta z zalu nad tragicznymi
mogitami. Wszystko to prawda, bo tak moéwi
mitologia i to Kochanowski miat zapewne na
mys$li. Ale c6z z tego, skoro w utworze nie ma
mowy o0 suce wyjacej, ale o wyjacej matce!

Komentarz rzeczowy (stuszny) siega-w sfe-
re pozaartystyczng i mowi o tym, co
nas zupetnie nie obchodzi. Co wiecej, ko-

mentarz tego rodzaju niweczy ekspresyjng
site frazy wierszowej i ostabia nasze prze-
zycie. Przeciez suka Wyjgca, to zjawisko na-
turalne i po prostu ,przyrodzone“. Ale wy-
jaca matka, to tragizm w swej najbardziej,
wstrzgsajgcej formie. Wystarczy siegnaéwpro-
blem zazebiania sie sfer znaczeniowych tylko
i wytacznie poprzez materiat jezykowy, od-
rzucajac precz Caly balast wiedzy mitologicz-
nej, aby doznaé estetycznego olé$nienia i prze-
zy¢ gleboko te artystyczng! rzeczywistosé,
ktora tak dlugo zamknigeta bytg w niepozna-
walnej gtebi.

Petnia wiedza o literaturze domaga sie no-
wej metody. Nowa stylistyka oddaé¢ tu moze
wielkie i-pobudzajgce ustugi.

Jan Tanski
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Droga po szronie?

Pod nami w gloévynej sztolni wida¢ trzy bty-
ski lamp, koniec szychty. Upragnidny sygnat
przelewa sie w dionie pierwszym uczuciem
ulgi. Jeszcze szarpie sie w rekach mechanicz-
ny Swider, ale nie ma juz prawa wysysac
z mies$ni niezbednego mu naporu.

— Koniec szychty. Rzu¢ juz Swider — mo-
wie dp Wysockiego.
Wysocki nie slyszy. Warkot trzydziestu

Swidrow bije sie jeszcze w uporczywym zma-
ganiu zc skatg. Oparte na brzuchach diuta
pruja ostrymi tukami po nienawistnym pias-
kowcu. Wyrwany z wiekowego us$pienia ka-
mien ms$ci sie rznietym, bolesnym rozprys-
kicm okruchéw i ztoméw. Rzucany w dét do
gtébwnej sztolni bebni glucho na gumowej
tasmie, jak gluchym jest stuk buta na mar-
twyni, zapadnietym brzuchu.

Wysocki jest juz chudy catkiem. W zatama-
niach zeber lezg mu smugi rudej gliny. Roz-
kraczyt nagie stopy w piachu, ale mimo to
Swider pomiata nim w prawo i lewo. Resztki
mieéni trzepig sie na nagim ciele, prébujac
nadaremnie uciec od nieszczesnych kosSci.
Panuje »ad tym wszystkim tylko twarz posy-
pana szarym piaskiem i czujne, wpatrzone
w koniec dtuta oczy.

— Staszek nie widzisz, koniec szychty.

Wezwanie jest juz zbyteczne. Wtasnie za-
mknigeto doptyw zgeszczonego powietrza i sa-
me milkng rozws$cieczone mioty.
mWe wszystkich sztolniach zatrzymujg sie
gumowe, niestrudzone tasmy. Stajg podziem-
ne lokomotywy. Tylko woézki kopalniane, bliz-
sze wylotéw wydzieraja sie jeszcze pedem
z kwasnego zaduchu podziemia ha wolnos¢.

Po wyztobieniach tuneli biegnie juz ku nam
przejmujacy okrzyik kapomandw.

— Rella komando antreten!

— Negrelli Komando antreten! Stuag Ko-
mando, antreten!
Ciemno$¢ dalekich tuneli roi sie pasia-

kami. Biegnie sie szybko po szynach i pro-
gach na przemian przez piach i zaropiate
grzezawiska gliny. Biegnie sie szybko, bo zdra-
dliwe jest wnetrze kamieniotoméw, gdzie
Sciany bija gumami a przeklenstwo syci sie
cudzym strachem.

Wysocki biegnie najszybciej. Tak samo je-
den z pierwszych ucieka stad Scibor, szewc
z Waskiego Dunaju o ptaskiej twarzy Chin-
pzyka. Boja sie wszystkiego naokoto. Gdy wi-
dzg zielony mundur z podniesionym dragiem,
kosci ich kurcza sie w pasiasta, toczaca sie
rozpaczliwie grude.

Na dworze robi sie juz szaro. Dzien wstaje.
Mgly dymigce z Dunaju podchodzg lekliwie
ku wylotom sztolni. Smugi szronu tezeja na
tawicach piasku.

Coraz zimniej — patrzy na swoje nogi
Wysocki. — Nikt tego. nie przetrzyma.

C6z mu powiedzie¢. Chyba pokaza¢ na ida-
cego obok Costavela.

— Patrz, ten Louis jako$ sobie radzi.

Louis Costavel ma na lewej stopie wypro-
stowany kawatek rynny, do prawej przywig-
zuje witasnie drutem drewniang podeszwe
z resztkg buta.

— Nic, wole boso, moze mi jutro
buty.

Kolumny stojg' nieruchomo w piatkach,s
szron taje pod stopami. Kordony sa juz go-
towe. Psy goncze na uwiezi chtonga nozdrzami
mgte nasigknieta brudem i parujgcym potem.

Liczy sie skwapliwie (nieruchome pigtki.

— Mitzen ab!

eZdarto na rozkaz czapki. Blyszczg na czasz-
kach golone od czota do ciemienia pasy.

Ujadajg meldunki kapomandw.

— Rella Komando, zweihundertfinfzig H aft-
linge. '

— Stuag Komando, dreihundertfinfzig H & ft-
linge.

.1 tak dalej, Hofman, Makula, Negrelli, po-
tezne firmy niemieckie handlujgce zywymi
szkieletami.

Licza i liczag. Wyczerpane nocng pracg ko-
lumny czekajg niecierpliwie na wynik. Mo-
zna przeciez tak.sta¢ trzy godziny, sze$¢ lub
nawet i dwadziesScia cztery.

dadza

— Einhacken!
Czyli, ze zgadza sie, ruszymy. Kolumny
sprzeglty sie mocno rekami, ,zahakowaty”.

*) Fragment ksigzki ,Z barykady w doline gtodu".

W poprzednim numerze 1 i58) ,Odrodzenia" z dnia
6 stycznia 1946: Mirostaw Zutawski. Wracam z Pas
de Calais. — Bogustaw Kuczynski: Notatki angiel-
skie. — Marian Prominski: Knajpa, dom, cmen-
tarz. — Joézef Andrzej Frasik: W cienili sliwin. —
Wtadystaw Machejek: Bezdroze. -7 Tadeusz Roéze-
wicz: Stonce. — Grzegorz Timofiejew: Zyciorys. —
Antoni Bolestaw Dobrowolski: W rocznice wyna-
lazku czolgu. — Jalu Kurek: O nowe drogi .w kine-
matografii., — Witadystaw Broniewski: Bania z poe-
zja. Powiesci poetyfckiej czes¢ P*enysza* .
Przybos$: Na linii poetyckiej. — Stefan Flukowski:
Naukowy humanizm zywa wiarg. — Henryu yogier:
Miedzy prywatng a spoteczng wtasnos$cia. Wactaw
Kubacki: Drugi list z Poznania. — Wilhelm Mach:
Siad Syzyfa. — Tadeusz Dobrowolski: Wystawa nie-
zaleznych w krakowskim Towarzystwie Przyjaciot
Sztuk Pieknych. — Jan Kott: Bardzo dziwna po-
wie$¢ o polskiej partyzantce. —Tadeusz Breza: ,N a-
staw"” Zawieyskiego. — Krystyna Kuliczkowska:
Przeglad czasopism dla dzieci. — Irena Barowa: Bi-
bliotekarstwo praktyczne. — zb: Przeglad prasy. —
Stefaniatobaczewska: 2 Zzycia koncertowego w Kra-
kowie. — Korespondencja (lrena Michalczyk). —
S llustracyj (w tym reprodukcje prac Adama Mar-
«ynskiego, Zbigniewa Pronaszki i Zygmunta Rad-
nickiego). — 12 stron.

Nie dos¢ jest pséw gonczych i szpaleru kara-
binéw, trzeba jeszcze trzymac sie pod ramio-
na, zeby nikt nie uciekt.

Zaczyna sie marsz powrotny. Ein zwoo, ein
zwod, ein zwoo. Bloto jest zimne p6d stopami
lecz miekkie. Potem jest zwir Suchy lecz
twardy, a potem droga ku go6rze zimna, stro-
ma i twarda.

Stad wida¢ daleki koniec kolumny.

— Ilu niosg? — pyta sie zawsze Wysocki.

Francuz Costavel stuka blachg i deska po
btocie, zawsze liczy. Jest zresztg ze wszyst-
kich nas najwyzszy.

— Czternastu.

— Nie duzo.

Na koncu kolumny niesie sie codzien trupy
polegtych w pracy. Utozeni wysoko na noszach
kotyszg, sterczacymi nosami. Zwisajace, nie-
bywale dtugie rece machajg lekcewazgco
przed oczyma strazujacych esmaméw. Daleko
na tagkach przy Dunaju kto$ przyktada dtonie
do twarzy, prébuje dojrze¢ jak to wyglada-
ja trupy owych uwiezionych bandytow, ale
jakze moze’ widzie¢ stamtad oczy zmartych
nieczute i wyschniete, patrzace tepo w wybla-
kte niebo nad gruszami. Jakze moze dojrze¢
kiwajgce w zadziwieniu gtowy zmartych, szu-
kajace Boga na niebie, skagd ma On patrze¢
cierpliwie na wlokacag sie kolumne.

Trup6w- dzi§ nie duzo. Drukarz Costavel
gwizda po cichu piosenke z rodzinnego Gre-
noble. Zdaje mu sie wtenczas, ze uktada roz-
rzucone czcionki w kaszcie.

Wysocki ucieka” bosymi stopami przed bla-
chg i deska Costavela.

— Uwazaj a nie $piewaj, ty tamago Fran-
cuzie.

Ale inni lubig, sam Wysocki tez lubi, gdy
Costavel nuci pod nosem.

—aWiec gwizdaj dalej Costavel!

Inzynier mierniczy Stefan S. wlecze sige ko-
to mnie na samym brzegu kol»mny. Raz po
raz patrzy trwozliwie na zwisajgce 'kolby
esmanow i przyciska sie nie-wiem po co. Co
chwila zderzajg sie nasze zardzewiate puszki
z konserw, przywigzane drutem do paska.
Dlaczego do pioruna nosi jg na prawym boku
i dlaczego nie myje jej po obiedzie piaskiem?
Z puszki cuchnie wczorajsza brukiew i kie-
dysiejsza brukiew.

Stefan nie mysSli
mys$li o czym innym.

—aWidzisz — mowi przyciskajagc sie bar-
dziej — jeszcze sg liscie winoro$li na tym do-
mu. Miatem takie samo wino przy lesniczéw-
ce w Baranowiczach. Codzien moje dzieci...

Nie mam, okularéw, wiec nie widze winoro-
$li rozczulajgcych Stefana. Widze jednak do-
brze jego twarz zmarniatg, zakutag w diugie
krechy. Dlaczego wiecznie teskni?

— Nie moéw wcigz o rodzimie i dzieciach,
Stefan, to mie zabije. My$l o tym, zebySmy za
bramg zaraz po ,Mutzen auf* skoczyli pierw-
si do kottéw z zupg. Jak sie poSpieszymy,
zdazymy sie dzisiaj umy¢é. Ty sie nie myjesz
chyba od dwéch tygodni.

— Nie moge, mam $wierzb i rany na no-
gach. Ropa sie leje i przysychaja mi' gacie.

Cho¢bym mu radzit nie wiem co, Stefan
nie przezyje. On sie juz nie myje. Wiem, ze

o zardzewiatej puszce,

ma ciatlo obrosniete w cement i caly jest
w kolorze brudnego muru. Rzuca sie na zu-
pe, ale sama zupa to jeszcze nie jest zycie.

Wiem, ze tak jak Wysocki i szewc z Waskie-
go Dunaju, wszystkiego sie boi. Dzwiga nad-
mierne bele i kamienie ponad wytrzymatos$¢
cztowieka. Boi sie oszukaé Niemcow lzejszym
kamieniem, dla pozoru na sztorc postawio-
nym. Boi sie odpocza¢ kilka minut w latrynie
i nie umie nabra¢ kapomanéw przy borowaniu
skaly, tylko pruje Swidrem na calg pare.

Powiem mu jeszcze raz na osfatek:

— Moéwie ci, myj sie i bij wszy po szych-
cie. Nie zatuj na to czasu.

— Nie potrafie, sypiamy pie¢ godzin dzien-
nie.

— To nic, bedziesz spat krécej, ale nie be-
dziesz miat ran od wszy ng brzuchu.

Stefan dostaje na chwile koloréw.

— Tak zrobie, tak zrobie. Ja chce zy¢, ja
chce zy¢, gdy pomysle o swojej zonie...

Mijamy domki wymarte i tunel stojacy
okrakiem na rozmokilyrh grzezawisku. Teraz
jest zakret, brzeg lasku i rozkaz jak zwykle
w tym miejscu ,biegiem pigtkami do gory“,
zeby kogo$ nie urzekta blisko$¢ lasku. Trzeba
utrzymac¢ ,einhacken*, pilnowa¢ rzegotaja-
cych puszek z konserw i gingcych w btocie
resztek obros$nietych nim butéw.

— Einhacken, schnell laufen!

Maly szewc z twarza wyschnietego Chin-
czyka walczy z btotem, odrywa z chciwej gli-
ny swe buty. Gdy przeskakujemy kolejowe
tory, cieszy sie jak dziecko.

— Pzi$ chyba nie dadzag cegiet.

Chyba nie dadzg. Dziennej szychcie dali, to
moze nam nie dadzg. Ale wysoki Costavel wi-
dzi ¢zoto kolumny, przerywa piosenke o swej
Mignon z Grenoble.

— Saerebleu!

Rozumiem. Czoto kolumny skreca na prawo
do wagonéw. Poniesiemy cegly. Nie wystar-
czy siedemnascie godzin pracy i drogi, do go-
ry musimy iS¢ obcigzeni. Cegly niesione obu-

. szepty. Jugostowianin

racz ha piersi wycisng resztke pulsujgcej na-
dziei.

Szewc patrzy $miesznymi oczami ChinA-
czyka na' swoje obolate nogi, na ostre kostki
cegiet, niby domino z basni wielkoluda. M6-

wi co$, r6zowy pyt cegly dusi go i ulatuje mu

z przed nosa. 1
— Ja juz dzi$ tego nie uniose.
— Uniesiesz.
— Nie uniose.

Uniesiesz. Na Waskim Dunaju czeka zona
i dzieci. Nie na Waskim, bo go nie ma, ale
moze na Pelcowiznie, gdzie u stop toréw ko-
lejowych' mieszka szwagier i zona. Przenie$li
sie pewnie po powstaniu..O nich mys$l, gdy
niesiesz kamienie i cegly, gdy borujesz skale.
Przyjda i pomoga, poprzez druty, wachy i psy
goncze, uSmiech ich przeleci ponad gumami
kapomanow”

Ale znéw nie pomys$l o nich, gdy odpoczy-
wasz lub zasypiasz. Wtedy, ci odbiorg sen i od-
poczynek. Wydyszysa i 'wyptaczesz dusze.
Zreszta ty nie jeste$ Stefan.’ Stefanowi nie
wolno nigdy o tym mysle¢. Nie udzwignie
wtenczas elektrycznego mtota, nie usnie ani
nie strawi obierek. Dostanie tylko wymiotow
i jak mowi, kataru zofadka. Lx

Naprz6d, chtopcy. Costavel prébuje gwizdaé
nawet z cegtami, ale jego Mignon ucieka' mu
z ust na najblizszym zakrecie. Cegty nabiera-
ja wagi.

Jeszcze slychaé w tyle porozumiewawcze
Ilgo umawia sie z wy-
sokim $lusarzem o gwozdzie. Sze$¢ gwozdzi
zrobionych z drutu za calg 6semke chleba.

— Potrzebuje do obcasa, czy wytrzymajg?

— Wytrzymaja, cztowiecze.

Do tego potrzeba jeszcze skéry. Kawatek
podeszwy znalezionej w biocie ma Norweg,
aie zada catej ¢wiartki chleba. Obcas gumo-
wy ma znowu W iktor, przezywany Dolewka.
. — Dolewkp, ile chcesz?

— Trzy papierosy, lub oddasz mi twojg
miske zupy. Patrz, pierwszorzedny obcas.

Nje wiem, czy dobijg targu, papierosy czy
zupa. Cichnie wszystko.

Juz nikt hic nie mowi. ldgca kolumna przy-
ttacza sie pod cegtami ku ziemi. JesteSmy juz
wysoko na go6rze, daleki klasztor w Melku
rozbtyskuje zottymi $cianami. Stonce wstaje,
zaczyna sie ranna, najzimniejsza pora. Nie ma
juz domow ani lasu, mokry wiatr wyrywa sie
z mgtawych wysp na Dunaju i dopada kolum -
ny, Pomiata wleczonymi tachmanami i dmu-
cha rézowlym pytem cegiet w oczy.

Malutki szewc podobny do Chinczyka pla-
cze. tzy jego siadajg jna cegle czerwonymi,
krwawymi plamami. Costavel oczywiscie nie
$piewa. Dolewka nie sprzedaje obcasa, ani
Slusarz swoich gwozdzi. Idgcy za mng ojciec
i syn, piekarze ze Starego Miasta, dyszag ciez-
ko. Ojciec ciezej, bo wziat synowi jednag ce-
gte jeszcze na samym dole i chyba oddatby
ja teraz z powrotem. Cicho jest, bo psy nawet
wloka pyski przy Ziemi a esmani wtulili tby
w podniesione kotnierze, zakutani cali w dtu-
gie ptaszcze. Kolumna ptaszczy nie ma, dla-
tego lzej i§¢ po szronie z cegtami. Cicho jest
i nie skrzypig nawet zgnite, rozdeptane liscie.

T.yfko glos jeden daleki krzyczy jednostaj-
nie.

—au.Ein, zwoo, ein, zwoo, ein, zwoo!

Na zakrecie jest glina i kaluza, szewc Chin-
czyk wywraca sie i lezy w btocie. Jak go
wzigé, skoro dzi§ mamy cegly na rekach.
Odepchniety butami pozostaje z rozrzuconymi
cegtami na lisciach. Ein zwoo, ein zwoo...

My poéjdziemy jeszcze dalej. W bramie obo-
zu bedzie rozkaz ,Achtung“ i czapki zdjaé
prawymi rekami, bo do lewych przetozymy
cegly.

Wejdziemy \y obéz walczy¢ dalej w kazdej
sekundzie o zycie, ucieka¢ kazdej chwili od
Smierci.

Choé wiemy wszyscy jedno. Smieré u nas
jest cicha i lekka. Nie wie, co to jest jek
i westchnienie. Nie umierali przeciez tak gto-
$no jak muchy. Mucha wpuszczona do gorg-
cego klosza lampy bzyka i walczy z otacza-

jacym ja piektem i niewola. Cztowiek za-
mkniety w piekle i niewoli ginie ciszej niz
mucha. Stefan umart z tyzka zupy w rece.

Jeszcze jadi, bo moéwili: — Jedz, jedz, to nie
umrzesz. Umarl, bo -jadt do ostatka. Rosjanin
Iwan Piotrowicz umart z-6semka chleba na
derce. Miat trzy wyschniete ésemki z catego
tygodnia i umart, bo nic nie jadt. Chltop W4j-
cik spod Skierniewic czekat dogorywajacy
nie na S$mieré, ale na kawe. Zanim przynie$li
miske, ucichto mu serce, a tylko oczy patrzyly
na drzwi baraku, czekaly na owag kawe. Wy-
socki umierajgc mowit nie o $mierci, ale o za-
kopanych na Grdéjeckiej papierach. Dolewka
i Lotysz wré6zbita umierali razemlna kocu
w cichym strachu, bo czuli, ze oddajg przed-
Smiertny kat.na derke, a za takie rzeczy bijg.
Farmer, zywiciel maquis spod Tuluzy sprze-
dawat przed $miercig pas™k za 6semke chleba.
Inni nie chcieli umiera¢ na derce, to umierali
w latrynie. Codzieh widziate$ trupy siedzace
na sedesach. Mieli nogi rozkraczone i glowy
wrzucone miedzy kolana jak pijacy zarzygani
na $mier¢ w skrecie kiszek.
Saniere byta lekka i cicha.
Michatl Rusinek

‘niuje w nich manie wielko$ci i

Fakty i zagadnienia

N PICASSO

W nr 1 ,Pensée" Claude Morgan rozwaza 'przy-
czyny niepopularnos$cl Picassa ws$réd szerokiej pub-
licznosci: '

,O wiele tatwiej* — pisze on -,strawié¢ Matisse’a,
ktéory kontynuuje tradycje najczystszej sztukl*fran-
cuskiej*.Cassou powiedziat o Matisse'ie, ze stosunek
jego do Cézanne’a, Gauguina i Van Gogha jest taki,
jak w dziedzinie literatury — Paula Valéry do
Mallarmégo. ,We wszystkich swych wyskokach, we
wszystkich wypadach w nieznane“ — pisze Cassou-—
.Matisse zachowuje réwnowage. Nie daje sie uwiesé
pokusie czystego zdobnictwa. Ani tez pokusie geo-
metrii i abstrakcji. Mimo to dokonuje pewnych
geometrycznych uproszczen i umie w paru pociag-
niegciach Uchwyci¢ istote przedmiotu. Sztuka Matis-
se’a tagczy geometryczne uproszczenia z wspaniato-
§cia gwattownych i zarliwych koloréw; totez jest
tatwo dostepna dla dzisiejszej publicznos$ci fran-
cuskiej* .

Picasso natomiast zmusza jg do nowego wysitku.
,Obrazy jego“ — pisze Robert Desnos — ,nie sg,roz-
rywka, wymagaja uwagi i koncentracji“. ,Wielu lu-
dziom* — dodaje Morgan — ,obce jest malarstwo Pi-
cassa, jego wizje, poszukiwania i ciggte wynalazki...

Niejednego ze zwiedzajacych wystawe jesienng
draznig twarze Picassa, widziane réwnoczes$nie en
face i z profilu. Pamigtam obraz Picassa przedsta-

wiajgcy staruszke (rzecz dzieje sie w okresie Guer-
niki) skrecajacg sie z boélu. Ta kobieta ze swym
podwéjnym obliczem, uchwyconym en face 1z pro-
filu. nawiedza mnie i nie moge mys$le¢ o cierpie-
niach‘uci$nionych narodéw, by nie przypomnie¢
sobie tego wspaniatego rysunku“.

FRANCE

We Francji odbywa sie obecnie druga — 1 praw-
dopodobnie ostateczna —-rewizja twoérczoéci Ana-
tola France'a. Gdy dawniej zarzucano mu dyletan-
tyzm, jatowy sceptycyzm, ciasnote smaku, obecna
generacja dostrzega w nim przede wszystkim wal-
czacego o postep humaniste.

,Po wybuchu afery Dreyfusa“ — pisze o nim René
Maublanc w nr 1 ,Pensée“ — ,ten dyletant rzuca
sig w wir walki politycznej. Odwraca sig od tych,
z ktérymi taczyly go dotad najsciSlejsze wezly, po-
niewaz dostrzega w nich draznigcy go egoizm,
i zbliza sie do ludzi, od ktérycn dzielg go zamito-
wania artystyczne i dyletanckie przesady, do Jau-
résa, do Zoli i przywédcédw syndykalizmu. poniewaz
kipi tym samym, co oni, oburzenierp i ma to samo
poczucie og6lnoludzkiego braterstwa.

Odtad Anatol France z odwagag i umiarem bierze
udziat we wszystkich spotecznych wydarzeniach
Swiata: wystepuje w obronie Ormian, w obronie
rewolucjonistow rosyjskich z 1905 roku, rewolucji
pazdziernikowej. On, ktéry od pierwszych lat
XX wieku byt socjalista, po Rewolucji Pazdzierni-
kowej przechodzi do komunizmu, poniewaz — po-
§r6d ogdlnego niezrozumienia, ktamstw i oszczerstw
dojrzat prawde dnia jutrzejszego“.
nauki

interpretacja wspoétczesnej

.,Pensée” zamieszcza w nr 2 odnaleziong w pa-
pierach posmiertnych niezwykle ciekawag polemike
Jacques Solomona (ktéry zgingt z rgak gestapo),
skierowang przeciw idealistycznym ($cis$lej mo6-
wigc — konwencjonalistycznym) interpretacjom
nauki wspdiczesnej, wysunietym przez uczonego
Gastona Bachelarda, Jacques Solomon polemizuje
z konwencjonalistyczng koncepcja Bachelarda gto-
szacg, ze kazda logicznie zbudowana teoria nauko-
wa jest tym samym prawdziwa. Bachelard pisze
mianowicie w zwigzku z wprowadzeniem przez Di-
raca koncepcji masy negatywnej:

,Typowa dla nowoczesnego ducha naukowego jest
filozofia dialektyczna polegajaca na pytaniu ,dla-
czdgozby nie?“ Dlaczegozby masa nie miata by¢ ne-
gatywna? Jaka zasadnicza modyfikacja teoretyczna
mogtaby usprawiedliwi¢ pojecie masy negatywnej?
Przez jakie eksperymenty mozna by ja odkryéTT ftk

tedy realizacja wyprzedza realno$¢...
nature, aby rozwijata si¢ wraz z rozwojem naszego
umystu“.

W odpowiedzi na to Jacques Solomon zauwaza, ze
nie kazda prawidiowo zbudowana koncepcja jest
tym samym prawdziwa. ,Tak np.“ —pisze on — ..pare
lat temu Dirac zaproponowat transformacje mate-
matyczng swoich stynnych réwnan, tak udatng. iz
doszedt on do wniosku, ze-dziwnym byto by, gdyby
natura nie skorzystata z tak naturalnego uogélnie-

nia“. Wysnuwat tedy wnioski % tych nowych réw-
nan i doszedt nawet do sensacyjnej konkluzji, ze
bbok dodatniego i ujemnego elektronu powinny

istnie¢ bieguny magnetyczne wolne, dodatnie 1 u-
jernne. Ot6z podobnych biegunéw magnetycznych
nie odkryto: tym samym uogélnienie Diraca, jak-
kolwiek ,naturalne®“, zostalo, przez samego twodrce
odrzucone jako btedne. O prawdzie w fizyce decy-
duje zatem ostatecznie i jedynie doswiadczenie.

Z DZIEDZINY ,NAUKI

W ,Pensée“ (nr 2) Daniel Chalange, wspominajgc
0 odkryciu nowych systeméw planetarnych w obre-
bie Drogi Mlecznej i o prawdopodobieristwie istnie-
nia miliardéw im podobnych, pisze: ,Juz dzi§ moz-
na przewidzie¢ odpowiedZz na palace pytanie: czy
zycie organiczne istnieje na innych planetach? Na-
lezy przypusci¢, ze ws$réd niezliczonej réznorodno-
$ci warunkéw fizycznych, ktére panuja na plane-
tach, dos$¢ czeste bywajg takie, ktére pozwalajg na
powstanie i rozwdéj zycia“.

W nr 3 ,Pensée“ Jean Baby podejmuje polemike
z wywodami Paula Valéry skierowanymi przeciw
historii jako nauce. ,Historia“ —pisatValéry ~..1lest
..jednym z najniebezpieczniejszych produktéw che-
mii intelektu... Podsyca marzenia, upaja narody,
podsuwa im falszywe wspomnienia... ljatrzy ich
dawne rany, dreczy je w ich odpoczynku, podtrzy-
manie przesladow-
cza“. Na podstawie historii mozna wykazaé¢, co sie
komu zywnie podoba... Nie uczy ona niczego, bo
zawiera wszystko i na wszystko podaje przyktady*“.

,Gdyby historia rzeczywiécie nie miata innych
zadan® — pisze Jear. Baby —,nalezato by sie jej wy-
rzec i bezcelowe byto by umieszczaé
w programach szkolnych. Krytyka Paula Valéry
bytaby usprawiedliwiona. Lecz: historla nie jest
zgota tg chaotyczng zbieraning wiadomos$ci, jaka
sie wpaja dzieciom. Historia jest wiedzg, ktéra po-
zwala Zrozumiep znaczenie i wage zdarzen wspot-
czesnych i minionych. Wypadki polityczne, teorie,
wynalazki, dzieta artystyczne mozna zrozumiec
tylko na tle ewolucji historycznej, ktéra je zro-
dzita. Innymi stowy, kazdy objaw, jaki chcieliby$-
my zanalizowaé¢, konstytucja, wojna, dzieto sztuki,
technika przemystowa, odkrycie naukpwe, wiara,
prawo, moda, ksigzka, zbiorowisko ludzkie sg dla
nas niezrozumiate dopoéty, dopoki nie zrozumiemy
rozwoju historycznego, ktéry je zrodzit... Sadzimy,
ze metoda taka istnieje: jest nig ta, ktéra Marx
1 Engels zastosowali w swoich dzietach., a ktéra
nosi nazwe materializmu historycznego. Metody tej
nigdy we Francji gtebiej nie przedyskutowano i to
wilasnie jest przyczynag niecheci do historii wsréd
waTstw wyksztatcnnvuh. Nalezato bv te teorie roz-
powszechni¢ i podja¢ nad nig dyskusje, aby sko-
ordynowac¢ wysitki historyk6w i uczyni¢ je bardziej
owocnymi*,

as
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Jan Wiktor
i
W ostatnich dniach ubiegtego roku ukazata sig
Jako pierwsze wydawnictwo wznowionej ,Ksigz-
nicy Atlas“, ksigzka Jana Wiktora ,Ozywcze kry-
nice“ *). Nie. jest to powie$é¢, lecz obszerny roz-
dziat z pamietnika pisarza z okresu okupaciji.

Gleboko zro$niety ze wsig, z jej zyciem, troskami
i problemami — czego znakomitym i wymownym
dokumentem sg zaréwno ,Wierzby nad Sekwang“
jak i gtosna ,Orka na ugorze“, a przede wszystkim

wydany na kilka miesigcy przed wojng okazaty
tom studiow, szkicow, opowiesci i reportazy pt.
,Btogostawiony chleb ziemi czarnej* — przezywat
W iktor wszystkie udreki i tragedie wsi jak o0so-

biste dramaty i ze zwykta sobie $miatoscig i bez-
posrednioscig starat sie odstoni¢ istotne przyczyny
zta, krzywd i nieszcze$¢ powalonego w boju na-
rodu.
Stykajac sie
spotecznej w

swej dziatalnosci
okresie okupacji z dziataczami réz-
nych $érodowisk, a przede wszystkim z pionierami
i duchowymi ifzywdédcami ruchu ludowego — nie-
raz roztrzagsal z nimi Wiktor- problemy zycia wsi,
narodu i Polski. Bywato, ze przy konfesjonale
W iktora spowiadano nasze dzieje, pokolenia i gru-
py spoteczne z ich stosunku do wsi, do chiopa
I panstwa.

Zwtaszcza pamiegtne dla W iktora ,spotkanie z Ja-
nem, znajomym sprzed wojny... jednym, (jak pi-
sze W iktor) z najciekawszych ludzi w Polsce, sto-
jacym na najwyzszym péziomie moralnosci i ideo-
wosci“, samoukiem, ktéry ,pazurami wydart siebie
z dawnej, zaniedbanej wsi, wspigt sie... ponad $ro-
dowisko“, a potem ,kierowal ruchem mtodziezo-
wym przez diugie lata w najciezszych warun-
kach® — dostarczyto W iktorowi duzo materiatu dé
zadumy nad problemami wsi, kultury ludowej,,spo-
tecznej roli literatury, krétko moéwigc, stalo' sie
zalgzkiem rozwazan o szerokim zasiegu, obejmu-
jacych przede wszystkim zagadnienie stosunku tzw.
warstw przodujgcych i piSmiennictwa do sit twor-

¢ysk -iwigéych we wsi i w narodzie chtopskim.

na wielu polach

Nie pierwszy to raz wystepuje Wiktor w roli

oredownika spraw wiejskich, bolgczek i krzywd'
chtopskich Niemato mocnych akcentéw spotecz'-
nych byto juz w dokumentarnych niemal-w swej
wymowie ,Wierzbach nad Sekwang“. Nie mato
spraw chtopskich przewingto sie w ,Orce na ugo-
rze“, lecz dopiero kryzysowa niedola wsi polskiej,

na wie$, jej zmagania sie
0 prawa polityczne, jej samorzutne i samodzielne
poczynania, zmierzajagce do przeksztatcenia zycia
1 doli chtopa, zwigzaly go nierozerwalnie z nurtem

kamienie spadajace

| sprawami wsi. Sam tkliwy i peten lirycznych
nastrojéw poeta, gteboko wrazliwy na cierpienie
i krzywde ludzka (,Tecza nad sercem®), przezwy-
ciezyt w sobie Wiktor sentymentalizm (cechujacy
takie jego utwory, jak: ,Przez tzy“, ,Burek",
,Srogi pies i sentymentalny zajac“) i w ostatnich

uderzyt w ton inny, mocny, krzepigcy

utworach
sity i wole

Juz szlsice, wspomnienia i
drozy, odbytej z wycieczka polskg w r. 1937 po
Kumunii, Butgarii i Jugostawii pt' ,0d I5unaju
po Jadran“ byly zapowiedzig tego zwrotu. W ze-
tknieciu z przyjaciétmi naszymi na Batkanach
uprzytomnit sobie Wiktor nie tylko wielko$¢ Mi-
ckiewicza, Kasprowicza, Sienkiewicza, Wyspian-
skiego dla catej Stowianszczyzny potudniowej, ale
rbwniez naocznie przekonat sie, ze ,osnowa i ogni-
skiem zycia bulgarskiego jest kultura Iludowa“,
Wchtaniajgca trwate wartosci innych narodéw, do-
wiedziat sig, ze ,najistotniejszym elementem lite-
ratury jest ziemia, chtop, jego walki, jego namiet-
nosci, praca i wszystko, co ztgczone z nim*“, pod-
czas gdy w Polsce widziat w ,ostatnich latach za-
lew ttumaczen obcych, niejednokrotnie tandety,
branej z kramoéw lub rynsztokéw“. Rozmawiajac
z butgarskimi pisarzami stwierdzit Wiktor, ze lite-»
ratura butgarska, literatura narodu chtopskiego.
z trudem wyrabiajgca swoje oblicze — ,rodzi sie
z bryly ziemi bulgarskiej, urodzajnej, bogatej, nie-
zwyktej, niewyzyskanej, kryjacej ogromne warto-
$ci i mozliwosci“. Widziat, ze literatura, ta — czer-
piac z rodzimych pierwiastkéw — ,chce da¢ utwo-
ry, ktére by nie moéwity o Butgarii, a byly but-
garskie w kazdym stowie“.

Zwiedzajgc Jugostawie utwierdzit sie W iktor
w przedwiadczeniu, ze chtopskie rece dzwignety
wielko$¢ tej ziemi. W rozmowie z prof. Koszuti¢em,
rozmitowanym w kulturze i literaturze polskiej,
w romantykach i Kasprowiczu, dowiedziat sie gorz-
kiej prawdy, ze w ciggu dwudziestu lat wolno$ci
nie mieliSmy czasu ,na naprawienie btedéw, na
przeprowadzenie zbawczych reform, na wyréwna-
nie krzywd, z ktérych kazda jest ,kamieniem Zar-
nowym?®, rzuconym pod stopy Polski“, ze z ka-
pitatu wielkich idei nie umieliSmy zbudowac¢ wiel-
kosci swej ojczyzny. Od niego postyszal Wiktor
o $miatej koncepcji panstwa stowianskiego, opar-
tego na granitowych przyciesiach idei jednoS$ci
stowianskiej. Wybiegajac w przyszto§¢ mowit prof.
Koszuti¢, ze ,bez solidarnos$ci i Wspoétpracy na kaz-
dym polu narody stowianskie zging, rozdeptane
przez potege germanskiej rasy“. Bliska chwila
miata potwierdzi¢ trafno$¢ pogladéw wielkiego
stow”anofila. Wprawdzie Stowianszczyzna wyszta
z wojny zwyciesko, lecz zwycigstwo swe okupita
ogromnym upustem krwi i piramidg ofiar, prze-
staniajgcych do dzisiaj storice wolnos$ci.

Podr6z po chtopskich krajach stowianskich zde-
cydowata ostatecznie o tym, ze W iktor —zawsze bli-

refleksje na tle po-

ski wsi i jej spraw — przejat sie sprawg chtopska
do gtebi i zdobyt sie na stow,a dosadne, jezyk
twardy i jedrny* Juz wtedy wotat $miato, ze

,wielkos¢ ojczyzny nie na legendzie jednostek na-
lezy budowac¢, ale na spracowanych dtoniach, na

sercach mitujacych, nalezy budowaé¢ nie krzyw-
da, ale prawdag i mito$cia. Krzywda najwieksze
dzieta podpala nienawiscia i obraca w popi6t,
ze nardéd musi dzwiga¢ sie wielkg idea, ze ta
Idea zyje w pismach Mickiewicza, ktéry w nich
*) Jan W iktor. Ozywcze krynice. (Krakow),
,Ksigznica — Atlas“, 1946; str. 92 i 4 Al

ODR ODZEWIE

Chiopsk manifest Jana V/ikiora

btyskawicami, prze-
szlaki, jakimi Polska
aby spetni¢ zadanie“.

,zostawit testament, pisany
widziat, przeczul, wytyczyt
ma i$¢ w swojag przysztosé,

Gruby tom szkicéw, opowiadan i reportazy, za-
tytutowany ,Btogostawiony chleb ziemi czarnej*
wydany niemal tuz przed wojnag, zawierat w sobie
bogactwo tresci ideowej i duzo materiatu do prze-
mys$len. Podawat reke miodemu . pokoleniu wsi
i bytby niewatpliwie odegrat role twércza "w for-
mowaniu postawy mtodego pokolenia chtopdéw,
gdyby warunki byty pozwolity na upowszechnie-
nie tej ksigzki. Do dzisiaj nie stracita ona swej
wymowy i aktualnos$ci, pomimo ze potowe ksigz-
ki stanowily reportaze z wycieczek po Polsce
($cislej moéwigc po wsi), pisane niemal na gorag-
co, bez troski o obrébke literacka i majace war-
tos¢ dokumentu.

Serdecznymi niémi wspdlnoty
ny ze wsig, ale w niej nie za$lepiony, zzymat sie
W iktor na ociezato$§¢ wsi, na dreptanie chiopow
w miejscu. Czasem po prostu ,cholera go ciska-
ta, gdy patrzyt na drogi, na dziedzince, na izby,
na wie$ zaniedbang, a pyskujaca na wszystkich®.

ideowej zwigza-

Chtopu nie kadzit, ale za to skwapliwie notowat
wszystkie chtopskie twdrcze poczynania w dzie-
dzinie kultury materialnej, duchowej i spotecz-
nej. Nje uszly jego uwagi borykajace sie z trud-
nosciami i ,ztag prasa“ uniwersytety ludowe, o0so-
bliwie Uniwersytet Orkanowy Ignacego Solarza
w Gaci Przeworskiej, ani wiejskie« o$rodki zdro-
wia, ani chtopskie spétdzielnie, mleczarnie i skle-
py. Radoscig tetnity kartki tej ksigzki, gdy pi-
sat, jak to pod wplywem samodzielnych poczy-
nafn wsi ,garng sie ludzie do czytania, zapisujg
sig na os$wigtowe kursy, zakladaja spoétdzielnie,
powstaja coraz to nowe uniwersytety, majgce za-

potrzeby mtlodziezy*. Widzac jak
przeksztatca sie — dzieki
gospodarczo i kul-
sobkostwa, jak

spokoié
w szerokim promieniu
uniwersytetowi ludowemu —
turalnie, jak wyzbywa sie wad i
wciela w zycie hasta tam gloszone, Wiktor utwier-
dzit sie w swej wierze w wielkie twdércze =zdol-
nos$ci chtopa, bo widzial, ze wie$§ ,przejmuje sie
mito$cia do kultury ludowej, chce jg pielegnowad!
zbogacac". *

Bolato go tylko, ze jeszcze za mato widziat tych-
siewcéw nowego ziarna, za mato wyksztatconych
synéw chtopskich dostrzegat przy przebudowie zy-
cia wsi, biadat, ze ,ich sily, ktére miaty by¢ zdro-
wg, odzywczag i odradzajaca krwig, gdzie$ sie za-,
tracity“. Widzgc na wsiach temkowskich mtodziez
ukrainska, ktéra — po ukonczeniu zagranicznych
uczelni—wracata na wie$, by ,przeszczepia¢ postep
i jego zdobycze, wzmacnia¢ wie$ gospodarczo, gtod-
nemu dac¢ chleb, ciemnemu $wiatlo“,-prébowat so-
bie wyttumaczy¢ ucieczke synéw chiopskich ‘od
pracy na wsi, powolne tempo przemian, nfkty
wptyw szkoly na zycie, ale nie mégt znalezé innej
prawdziwszej przyczyny, jak uposledzenie chtopa
I nieche¢ mtodziezy do ofiarnosci, bezwzglednego
wyrzeczenia sie tatwizny, oddania swego zycia idei
bez szans uznania i cjobrobytu.

Raz po raz nawracatl Wiktor juz przed wojng do
sprawy o$wiaty na wsi, pracy spotecznej bez wiel-
kich stéw, do zagadnienia kultury i twérczoéci lu-
dowej, zywigc przekonanie, .ze ,kultura chtopska
nie jest odbiciem kultury dworskiej czy mieszczan-
skiej, ale korzeniami tkwi w ziemi i to od pra-
wiekéw*“, ze przez wydobycie jej na jaw .i okaza-
nie jej w jakim$ polskim Skansen r- nastapi¢ by

wie$ .

inogto wzmocnienie dumy i honorno$ei chtopskiej.
Odczuwajgc fatsz w zywej krzataninie wokét spra-
wy chiopskiej (tak modnej woéwczas) w ostatnich
latach przedwojennych — pisat Wiktor, ze ,w pro-
gi Rzeczypospolitej ma wej$s¢ chltop swiadomy swej
roli, szanujacy swa godno$¢, bedaca czgstka ho-
noru narodu. | taki chlop staje u drzwi Ojczyzny,
aby odda¢ serce, krew, sity. Kiedyz go zobaczy-

my? Kiedy i kto przed nim otworzy bramy?..“.
Dzi§ juz -by Wiktor pytania swego w tej formie
nie postawit, bo szybciej nim ksigzka jego na wie$
dotarta, odpowiedz data — historia, pisana reka

samego chtopa. W kataklizmie wojny zawalit sie daw-
ny Swiat polityczny i dokonata sie wielka przemiana
wewnetrzna. Caly naréd, a przynajmniej wszystko
to, co w narodzie zdrowe, przezyto gleboki wstrzgs
moralny i dla ratowania sie przed trujacym ducha
pesymizmem szukaé¢ poczeto ozywczych Zrédet wia-
ry w niezniszczalno$¢ ducha i mocy narodu. Z ta-
kich dogtebnych roztrzasan zywotnych probleméw
Polski i narodu wyrosta najSwiezsza publikacja
W iktora — ,0zywcze krynice®. Jest ona nie tylko
logicznym nastepstwem i jakby dopetnieniem obu
wspomnianych wyzej ksigzek, ale rowniez manife-
stem w imieniu narodu chilopskiego, w imieniu
wsi do* pisarzy, uczonych, dziataczy, nauczyciel-

stwa, aby zdobyli sie na inng postawe wobec wsi,
aby nie szli na wie$ z tandeta, ptycizng i plewa-
mi, by nie karmili jej odpadkami, lecz starali sie
,wszystkimi korzeniami wrés¢ w zycie, w jego
.przejawy i zagadnienia, aby wchtona¢ z nich naj-
istotniejsze soki...“, aby sami nauczyli sie tej wsi.

O nowy ton w zyciu zbiorowym i w literaturze
wota Wiktor w swej ksigzce, o nowy wktad do
kultury, ,o0 rozszerzenie tematyki polskiej o caly

ugoér wiejski,
licznych przyktadach wskazuje) ogrom niespodzia-
nek plennego tworzywa“. Z duzag stusznos$cig pisze
W iktor, ze literatura polska wsi jeszcze nie prze-
trawita, ze ,polska wie$ jest nadai egzotyczna, nie-
zbadana. nie uprzystepniona, zagrodzona murami
przesadoéw i uprzedzen“. Widzac ogrom wielora-
kich prac kulturalnych na wsi spodziewa sig, ,ze
zaraz w pierwszych latach pokoju powstanie insty-
tut, czy izba literacka, skupiajaca pisarzy, poswie-
cajgcych sie wsi, ktérzy wezma w swoje rece
wszystkie sprawy, zwigzane z kulturg Iludowa,
ktorzy beda zarzewiem wielkich pomystéw, za-
mierzen, poczynan na wsi, od biblioteki, teatru,
poprzez piSmiennictwo, az do wyszukiwania ta-
lentéw, utatwiania ich rozwoju, az do badania
przesztosci, przypominania nazwisk uczonych, twér-
cow, do odstaniania ich spu$cizny i uprzystepnia-
nia jej, az do zbierania zabytkow, rzezb, obrazdw,
pie$ni, obrzedéw...”.

_Uderzajgc w ton znany z pism publicystycznych
Zeromskiego i Orkana, ale przepojony wielkg na-
mietnos$cig i gorgcos$cia serca, pragnie W iktor za-
poczatkowac” pospolite ruszenie kulturalne pod ha-
stem. odkry¢ wielko$¢ chilopa dj-a odrodzenia naro-
du i zniweczenia krzywd chtopskich. Z ksigzki Wi-
ktora bije wielka $miato$¢, rozmach,'a ze nie brak
w mej punkéw spornych i spraw drazliwych,
ktére -porusza z wtasciwa sobie otwartoscig, przeto
spodziewaé¢ sie mozna, ze niejednego ,wilka wy-
wota z lasu“. Zwtaszcza poezja okresu wojenne-
go, niezwykle ostro zaatakowana przez Wiktora,
wyzwie go z pewnos$cig na udeptang ziemie.

Jézef Korpata

List ze wsi

Z chwilg odzyskania niepodlegtosci za-
marte przez okres okupacji zycie teatralne
wsi poczyna odradzaé¢ sie z zywiotowg silg.
Atoli ledwo toto sie ulegnie i jako tako,
wierzga¢ zacznie nézkami, juz traci grunt pod
nimi, natrafiajac na zasadnicza trudno$¢ —:
brak repertuaru.

Pozycja ta, jesli specjalnie o teatr ludowy
chodzi, nigdy w budzecie kultury teatralnej
nie byta zbyt mocna, a dzis. prawie ze nie
istnieje.

I znéw historia podobna, jak z muzyka
i $piewem: zespoly sg, jest ich wiele, a grac
nie ma co. Historia w tym wypadku znacznie
gorsza, bo o ile w muzyce i $piewie istnieja
bogate i niczym nie zastgpione mozliwosci
oparcia sie o wspaniate dzieta starych mi-
strzéw, ktore nigdy nie stracg na artystycz-
nej wartoéci — o tyle w dziedzinie teatru re-
pertuar a raczej ppwne jego formy ulegaja
dezaktualizacji, przezywaja sie i koncza.

Sprawa poruszana jest witasnie charaktery-
stycznym przykladem takiego zjawiska. Wigk-
szo$¢ sztuk granych przed wojng na wsi,
sztuk jako tako pasujgcych do mentalnosci
chtopskiej skonczyta swoj “zywot. Do grania
nie nadajg sie wcale.

Eliminujg je nowe stosunki, nowe formy
bytowania, a przede wszystkim nowe prady
dazgce do. przebudowy zycia chiopskiego we
wszystkich jego dziedzinach w oparciu.o gte-
boka i prawdziwg demokracje.

Tematyka dawnych ludowych sztuk malu-
jaca w wiekszosci wypadkéw gtupote, niedo-
testwo i naiwnd”~¢ cztowieka wsiowegow prze-
ciwienstwie do sprytu i bezwzglednosci wie-
kowych ciemigezcéw chiopa, tematyka poniza-
jaca godno$¢ czlowieka, urggajaca pojeciom
0 demokracji — dzi$ powtarzana by¢ nie mo-
ze. Lepsza czastka starego repertuaru wy-
grana jest do cna, sztuk klasycznych z re-
pertuaru inteligonckiego ma wsi na razie gra¢
nie mozna — nowych sztuk, owianych duchem
Swiezosci i wielkiej demokratycznej prawdy,
dostepnych dla kazdej sceny i przecietnych
poje¢ szarego czlowieka — nikt nie pisze, ani
wydaje. W konsekwencji wie$ albo gra bzdu-
ry, albo niezrecznie i niepotrzebnie siega
w gorne regiony i nie orientujgc sie, usituje
wystawi¢ sztuki Batuckiego czy Zapolskiej.
Jak to wychodzii jaki sens ma — szkoda ga-
dac.

W ielkie sceny miejskich teatréw mogag so-
bie na najrozmaitsze eksperymenty pozwa-
la¢, ale u nas na wsi, gdzie wszelkimi dostep-
nymi $rodkami atakowac trzeba serca i mo6z-
gi) gdzie niekiedy jak w puszczy karczowaé
trzeba, ora¢ i sia¢ ziarna wiedzy o prawdzie,
pieknie i dobru — na wsi na luksus bzdur
1 nonsenséw nas nie staé. Nie wolno,, szkoda

czasu i trudu. | szkoda tak waznych okazyj,
jakimi jest sceniczny siew zywego stowa, kt6-
re jest takim witasdnie ziarnem o wielkiej sile
witalnej, majgcej zdolno$¢ wzrostu i owoco-
wania. .

Ludzie miast majacy do dyspozycji kino,
radio, koncerty, do samego teatru i jego roli
w ksztalceniu poje¢ i uczu¢ zbyt wielkiej wa-
gi nie przywigzujg. Inaczej na wsi, gdzie poza
rzadkimi spektaklami urzadzanymilatem przez
mame nature (z efektami Swietlnymi i na-
miastkg jerychonskiej trgby) nie dzieje sie
wtasciwie nic — tu kazda sceniczna impreza
staje sie wydarzeniem epokowym, na miare
trzesienia ziemi. Tu treScig granej sztuki zy-
ja ludzie dlugo: komentujac ja i roztrzgsajac
poznajg nowe problemy i uczg sie lub... ogtu-
piaja. Zalezy wtasnie od sztuki.

Waznej i odpowiedzialnej roli teatru ludo-
wjigo w odrodzeniu sie wsi lekcewazy¢ ani
zaniedbywa¢ nie wolno. Teatr ludowy, poza
swoim rozrywkowym i emocjonalnym cha-
rakterem, musi by¢ wspoétczynnikiem w wiel-
kim dziele przebudowy struktury psychicznej
i umystowej chtopa, musi by¢ ztotym rogiem
wotajgcym rzesze ludu do walki o szczeScie
i sprawiedliwos¢.

Dlatego o tych sprawach nalezy pomysle¢
powaznie. | nie konczac na mys$leniu', zaczat
dziata¢. Na pbczatek podaje wniosek: redak-
cje pism literackich rozpisujg konkursy na
nowele: Moze by wiec jaka$ kulturalna insty-
tucja ogtosita konkurs z kilkoma, chocby
nieduzymi nagrodami, na sztuke Iludowa,
ktéra by dawata prawdziwy obraz wsi w jej
pedzie ku wyrostowi.

Jest na wsi wielu pisarzy. Twoérczo$¢ ich
objawia sie w wierszach i prozie publicystycz-
nej czy beletrystycznej — zaden z nich nie
ima sie tworzywa scenicznego. Moze wtasnie
zacheceni nagroda zaczeliby wreszcie umizgi
do pieknej trefnisi Melpomeny. | kto wie, czy
przy szczesliwej okazji nie urodzitby sie ja-
kisr Jasiek Ibsen, czy Staszek Szekspir. Nigdy,
Nak na wsi méwiag, nie wie diabel, co Pan Bodg
moze daé. A nuz. Wiec pomys$icie o tym, ale
tak na serio.

Na poczatek za$, nim oczekiwany mesjasz
chtopskiej sceny zjawi sie i. nim go ochrzcijmy
(wodg z kropka nad o), przydatoby sie konie-
cznie, ale to naprawde koniecznie wznowienie
wychodzgcego przed, wojng pod redakcja nie-
odzatowanej pamiegci Jedrzeja Cierniaka, mie-
siecznika ,Teatr Ludowy“. Pismo takie, gdy-
by na dawnym poziomie stang¢ mogto, stato-
by sie alfg i omega setek nowopowstatych
i ciggle sie rodzacych zespotéw teatru ludo-
wego.

Librantowa, w grudniu 1945.
J6ozef Bieniek

kryjacy w podglebiu (jak to sam na'

Powies¢ z X wieku

Karol Bunsch
Karol Bunsch, Dzikowy skarb. Powies¢ z cza-
sOw Mieszka |I. Warszawa, Gebethner 1 W olff, 1945;
t. I. str. 335 i 1 nl; t. Il. str. 321 i 3 nl. Oktadke

i obwolute projektowat Ali Bunsch.

Trudno orzec czy jest to powie$¢ dla miodziezy,
bo u samego autora brak co do tego decyzji. To
pewne, ze naturalistycznle stylizowane erotyczne epi-
zody niekoniecznie kwalifikuja ja na wzorowag po-
wies"¢ dla mtodych, rrp. gdy bohater powieéci Dzik
rozprawia sie z rozwigzta Rejnildg: ,Jednym ru-
chem zerwal z niej giezto i rzucit na toze jak
kotke“. (,Czy kotke rzuca sie na loze?" «— zwie-
rzat mi sie z uzasadnionych watpliwoéci Jan Alfred
Szczepanski).

Totez ze wzgledéw o wiele powazniejszych niz
opisy fantastycznej krzepy Dzika, ,Dzikowy skarb"
liczy¢ moze na wzieto$¢ u starszych czytelnikéw
Bunsch debiutuje szczes$liwie i wiele przemawia
za tym, ze powieéci historycznej przybyto u nas
powazne piéro. Prawdziwg zaletg autora jest. *ze
opiera sieg na gruntownym pozywaniu i orientacji
w literaturze 1 Zzrédtach i dzieki temu obraz histo-

ryczny, ktoéry roztacza, .ma koloryt déwczesno$ef
0 ile potrafiliSmy do niej dotrze¢ przez wysitki
nauki. Organizacj. panstwa, dworu Mieszka, dru-
zyny, gréd, wie$, podatki, kult poganski j poczatki

kosciota, wojna i uzbrojenie, Stowianszczyzna, wa-
zne sprawy, drobne szczeg6ly z dziedziny material-
nej i umystowej kultury drugiej potowy X wieku
w Polsce oddane sg najpoprawniej, bez anaehro-
niz- t6w i potknigé¢. Bunsch wie nawet o roli- Tyrica
1 Starzé6w-Toporéow w dohislouycznych czasach:
w gtebi, poza akcjg chrystianizacyjng biskupa Jor-
dana rysuje dawniejsze wotlywy chrzes$cijanskie
u. Wislan i obrzadek stowianski w Krakowie.

Historyzm mozliwie $cisty réwniez w przedsta-
wieniu spraw politycznych, pasjonujacej gry po-
miedzy PiSstem,i cesarzem, ktdérej nici siggaja do

Pragi, Rzymu i na Ku$, oraz akcji jednoczenia ple-

mion ujmowanych obreczg organizacji panstwo-
wej — laczy sie z wyobraznig bez uszczerbku dla
prawdy i bez nudy wtasciwej ,pouczajacym“ po-

wieésciom historycznym.
Wyjatek stanowi przejaskrawiona inwersja wspot-
czesnych pogladéw w odlegta przeszto$¢. Tajemni-

czy, biegty w czarodziejskich praktykach Zbrozto,
zbednie przedstawiony jako moézg i sprezyna ca-
tego mechanizmu polityki i dyplomacji, a i sam
Mieszko, méwig- do Mazowszan o Niemcach jezy-
kiem- dzisiejszych poje¢. Tak oto po bitwie pod
Cedzyng, podczas uroczysto$ci pogrzebu ksiecia
Scibora i jego poleglych wojéw, prawi Zbrozio do

«toigniewa, wskazujagc na Odre:
co w tobie, a dniem

S¢iborowego syna,
,Ucz sie od niej nie zdradzaé,
i noca zdaza¢ do jednego celu. Gdy takich wyro-
sng pokolenia, przyjdzie czas, ze cate ta plemig
przeklete poptynie z powrotem w ciemnosci, z kt6-
rych wyszto. To, com dzi§ uczyni¢ -pozwolit, to
jeno jakby$ palce ucigt potworowi, co ma sto rak.
Do serca mu sie dobra¢ trzeba“.

Gruby dydaktyzm nie tylko narusza zalety for-
malne, lecz obniza warto$§¢ wychowawczga. Harmo-
nizuje natomiast ze $wiadomos$cia niezmiennej

prawdy, gdy wspéiczesny Mieszkowi opowiada
0 okrucienstwach: LA nauka to c¢esarska. .Nad

Rzeknlcg kazat wyrzngé wszystkich jencéw sto-
wianskich na ich wtasnej ziemi, a kupe ich $cier-
wa ukoronowat zywym Suchostawem, ktéremu oczy
1 jezyk wyrwano. Z pola patrzyta na to glowa
Stoighiewowego imiennika i czcigodni biskupi z ce-
sarskiego orszaku, z ktérego zaden ni stowem za
zamordowanymi sie nie ujgt”. '

Réwniez w korppozycji powieéci sa niedociggnie-
cia i zbedne dluzyzny (zwtaszcza w drugim tomie).
Katastrofa gtéwnego bohatera Dzika, rodzinna,
a w $lad za tym osobista, jest zupetnie przypadko-
wa. Prymitywny le$ny Tarzan grzeszy nadmiarem
psychologizmu. Skadingd zna¢ wiele wplywow
Sienkiewicza, ktérego Zbyszko z Bogdanca odzyt
po trochu w Dziku, jak Hlawa i Rzedzian w swym*
nikczemnym wydaniu, Eyzmatce. Nierodzimy, z Ni-
belungéw jest motyw nieostonietych plecéw, w kté-
re Dzika ugodzi¢ miat $miertelny cios, jak i sam
motyw skarbu zatopionego w bagnie.

Jezyk zaprawiony jest bogato gwarg i archaizma-
mi, nie bez dziwactw (,predko je$¢ nie lubie, bo
mnie potem chepie“, skrzet — ruch, king — rzu-
ce, poSmieszyszcze). Nie wiadomo dlaczego ludzie
sa zaniepojeni (kilka razy) zamiast zwyczajnie za-
niepokojeni, Marzana a nie Marzanna. Bywajg ger-
manizmy (,ucieszysz .sie na wyprawe").

Z tym wszystkim ,Dzikowiy skarb“ jest pozycja
udang. Mozna przewidywaé¢, ze jest to powie$¢ cy-
kliczna. Otrzymalibyémy w takim razie kolejne tomy
z czas6w Bolestawa Chrobrego, ktérych bohatero-
wie dojrzewajag ws$réd dzieci i mtodziezy z Dzl
kowego skarbu“ wraz ze spadkobiercag Mieszka |I.

Jozef Sieradzki
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ODRODZENIE

,.,2Balladyna" w Krakowie

oBalladyrug“ teatr im. J. Stowackiego
« d swemu patronowi, wyptacit nalezne mu

Aig~i°Pietrze? "P etnit swoj pierwszy obowigzek.

tak czyniagc giownle dla przyzwoitosci i dla tra-

Tyc*lap 1z8a”ywal, ze wykonywa ciekawy ekspery-

ent. Polegajacy na tym, ze nad nami, abstynepta-

I w-tym wzgledzie od eszes$ciu tat, rozbit banie

poezjg. Uderzyt w nas na calego, na caty regulator.
J-ray2 wybrat rzecz na wskro$ gdérnolotng, utwoér
oez zadnych bocznych wej$é, przez ktére stuchacz
moze sie- wemknagé¢ do dzieta. Takie drzwiczki to
przede wszystkim wszelka aluzyjno$¢ do wspodicze-
snosci (jak w ,Weselu“), albo madroé¢ (jak w ,An-
tygonie“) tak ogodlna, ze w kazdej historycznej sy-
tuacji zawsze jnoze by¢ gotowa do ustug. Nic z te-
go w ,Balladynie“! Poezja jej jest tatwa. Ale jest

w niej tylko poezja. Kto jej nie chce, nie ma co
uczyc, ze do ,.Balladyny“ sie wkupi po specjalnej
cenie. Na afiszach z nig winien byt dyr. Frycz
umieéci¢ napis: «— ,Zadnych ulg! Wszystkie Passe-
partout niewazne!* Te rézne passepartout bardzo
inteligentne, ktére z kazdej sztuki czynig rzecz stu-
zebng do naszej dzisiejszos$ci. Ludziom z takimi
intencjami zarpyka Balladyna“ drzwi przed no--
sem. A dopiero tym, ktérzy nie chcg od nief nic
wiecej précz poezji, powiada: ,Prosze siadac¢“. Taki
to jest ten eksperyment.

Oczywiscie snujac sie oczami po tekécie poety
i majac glowe nieotrzag$nieta z wtasnych mysli, wy-
czytaé mozna z ,Balladyny“ co sie chce i to czego
sig nie chce. M@j stryj, ktory byt kawalerem mal-
tanskim, uwazal, ze- z ,Balladyny* trzeba brac¢
przede wszystkim nauczke, zeby sie nie zenié
W uieswoéjej sferze. Dla ludzi pasjonujgcych- sie
psychoanalizg ,Balladyna“ stawata sie poplecznicz-
f'i zuPeMm”e z |nnych wzgledéw. Odnajdowali w niej
teksty ilustracyjne do rdznych najbardziej nowo-
czesnych psychologicznych cienkos$ci i nauk. Po-

Mak stynny cytat u Racine’'a o tym, ze:
,Nigdy cztowiek tadk nie nienawidzi jak wdwczas
kiedy nienawidzi wlasnego brata“® — rézne zdanka
ze Stowackiego wspomagaly wyznawcéw Freuda,
a zwtaszcza Adlera, i Scheler, badacz ,resentymen-
tow*“, znalaztby u Stowackiego niejedno miejsce
lezace na jego teorii jak ulal. Tam gdzie Alina, juz
.nazbierawszy malin, rani lekkomys$lnie siostre jed-
nym stowkiem po drugim, Scheler bytby zdania,
ze one tylko naciskajg guziczek od maszynerii bu-
dowanej przez lata.

cJasbw wojennych pamietam odkrywke innych
7t dokonang w tym utworze. Genialnym jakoby
tego powodu, ze .tak wybornie ujmuje prawdziwy
stosunek zaswiatow do ziemi. Wieczng ich tenden7
sobie troche przy ludzkich sprawach po-
diubaé¢, i te réwnie wieczng wtasciwos$é, nadprzy-
rodzonego, zeby jak sie co na ziemi naprawde gru-
do zaptacze, zwija¢ dudy w miech. U Stowackiego
goplana reprezentuje zadwiaty. Ona to wprowadzita
ivirkora w dom wdowy, ona to przystroita Grabca
w korone, za ktérg niebawem zaptaci szyja. Coéz
goplang powiada, kiedy juz Balladyna odwalita po-
tril krwawej robot ,BadzZcie zdrowi! Badzcie
zdiowi! Poplatatam ludzKie czyny!* | juz po niej
nieba” 03 sztuki!l Czyz nie typowe zachowanie sig¢
. Ale* jakze chwiaé¢ sie zaczynaja na nogach te
O Y g e T N e AP R
$r € ac Szackiego. Bjednie wojna, i meza-
lians, i Freud. Roztapia sie cate niebo. RGzne wier-
sze, ktére ludzie wyciggali z migzszu rymoéw na
swoj mozgowy uzytek, cofaja sie do szeregu. | czto-
wiek zaczyna pojmowac¢, ze grzeczno$é, ktéra czy-
nity tej czy innej z naszych mys$li, byta chwilowa.
Teraz kiedy wiersze ruszajg na nas pospolicie, cata
masg, widzimy dopiero, /po co sg. Nie zeby nam
pomoc zrozumie¢ to i owo ze $wiata, ale zeby nam
pomoc o wszystkim zapomnie¢. Na te godziny na
ktére moc natchnienia nami zawtada. Na ten okres
snu, w ktéry poezja nas wprowadza Po to« jest!
To jest wtasnie biotechniczny sens podobnych
wierszowanych kapieli. Zeby w nas wypoczely, od-
~abraty “a nowo pewnej tegosci rézne
bardzo subtelne substancje, w nas, ktorych nie po-
zywi zwykty sen, ani zadne inne formy wy. poczvn-
kow, te, ze tak powiem, doczesne.

Czy na. ,Balladynie“ w ,Stowackim“ popadliSmy
w stan katalepsji? Czy w trakcie tego spektaklu

N 0 ST .
kocnafnklgweg'n)széNn{a%rz”y Gda Zsll%‘;weC Sery‘%ent‘gc&%g
w nastréj petnego zapomnienia o $wiecie nie wpro-
wadzita nas ta ,Balladyna“. Dlaczego?

,Nasycona? Nigdy! Ale cza”mi przyznaje, ze

Jeow
tra> kiedy Wtoc Zme?)%/?a? czy tza arggpg%ajelﬁler%pl'éac

g’)"s Rozurniemy ja my z ostatniej ,Balla-
d>ny izede wszystkim za diugo trwata. Ale nie
powiadam tego przez wzglad na zegarek. Ci, ktorzy

52 A" on_ie dbu oscgakle oS dZ|eIa| skaria
Sig stusznie, chomaz ni eﬁ na-

Ksinzkl Cktéia ie°wIWCale nie ° CZas' ° *“ temP°!
WozE, Podezas by S&ATCHYFEm "3 o §2%d2n 4R

dziMJ|¢ razy &ahizej Na czym polega to 'poczucie,

ST du!gé.ZWiemy .
my, a on me schodzi nam =z oczu iak interesant

ktéry powiedziat swoje, a nie'znika. Od podobnych

A o T w S t¢ UZ S* odcw-
SujrTosdf co
a widoki przy i drodze,e klelp°® Szlemy3 S
Piekne, a przeciez mozna sie ws$ciec W naZz”n
uczuleniu estetycznyrp zastly tmitns ' ,w ,I,®sil,ra
szych pradziadéw fundow aifs”~L wfas$nie ‘na
tym, ze poeta .potrafit ich u?l,n*e,na
pieli tak diugo. Byli oni jak ta dziewczyna“ttérei
wrézka przyrzekta Wypetni¢ trzy tyczenia ' rilnno
zyczenie trzy razy!* - oto jak wrézcl odparta ta
panna! Podczas gdy nasza zasadg wrazliwos$ci este
tycznej jest zasada ciggtej zmiany zyczehn Bo mv
me tym sie radujemy, ze kto$ co$ potraf?'tak dhi
go, ale ze potrafi coraz to. inaczej. Poza tvm?
jest w wrazliwosci estetycznej dzisiejszego cztowie-
a jeszcze to, ze ona nie znbsi dziur. Wezmy
ktad’ £lnat ..Balladyny“, Wchodzi oskarzymelwcho-
dzi Pilon, Wchodzi matka Wchodzg, defiluja’ Tvm
czasem oni nie powinni wchodzi¢. Oni powinni w
Znaleic’ sie! Schiller w podobnych wypadkach 00-
A L 3°Kh Wdzi wydobywatzes ¢ A
a gasu ich obecnos¢ mrokiem. Przeciez nie dla <a
"«ego Pstrykania. Ale z tych samych powodéw, dla
mostu lczm2ymer' oL>mJ‘.«anc nowy g[o samolotu,
mostu czy czoigu, usuwa Z niego wsz ka zbytecz:
na przestrzen i ciezar. Nasza wrazllwosc estetvezna
tym zjawiskiem w Swiecie rzeczy/l nie
AYiKo. Nastqpi}a niewatpliwie jaka$ fizvkalizaeia
Ku?2tliVOSCi estetycznej wspéiczesnego czlowllka
uit funkcjonalnosci, wstret do luzéw, do zle"o
szyn rfystania materiatlu przeszedt zwolna od ma-
Dzisia?° architektury, mebla, az do inscenizacji.

mBWWaagFBH)ﬁ’Hﬁ%HEQ?% Rys’ byC n'e tylko loko*

Orracou® MBSt bezsporne, WiadystaW WB2Rik, ktory
Wiersz «at widowisko, dat sobie pieknie rade
1 miat tego batuta ptynat naturalnie, prosto
$ci riosl foziom gry byt wyrownany, w wigkszo-
r6W npl!?«a Sceny zbiorowe ciekawe. Swiat cza-
to Grahi b°wabu. Sam Woznik grat Grabca. Byt
i bardzo ¢ Pokazowy. Trywialny bez jaskrawosci
diutka » nlleszny* w roli tytutowej wystgpita mto-
Jent istof°fla Rysiowna. To prawie jej debiut. Ta-
styszatom”~- W sumie powiedziatbym o niej to, co
$ci nioz ?iedawn6é o pewnym ministrze. ,Zdolno-
W nodovfykte’ ale widaé, ze pierwszy raz w zyciu
Widown-roli*. Wdowe ktéora poruszyta serce
ska aiJ do &tebi, kreowata Bronistawa Janikow-
cjwiVoniin-* byJa K* Szyszko-Bohusz. Swietna! Lu-
ty No Ka (G°ptana) pieknie wypowiadata wiersz,
liki n ?kowskiemu (Pustelnik), Bednarskiej (Choch-
' nalp*?» ~skieJ (Skierka), Mrozewskiemu (Kostryn)
nie, ato by sie po gorgcym stéwku. Filonowi —

Pierwi°niec dekoracje! WalczoWski. To orzech!
namiot -Xlas® odpychajacag. W nastepnych (zamek,
Cho¢ nr Balladyuy) zwyciezat talent. Przyznaje!
J?6InvohZzyi ,lam ze ne w guscie. Poszcze-
Wyznan- Ql:)razéw nie taczyto w jedno ani okreslone
zarioo rie malarskie, ani jaka$ wyrazna osobowo$¢,
mami r~}yst ogélny, choéby sposéb. Toz, z kostiu-

« Jedne byly od sasa, drugie od tasg. Te od

tadny ubiér miat Kirkor.
I 6w z aktorow. Ale coz m| z tego-,

fasa najwqtpllwsze

kacie Iasu_wypbyn_elo to jakies’ wzgérze fioletowych

Tadeusz Breza

StUCHAJAC,BALLADYNY"

w teatrze J. Stowackiego nie jest na
ztym. Tylko do jej
sie zanadto przysposabiac.
wszystkim przed péjSciem do teatru nie nalezy od-
jak to uczynitem.
Rezultat bowiem bedzie podobny mojemu: jdzi

pewno przedstawieniem

bardziej jest przeznaczona do czytania
i iaz przedstawienie i
jest zte, jest tylko pouczajace w swoich — btedach.

Pierwszemu sprawcy zawodu na imie — Stowacki.
Bo proste przypomnienie od: razu u$wiadomito, z
i idzi jeszcze naprawde dobrego przedsta-

jest utworem bardzo niesktadnym.
warstwy gtébwne,
Jedno$¢ stanowiag
storyczno-literackim

tylko w komentarzu
i w komentarzu samego'poety.

Z calg tag bowiem zbudowanag na wta-
snym komentarzu poety z przedmowy, i j
Krasinskiemu, jest moim zdaniem mocno nie w po-

Przede wszyst_kir_n przedmowe od czasu_pi-

1834. Przedmowe zatem pisat Stowacki,
ktory wreszcie
utwoér i czut potrzebe wilaczenia go w catkiem
porzadek dramatyczny

sie wyda¢ dawny
"historiozoficzny,
Przedmowe do ,Balladyny“ pisat autor ,Lilii We-

“. Przedmowe do kaprysu pisat tragik. Kaprys
obywa sig bez konsekwencji, Jragedia “nigdy. 07
iej ji, jak kaprysowi
jak dorabia¢ ja ex
czy w samym tek$cie Stowacki ni
by_kaprys n_abral_pozorc’)w gteb-

bowa¢ wmowi¢ konsekwencije,
wprowadzit zmian,

wezlowym unle]scu nie udaio sie Sto-
przeprowad2|c

za nia komentatorzy,
dajac niespdjnej j i
j i zamierzonego wygladu.
dygresja: o zasadzie postepowania wobec podobnych

Najpierw mata

napisaniem dzieta,

dawany przed
latach pieciu!).

jego powstaniu (zwtaszcza po
stie te poruszyt ostatnio W. Kubacki
(,Monolog Kon-
, " ile wypowiedzi
nalezag na og6t do historii pogladéw pisarza,
101). Jestem przeciwnego
nalezag wtasnie wy-,

: dc* dziejéw twdrczosci
i bo sga $wiadectwem

poprzedzajagce dzieto,
stan6w, ktére byty jeszcze zdolne podziatac,

tylko komentarzem, zasadniczo biorgc
j j Co komentarz
kazdego czytelnika. i
by twérca naprawde wiecej
j oderwanym od niego dziele.
to tylko o swoich zamiarach.
**Irz sarno co dobrze czyta¢ umiejacy czytelnik.
Mamy wiec prawo traktowac ow

wiedziat o goto-

omentarz Sto-.
inny. Majny jeszcze stuszniej-
sze prawo watpié, i ili i
i ostateczny sad o

pomiedzy kaprysem,
dig a historiozofig. j
dzieje sie przewrotnie.
, a nie w Filonie,'korona spada na gtowe

Goplana kocha sie

, ze powinno dzia¢ sie przewrotnie. Juliusz
idzi nawet celowy pesymizm hi-

cechy przypadku
i przeznaczenia“ "Przedmowa do ,
bliotece Narodowej, str. 19). Niestety, jako$ wszyscy
Wyjasniwszy kaprysy zda-

w trybie warunkowym.
,a jezeli to wszystko ma wnetrzna

rzen'.eowiada —
dyna zostanie krélowa polska*

nas juz nie posiada i stad brak jej jednolito$ci.
z jednej strony dzietem uroczego, jedynego w swych
btyskach ka.prysu, ktéry caly sie wspiera o sielan-
kowg poetyzacje przyrody, iej S j
co tu skrywac,
tworem pisarza, ktéry sposobigc sie do kariery tra-

pos,aba juz w zapasie wiele watkow i
f—eragIC Znych' ale te 'V;itki

am i te

za KtOre zawsze zwykba spada¢ "kara.
same udane zbrod-

rzeczywistym po-
nie ma na nia

Kostryna, wina wobec matki _

dziata Balladyna,

Uczacy sie swojej
zbyt liczne wezly,
. Czyni to za niego Goplana,
fijf Jecn?kzo oate to
jest taka, iloécig zbytecznej maka
wtasnorecznie ubija¢ Gralona

rozwigzanie poprzedz?ne

Zbyt jednak jest batoiowe!
uiegu zdarzen dramatycznych i
to spietrzenie winy, i
nie sprowokowana jest kara wyrokami sadzacej Bal-
ladyny, by jakiekolwiek oczyszczenie tragiczne sotv--
wato na widza. i

rem sktadnym

mieSci¢ w Swiecie basni.
zbyt w sarnim
prawdopodobne

Rzekomo zupetne splecenie
basni z tragedig historycznag nie powiodto sie poecie
w spos6b naprawde konsekwentny ' 3
Sh i lezg obok siebie,’ale nie wchodzg

najmocniej$wiadczy, jak bardzo niepogodzone
uczta na zamku Kirkora. Cale prawdopodobiefistwo
przybycia Grabca Sni
i i i Ale najbardziej
to jego obecnosc wtas$nie podczas ucztv

ta cata uczta? W jakim wigsciwie charakterze
co Balladyna przyjmuje Grabca? Przeciez nie wie
ze bedac wierzbg, .widzi jej i
Z i my nie wiemy, czy Grabiec-krél
Grabiec-wierzba?

czyto go przepedzic,

poddanych>nie zawsze szkodzg wtadcom Ko-
rony Grabca nie bierze przeciez na powaznie Wiec
ze poi glupka dzwonkowego? Nic nie
uczta odbywa sie we mgle.

dostrzec catego rozmiaru tych nieprawdopodobienstw
pomiedzy basnig a postulowang tra-
krzyzéw# miejsce dzieta i
rzekomo przewrot-

1~zgodnos$ci
gediag. Najwazniejsze,
zupetnie zamazane. Nawet zaden
ny i na swoéj sposéb konsekwentny kaprys tutaj

?morclemC précz mechanicznego
ze podobnie niesktadna

scenicznego sytuacje
ze czar wiersza siega

w dramatach Stowackiego;
ze stanowiska
ment jezykowy poety;
wszedzie i przerzuca mosty ponad peknieciami.
N nawet to sie nie dzieje-
grand guignol i j i
jest wierszem informacyjnym,
i i i konieczne dla potrzeb
wierszem catkiem pozbawionym tej i

jednolito$s¢ wiersza w

wystarczy wspomniec
i j ten sam patetyczny wszedzie za-

nana wedlug praw

to§¢ mowy scenicznej w ,Fantazym®, .wystarczy to
poréwnanie, by wskaza¢, ze mowa sceniczna ,Balla-
dyny“ utoczona jest z dwéch odmiennych krusz-
cow. Kruszcu prawdziwie poetyckiego w scenach
basniowych, obojetnego poetycko w scenach tra-
gicznych.

Dlatego to jedynie wiersz czes$ci basniowej nadaje
,Balladynie“* pewna sugestie jednolitosci poetyc-
kiej. Jego czar jest tak mocny, ze zupetnie uwalnia
od obowigzku konkretnego, obrazowego widzenia
lasu/ nadgoplanskiego, Goplany, jej diabliké6w. Cata
strona obrazowa basni pozostaje w czytaniu miej-
scem, ktérego nie musimy aktualizowaé¢ obrazowo,

« ktére trwa przestoniete i przynaglone pigknem sto-

wa. Dlatego ,Balladyna“ czytana jest bardziej jed-
nolita anizeli ,Balladyna“ oglgdana. # Powtarzam:
klamrami tej jednolitoéci jest basniowy wiersz i nie-
okredlono$¢ obrazu. Sg to klamry bardzo literackie,
mato sceniczne.

Piszac *to zamieniam na terminy krytyczne naj-
piekniejsza, jaka istnieje w naszej literaturze, glosse
poetyckag o ,Balladynie“. Napisat ja Nérwid u wste-
pu do rozbioru ,Balladyny“, zamykajgcym jego
wyktady o Stowackim: ,Do tragedii wtasnej stawit
zarazem Juliusz — teatr jakoby przenosény, w oktad-
kach, ze tak rzeke, ksigzki schowany. Sg tam de-
koracje z liSci rosami mokrych uwite — rzutami
pstrego $wiatta oztacane — malin woni i konwalii
petne. Rozpruj ksigzke i przeciggnij po stole, pio-
nowo karty jej stawiajac, a okaze ci sie gajow zie-
lonych i chat i baszt potamanych perspektywa,
Ojcowskiemu i Pieskowo-skalnemu podobna wawo-
zowi. A to wszystko jasnoéci planu pierwotnego
i, ze tak rzeke, harmonii zasadniczej szkieletu sa-

mego nie uwidomia — osi dramatycznej nie oka-
zuje — typow nie uwydatnia — owszem, zamglewa
rysy gtéwne i umeczylelnia rzecz, lubo w sposéb

dziwnie powabny*.

Z takiego wygladu czytanej ,Balladyny® wyni-
kaja, tak przynajmniej sadze, pewne oczywiste
wnioski, jak ,Balladyna“ powinna wyglada¢ na
scenie, by nie zatracata swoich warto$ci. Poniewaz
sa to wartosci typowo literackie z gdry zaktadamy,
ze zatraca ich wigcej/, niz ktérykolwiek z innych
drgmatéw Slowackiego. W pewnymi sensie latwiej-
sza. poniewaz dosy¢ beznadziejna, jest sprawa wier-
sza. Brakujacej jednolitosci stylu nie nadrobi

w ,Balladynie® najbardziej sumienna praca rezy-~

sera, nawet rezysera o tak wybitnym zrozumieniu
wiersza, jak Wtadystaw Woznik, jeden 2z arcy-
rzadkich tej mierze naszych aktoréw. Ale po-
kusi¢ sie o to powinna nawet ponad rozszczepio-
nym stylistycznie tekstem poety. W krakowskiej
inscenizacji Grabiec i Filon stale, Goplana chwilami,
zachowywali wiersz. Tymczasem (nie lekam sie tego
terminu) ,Balladyna* winna by¢é deklamowana,
w peinym sensie tego terminu jako moéwienia ozdob-
nego, uwyrazniajacego wiersz jako twér umowny,
piekny przez swojg odlegto$¢ od mowy codziennej.

Trudniejsza i bardziej istotna jest sprawa wizual-
noéci ,Balladyny“. Opis poetycki, domys$ine tlo fan-
tastyczne, te posiada przewage nad opisem i tiem
zrealizowanym scenicznie, ze realizacja >vybiera
i dopuszcza do widzenia tylko jeden wyglad. Ten.
ktory postawiono nam przed oezyma. Tymczasem
tto zawarte tylko w stowie pozwagla sie wfdzie¢ tak,
jak kazdy tego zapragnie, wedilug tych potrzeb fan-
tastyki, ktére kazdy nosi w sobj.e na sposéb od-
mienny. Jest to zresztg ogé6lne prawo (opisat je R.
Ingarden), wedlug ktérego odtwarzhmy w naszej
wyobrazni wszelkie opisy czy krajobrazy: w ogdine
ramy, poddawane przez pisarza, wkitadamy obrazy
z wiasnych wspomnien i przezy¢. Tym odrebniej,
tym bardziej na swdj jedynie spos6éb wktadamy te
tresci i obrazy, jezeli chodzi o sprawy tak ulotne
i tak jedyne, jak basn.tjak jej fantastyka.

Zastuge inscenizatora krakowskiego przedstawie-:
nia — jest nim Fr. Walczewski — stanowi, ze jasno
pojat i postawit to, ze basni ,Balladyny“ nie moz-
na rozwigzywaé¢ na sposéb realistyczny. Postawiw-
szy jasno# co nie nalezy, nie rozwigzat Walczowski
réwnie jasno, jak nalezy. Upoetyzowal tylko ksztakh,
nadajagc nadgoplanskiemu borowi uktad ornamentu,
nie uczynit za$ sprawcg basni'— barwy. Tymczasem
poezja ornamentu jest wtasnie poezjg zamknieta,

pozbawiong kaprysu i niespodzianki, jakich #opo-\

mina sie ,Balladyna“. Tymczasem wtasnie w ga-
rnie barwnej ten las Goplany powinien by¢ do ni-
czegc\ na $wiecie niepodobny, nierealny, spojony
z fioletow i cynobréw, z drzew, ktérych nikt na
Swiecie nie widziat, z koloréw, ktére w przyrodzie
nigdy sie ze sobg nie kojarzg. Ferdynand Ruszczy¢
juz raz podjat taka prébe dla stylu minionego, dla
secesji: dla potrzeb wizualnych ksztatconych na
9becnym malarstwie ta proba jest ciggle do zrobie-
ni?r PrObOwat w Krak°wie za okupacji T. Kantor.

Nie dla przypadku rzuce nazwisko, Kktére nigdy
nie zostanie podpisane na afiszu Balladyny Kie-
dy spozieralem na uczte z Grabcem, nagle dostrze-
gtem, ze znam przeciez skadingd kapryéne i $miesz-
ne, infantylne i poetyczne uczty, wéréd ktérych do-
skonale pomiescitby sie Grabiec: malowane uczty
meZyjqcego Zygmunta Waliszewskiego. | ,Balla-
dyna®, tak ja widze wewnetrznie, tak przeczuwam
meulrzana dotad nigdy, powmna by¢é réwnie nie-
spodziewana i radosna, réownie poetycka i réwnie
zywa jak jego kolorystyka. Wydaje mi sie, ze tutaj,
w etwartym kaprysie ksztattu i petnej soczystoscil!
arealnej barwie, zawiera sie przeczuwana poetycz-
nosc dzieta.

Stuchajac ,Balladyny” taka jg widziatem i takg —
pioponuje sonie. ,Dekoracje z liSci rosami mokrych

uwite — rzutaml pstrego $wiatta oztacane“. Tak
widze malarskie stowa Norwida. Radbym wystuchaé
innych propozyciji. Kazimierz Wyka

KORESPONDENCJA

muzyka dla amatora
Do redaktora ,Odrodzenia“

Z jakaz przyjemno$ciag przeczytatem ,List ze wsi“
Jozefa Bienka zamieszczony w nr 55 ,Odrodzenia“

Przyjemnie jest stwierdzi¢, ze wiasdnie to,
czego oczekuje wie$ i miasto, tatwy i dobry reper-
tuar dla amatorskich zespotdw muzycznych — jest

juz w stadium realizacji.

Przystepujgc do organizacji dzialu muzycznego
,Czytelnika“ zatozytem m. in. ,Biblioteke Ama-
torskich Zespotéw Muzycznych®. Zaméwitem licz-

“ne utwory u najwybitniejszych kompozytoréw pol-

skich stawiajac warunek przystepnosci i muzycz-
nej i technicznej. Zastrzegam sie. ze przystepnoséci
nie rozumiem jako ustepstwa na rzecz muzyki kon-
wencjonalnej. Kazdy kompozytor ma tu piekne po-
le do indywidualnego, w swoim wtasnym stylu u-
trzymanego popularnego wypowiedzenia sie. Co$
jak dobra popularyzacja fizyki, ktéra wcale nie
stawia pod korcem ostatnich zdobyczy. Albowiem;
jak stusznie sadzi ob. Bieniek, biblioteka ta musi
by¢ wychowanka 'dobrego smaku.

Oto jest stan naszych prac. Na rynku ukazatl sie
juz zbiér piesni okoliczno$ciowych (patriotycznych
i robotniczych) opracowany przez W} Raczkow-
skiego na chor jed.no-, dwu-, trzy- lub czterogtoso-
wy z akompaniamentem fortepianu lub bez. Zbior
nosi tytut ,Przejdziem Wiste, przejdziem W arte*
W druku znajduje si¢ drugi, podobnie ujety zeszyt
piesni towarzyskich pt. ,Siadajcie wszyscy wokoto
z nami“ Tadeusza Szeligowskiego. W druku sa réw-
niez utwory na amatorskie zespoty orkiestrpwe, ta-
kie wtadnie jakie proponuje ob. Bieniek: ,Na ser-
deczng nute“ Rudzinskiego, ,,Ze starej muzyki“
Bacewiczéwny, ,Uwertura“ i AObrazki wiejskie*
Sikorskiego, ,Pod strzechg“ Bacewiczéwny, ,Marsz
Jaworzynski® Panufnika. Sg tu wigc i utwory ory-
ginalne i suity o charakterze ludowym i wybory ze
starej, dobrej muzyki. Przygotowane do druku Ilub
w opracowaniu sa: ,Suita kaszubska“® Witkomir-
skiego, ,Suita weselna“ Palestra. ,Wesola suita®
Kisielewskiego, utwory Kasserna. Lutostawskiego,
Mychielskiego. Szeligowskiego, Wiechowicza i in-
nych.

Sadze, ze do wiosny wyjdzie przynajmniej dzie-
sie¢ pozycji z tej Biblioteki. Za nimi nastgpig dal-
sze. Dla nas jest rzeczg niezmiernie wazng oddzwiek
i zainteresowanie tymi rzeczami ws$réd nieprzeli-
czonych rzesz amatoréw. Prosimy o adresy S$Swiet-
lic, zespotow, orkiestr, zebysmy mogli posta¢ im
prospekty, powiadomi¢ o nowosciach itd. Wtedy
szybko ustyszymy sie i poznamy na estradzie.

W itold Rudzinski
té6dz, Piotrkowska 96 ,Czytelnik*
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PRZEGLAD PRASY

Rocznica mickiewiczowska trwa. W czasopismach
poswieconych kulturze ukazujg sie w dalszym ciagu
wypowiedzi pisarzy, ktdérzy poprzez uwyraznienie
stosunku do Mackiewicza wypowiadaja ideologie
pokolenia, do ktérego nalezga. Milczenie jest row-
niez wymowne. Utamkowo$¢ zainteresowani?, -lub
wstrzemiezliwo$¢ czasopism zwigzanych z aktualng
.prawica“ polityczna nie jest przepadkiem. Bo —
i tego teraz juz nikt nie przemilczy — Mickiewicz
jest zwigzany z ‘ruchem postepu spotecznego. Okres
jego politycznej dziatalnos$ci, okres ,Trybuny Lut
dow* wstydliwie jgko ,wyskok“ przez historykow
literatury pomijany, jest okresem najbardziej syn-
tetycznym zycia twércy ,Dziadoéw*

,Trzeba byto* — pisze w ,Kuznicy" Adam
Wazyk — ,bezwstydnej perfidii rodzimej prawicy,
Swietoszkéw pisujgcych historie literatury, profe-
sorow uktadajgcych $wieta narodowe, komentato-
row i uzurpatoréw, aby przedstawi¢ jako wyskok
wygaszonego wieszcza wszystko, co zdziatat w tym
okresie; jego samozwarncze postowanie w Europie,
uzerania sig z papiezem, legiony wtoskie i zydow-
skie, zwlaszcza za$ te trybune, zlekcewazyé¢ jg i od
biedy wybaczyé. Trzeba byto fatalnej gtupoty 1 sek-
ciarstwa lewicy polskiej, aby przeoczy¢ te drobnag
szacherke i pogodzi¢ sie z postawieniem na opak
przez prawice catej tworczosci, catej dziatalnosci,
calego temperamentu mickiewiczowskiego., A jak
sie widzi Mickiewicza, tak sie patrzy na wszystko,
co jest w tradycji narodowej. Okaleczony i ska-
mieniaty stat przez lat kilkadziesigt w szlagonskim
panteonie, utrapienie uczniakéw gimnazjalnych zki-
jem pielgrzyma w rece, a dla ludu, i to tylko
dla wiejskiego, zostata okruszynka zdania, jatmuzna
westchnienia, zeby kiedy$ zbtadzily pod .strzechy te
rzeczy liryczne i epickie, w ktérych krazyty naj-
Swietniejsze soki wielowiekowych dos$wiadczen poe-
tyckich, rzeczy, ktére sie same bilgkaé¢ nie beda, ale .
beda czekaly... az strzechy do nich podejda“

Mickiewicz i socjalizm. Zestawienia tego, dzi§ po-
wszechnie na tamach calej prasy postepowej uwy-
raznionego (nowe gtosy Naprzodu Dolno-
slqsklego |katOW|ck|eJ ,,G azety Robot-
nicze j“) nie da sie ,poprawi¢“ jakim$é przymiot-
nikiem mitygujgcym (,mistyczny“ czy ,chrze$ci-
janski“), ktéry by sens prawdy przeobrazit.

,Oszustwo uzurpatoro6w“ — kontynuuje Wazyk —
,czesto jest produktem ignorancji. Po prostu nie
wiedzg, ze sto lat temu skojarzenia idei musiaty
by¢ inne niz dzisiaj. Zabarwienie religijne socja-
lizmu Mickiewicza stawiato go blizej jakobinéw niz
dzisiejszych ,chrzes$cijanskich demokratow“ Austrii,
a jes$li poszukacie nastepcéw ksiedza Lamennais, to
znajdziecie ich chyba ws$réd ksiezy baskijskich,
ktérzy gineli na barykadach republiki®.

Dzisiaj bardziej niz kiedykolwiek nastat czas, by
zrewidowa¢ nasze stanowisko, wobec przesziosci.
Stanowisko ideowe i ‘'artystycz/N? réwniez. Ci wszys-
cy, ktéorzy —..jak ob. Stanistaw Dzikowski w ,G a -
zecie Ludowej* — kazdy' przejaw krytycyzmu
pokolenia uwazajag za obrazoburstwo czy atentat
moralny, wyznaja $wiatopoglad zastoju i wstecz-
nictwa kulturalnego. Kazde pokolenie musi (w prze-
ciwnym razie nie rozwija sie) inaczej widzie¢ prze-
szto$¢ i innych tradycji wltasnych w niej-sie doszu-
kiwa¢. Niejednokrotnie konieczny jest skok o kilka
pokolen wstecz dla odnalezienia powinowactwa
ideowo artystycznego. Artykut Kazimierza W yki
,Zywotne tradycje prozy polskiej* (,Odrodzenie*
nr 53) byt wtaénie takg préba krytycznego poszuki-
wania. Je$li krytyk zywotne tradycje prozy pol-
skiej ukazuje w ,Lalce“. ,Emancypantkach” i ,Fa- "'
raonie“, to jest to wtasnie dowodem szacunku jego
i pokolenia, do ktérego nalezy, dla przesztosci kul-
turalnej. w obronie ktérej tak niefortunnie ob. Dzi-
kowski staje.

Z drugiej strony nie mozna wiekszej szkody wy-
rzadzi¢ sprawie kultury, literaturze stajagcej sie
wspobiczesnie, jak niwelacja, ordynarnie moéwigc
zgleichschaltowanie warto$ci w imie jakiej$ do-
raznie pojetej solidarnos$ci grupowej. W okresie mi-
nionego dwudziestolecia solidarno$¢ taka wycisneta
swoje pietno na literaturze, chociaz nie na wiele’
W sensie ostatecznym sige przydata. Pamletamy cho-
ciazby bojkot fSoety tak wielkiego iak. ufrjj-y
grupe Skamandra. Niwelacja, lezgca u podstaw po-
mieszania pojeé, jest niedopuszczalna nawet z po-
budek ideologicznych. Od tej tendencji, niestety,
niewielu jest wolnych. Z wielki przykro$cia od-
najdujemy jej przejawy w $rodowisku, ktére jest
nam bliskie. Humanizm socjalistyczny ma podstawy
zbyt powazne, udokumentowane, by mozna byto
przymiotnikiem ,humanistyczny“ szasta¢ na prawo
i lewo, okre$la¢ nim zjawiska, dla ktérych brak jest
miejsca w rzedzie wartoéci obiektywnych. Nie-
dzwiedzig przystuge oddaje sie sprawie pkazujac
zte lub niedojrzate utwory jako artystyczny prze-
jaw tego humanizmu. To nie jest dydaktyczne. Wy-
daje sie nam, ze humanizm jest pogladem na S$wiat
niewzruszonym, trwalszym niz wezly najbardziej
solidarnej grupy.

Przezycia lat niewoli sg tematem pierwszym
wszystkich prac, jakie sig od czasu wyzwolenia
w druku ukazaty. Jednak praca niepodlegto$ciowa
w kraju, praca konspiracyjna dopiero teraz do li-
teratury wchodu Katowicki ,Dziennik Za-
chodni* swoj numer Swigteczny poswiecit
wspomnieniom czynnej.w podziemiu walki z Niem-
cami. Stanistaw Ziemba pisze o prasie niepodlegtej
(ten sam temat interesujgco podaje Marek Arczyn-
ski w warszawskim ! Kurierze Codzien-
ny m*), Bolestaw Suréwka o jednym z krakow-
skich lokali konspiracyjnych, August Grodzicki po-
daje schemat konspiracji w ogéle. Prace te maja
charakter pamietnikarski.. Stusznie pisze ,Rzecz-
pospo,ita“ o odrodzeniu literatury pamietni-
karskiej, ktére po tej wojnie nastgpi. Walka z Niem-
cami pod okupacjg zawiera zbyt wiele materiatu
literackiego fascynujacego przez swoéj autentyzm
surowy i wymagajacego nie tyle obrébki, ile uczci-
woséci artystycznej. Odnosi si¢ to w pierwszym rze-
dzie do zdarzen juz historycznych, jak zamach na
Kutschere, czy (nieudaly) na Hahna. Wystarczy po-
rowna¢ autentyczne opowiadanie uczestnika za-
machu Jerzego Chram Piérkowskiego 2z utworem
opracowanym na ten temat przez Wojciecha 2u-
kroTwskiego (,Dziennik Zachodni“). Pi6rkowski jest
wstrzemiezliwy, autentyzm dyscyplinuje go, ze nie
pozwala sobie w.ogéle (chociaz ma_do tego prawo)
na pierwszg .osobe. Zukrowskiego ponosi tempera-
ment beletrysty, ze nawet strzela ze Stena. Efekt
taki, ze Piorkowski daje duze przezycie artystyczne,
a Zukrowski denerwuje.

Konieczno$¢ zréznicowania sie czasopiSmiennictwa

.kulturalnego, co podnosili§my niejednokrotnie, sa-

mo zycie potwierdza. Utrzymuja,sie i dobrze pro-
speruja pisma specjalne o wezszym zakresie za-
interesowan. Ukazat sie wtasnie numer 2 miesiecz-
nika ,Afisz Staregp Teatr u“. PiSJho to
redagowane przez Wojciecha Natansona jest zywo
zwigzane z teatrem i teatralng publicznos$cig. Zeszyt
drugi ,Afisza“ zawiera m. in. interesujgce ogot czy-
telniké6w prace Krystyny Grzybowskiej (,Niemcy
w teatrze krakowskmf“), Zygmunta Le$nodorskiego
(,Profil artystyczny Zawieyskiego“). Wojciecha Na-
tansona (ciekawy essay- -szkic o Bernardzie Shaw
,Kaznodzieja bez wiary“) oraz kronike i odpowiedzi
Flukowskiego, Swinarskiego, Wazyka. Zagorskiego
na ankiete p. n. ,Prace i zamierzenia*polskich auto-
réow dramatycznych“

Dziedzina kultury, ktéra — jak dotychczas — naj-
lepiej zostala zorganizowana, to muzyka. Przynaj-
mniej w Krakowie, Odbywaja si¢ piekne i ciekawe
koncerty, a Polski Zwigzek Muzykéw i Kompozy-
torow przejawia zywg dziatalnos¢ wydawniczg.
(Istnieje sprawnie funkcjonujgce ,Polskie Wydaw-
nictwo Muzyczne“). Gotowy wzdr do nasladowania
dla innych artystycznych zwigzkéw *zawddowy cifi.
Z tym wszystkim mozna sie blizej zapozna¢ z ta-
mow regularnie ukazujacego sie dwutygodnika pod
redakcjag Stefana Kisielewskiego .Ruch Mu -
zy cznyu. Ukazato sie juz sze$¢ zeszytéw ,Ruchu*

Z prac tam opublikowanych wynotowujemy:
Adolfa Chybinskiego (,Wojenne losy polskich za-
bytkéw muzycznych"). tStefanii tobaczewskiej
(,O konieczno$¢ reform w naszym szkolnictwie
muzycznym® i ,Polskie Radio wobec zadan wspot-
czesnej kultury muzyczne]) ,Ruch Muzyczny“ po-
siada — co nalezy spe(:JaInle podnies¢ — dobrze

postawiony dziat recenzji i sprawozdan z zycia mu-
zycznego wszystkich o$rodkéw kulturalnych kraju.

zb
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STANISLAW KUTRZEBA
znakomity uczony, profesor Uniwersytetu Ja-
giellonskiego, prezes PolskiejAkademii Umie-

jetnosci zmart dnia 7 stycznia 1946 r.

Sprawa taktyczna

Pewne odltamy prasowe w krajach anglosaskich
usitujg uczyni¢ z nas ciemigzycieli Niemcéw. Niem-
cy majg tam dobrg prase, Polacy zlg. Polske przed-
stawia sie, jako kraj barbarzyncéw, Niemcy, jako
nar6d oszukany przez nazistowskich wodzéw Trze-
ciej Rzeszy. Przemilcza sig Oswigcim, a bije na
alarm z powodu usuwania Niemcéw ze Slaska.
Trudno. Doczekaliémy sie: Niemcy — pupilami Za-
chodu. Polacy — narodem okrutnikéw.

W polityce miedzynarodowej nie ma ‘legalnej
sankcji za oszczerstova. Do jakiego sadu pociggnie*
my autoréw kitamljwych notatek o przesladowaniu
Niemcéw w Polsce? “akiz wyrok moze. nam da¢ za
to zados$c¢uczynienie? Nie ma takich instancji, nie
ma takich orzeczen.

Aby potozy¢ kres podobnym
niewatpliwie nadwerezajg opinie Polski w oczach
Anglika czy ftatwowiernego obywatela U. S. A., na-
lezy na nie odpowiedzie¢ rozsadna akcjg prasowq.
Nalezy w publikacjach unika¢ w miare moznosci
tonéw, z ktoérych dziennikarz antypolsklego pisma
na Zachodzie mogtby tatwo wygraé¢ cata $ymfonie
litosci dla Niemcédw i oburzenia na Polakéw. Trze-
ba natomiast mocno i wyraznie umie¢ sformutowac
zagadnienie gospodarki polskiej na ziemiach od-
zyskanych i jasno postawi¢ sprawe: ze bez okru-
cienstw potrafimy uczyni¢ na nich wszystko, czego
wymaga interes narodowy i gospodarczy kraju.

Reportaz Henryka Worcella, .,Gorgcy dzien wHein-
zendorfie*, drukowany w $wigtecznym (11) numerze
katowickiej ,,0dry“, wzbudza w tym $wietle po-
wazne watpliwoéci. Czy redakcja organu propagan-
dy ziem odzyskanych powinna byta ten reportaz
umiescic?

enuncjacjom, ktore

niewat-
autora,
z nas.

Worcella przedstawia wydarzenia
autentyczne i zawiera komentarze
zgodzitby sie bez ujmy niejeden
usuwano z gospodarstw, usuwano

Utwor
pliwie
na ktore
Niemcow

bo kazdy uwaza to za stuszne. Ale z reportazu Wor-
cella, z pewnych jego fragmentow moégtby dzien-
nikarz anglosaski wysnu¢ szkodliwe dla nas wnio-
ski..,,Teraz ty i druga i dziesigta powinna rodzi¢...,
a ja powinienem sta¢ koto ciebie z siekiera i kaz-
demu noworodkowi teb rozbija¢“. Stowa te moéwi
Polak do Niemki, ktéra wyrzuca z gospodarstwa.
Nie zdziwitbym sig, gdyby ,Times“ lub ,New Herald

Tribune“, czy inne angielskie pismo, powotujgc sie
ha podobny wyjatek, umies$cito na czotowym miej-
scu rysunek, przedstawiajacy Polaka-barbarzyrce,

“tory odrabuje tebki noworodkom niemieckim. Ry-
sunek ten moégthy nosi¢ tytut: ,Gospodarka polska
na niemieckim S$lasku“. W rogu widniatby wymie-

niony cytat z Odry“. Tak sie przeciez robi pro-
pagande antypolskq na zachodzie Europy.

Niechze podobna mozliwo$¢ zawsze stoi przed
oczami redaktora, ,O0dry“ i obostrza jego oceneg

sktadanych materiatéw.
ok

"Tygodnik Kaczynski"

pustoszac w ciggu 6 lat ziemie pol-
sie za wszelkg' cenge zdeprawowaé spo-
a zwtlaszcza mtodziez. W tym celu uzyt
zorganizowanego aparatu propa-
i systematycznie saczyt jad
swoich doktryn. Propaganda ta stosowata rézne
chwyty, nie wylagczajgc najbardziej prymitywnych,
nawet pornografii. Celem tej propagandy, wyzutej
z wszelkich przestanek moralnych, opartej na ,kom-
pletnym zaktamaniu, byto zabicie wszelkich ideatéw,
przy$wiecajgcych cd wiekéw spoteczenstwu poi:
skiemu, by przygotowaé¢ podatny grunt do zaszcze-
pienia w narodzie polskim doktryny materialistycz-
Nej. Doktryny materialistycznej nie udato sig
zaszczepi¢ Niemcom u nas dlatego, ze doktryna ta

JHitleryzm
ska, stara!
teczenstwo,
swego Swietnie
gandowego i stopniowo

jest nam zupeinie obca, jak obce dla mieszkanca
Sahary sg obyczaje, panujgce -tia dalekiej pot-
nocy*“

Czyj to gtos w ciemnos$ci wota? To glos pana Ste-
fana Lubiewy. W jakiej$ ciemnos$ci wota ten glos?

W ciemnos$ci ,Tygodnika Warszawskiego" (rir 7).
Kiedy rozlasnla sig ciemnos$ci na tamach tego pi-
sma ,poSwieconego zagadnieniom zycia narodowe-
go“? Wtedy zapewne, gdy pan Stefan Lubiewa et
consortes przestang oktamywaé siebie, innych i zy-
cie narodowe.

O, mieszkancy rodzimej Sahary! Wyznawcy pu-
styni inteiektualnej, gltowy wyjatowione stoficem
episkopatu! Po-o te krete drogi? Po co brudne tgar-
stéwka, zamulajace do resfty moézgi nieprzyjaciot
Slubéw cywilnych, po co zatosne dotki dialektyczne,
w ktére, tak tatwo wpasé samemu? A- wiec ,doktry-
na materialistyczna® — to Hitler? Materializm —
to S. S, N. S. D. A. P. i gestapo? Marksizm to

teoria rasy7 Dialektyka materialistyczna —to brzyd-
ka propaganda pornografii niemieckiej, ,Fala“ —
to pismo malksistowskie?

Ksigza dobrodzieje! Po co? My wiemy, rozumie-
my, 6 co idzie gra. Czyz nie lepiej uczciwie, po
chrze$cijansku? Napisa¢ po prostu, ze ,Tygodnik

Warszawski“ nie lubi materializmu, bo materializm

nie lubi zasad, z ktérych wyrést ,Tygodnik War-
szawski“? Przyzna¢ otwarcie, ze ksigdz Kaczynski
stroni od filozofii materialistycznej, bo filozofia
materialistyczna prowadzi do wynikéw sprzecz-
nych z interesami, ktére reprezentuje ksigdz Ka-
czynski? Czy sie godzi bowiem obarcza¢ dusze
Adolfa Hitlera zbrodniami, ktérych ten energiczny

dziedzic metafizyki niemieckiej nie popelnib" Czy
sie godzi pomawia¢ o materializm wyznawcéw mi-
téw germanskich, wielkoniemieckich spadkobier-
coéw Schellinga, Fichtego i Nietzschego?

Ksigza dobrodzieje! Zg6dzmy sie na jedno: wal-
czycie z ,doktryng materialistyczna“ réwnie gor-
liwie i naukowo, jak .Alfred Rosenberg i Joézef
Goebbels. A takze ,Nowy Kurier Warszawski“.

kos
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bez-.
nikt sie dzi$ w Polsek tego nie wstydzi,'
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Beletrystyka polska w

Gosudarstwienna-

Wsiesojuznaja kniznaja patata.
litieratury.

ia centralnaja bibliotieka inostrannoj

Chudozestwiennaja litieratura sta.wianskich naro-
déw w pierewodach na ruskij jazyk. Ukazatiel li-
tieratury. Sostawitieli: N. |I. Pozarskij, A. W. Pa-
jewskaja, M. S. Morszcziner. Redaktor: M. |. Ru-
domino. Moskwa, 1943; str. 93 i- 3 ni.
Zbiorek ten zaczeto drukowaé¢ w roku 1943

W zwigzku jednak z trudnosciami, ktére'wywotata
wojna, dopiero ostatnio ukazat sie on w obrocie
ksiegarskim.

Jest to skrzetnie wykonana praca bibliograficzna,
o niewgatpliwie doniostym znaczeniu dla wytworze-
nia sobie obrazu popularno$éci poszczeg6lnych po-
wiesciopisarzy zachodnio-stowianskich ws$réd czy-
tajgcej publicznoséci rosyjskiej i z grubsza przy-
najmniej moéwigca o stopniu znajomoséci wsréd Ro-
sjan literatury zachodnio-stowianskiej.

Dla nas Polakéw, bibliografia ta jest szczegdl-
nie ciekawa i cenna, poniewaz stanowi ona po-
Srednie, ale jakze wazkie i charakterystyczne po-
tW|erdzen|e naszej przodujgcej roli w Zachodniej
Stowianszczyznie.

Sprébujmy to zjawisko zilustrowaé¢ przy pomocy
nie wielkiej ilosci cyfr. Jesli poming¢ wstep i ma-
terial posSwiecony literaturze stowianskiej w o0g6-
le, okaze sig¢, ze materiat bibliograficzny, poswiecony
literaturom poszczegdlnych narodéw stowianskich
umieszczony jest na 87 stronicach.

M ateriat ten grupuje przektady literatur poszcze-
gbélnych narodéw, jak nastepuje: Bibliograficzne
pozycje przektadéw literatury polskiej zajmuja
53 strony, tj. 61% catlego materiatu. Literatura cze-
chostowacka — 15 stronic, tj. 17%. Literatura Ju-
gostawii (razem wziete: serbska, chorwacka, sto-
wenska) Il stronic, tj. 13%, literatura butgar-
ska 8 stronic, tj.. 9% .*Literatura tuzycka repre-
zentowana jest przez, jedng pozycje.

Omawiana bibliografia jaskrawo demonstruje
wiec fakt, jak znaczne miejsce zajmowata litera-
tuia tlumaczeniowa polska w og6lnej produkcji
beletiystycznej ksigzki rosyjskiej (zwtaszcza rzecz
ciekawsi, ze byto to w latach ostrego badz co badz
antagonizmu miedzy Polskg podlegltag a oficjalng
Rosja carska).

Ogélna liczba pozycyj literatury polskiej wynosi
tu pokazng cyfre 1203. Nie sa to zresztg dane kom-
pletne: autorzy bibliografii zaznaczaja wyraznie,
ze nie wtaczyli do niej takich pisarzy, ktérych
utwory nie byty wydawane po rewolucji rosyjskiej

PO PROSTU
Protokdot

Istnieje protok6t dyplomatyczny i przed-
pokdj dyplomatyczny. Protoké6t dyplomatycz-
ny — to wielka polityka, nie bede dzisiaj
0 niej pisal. Przedpokdéj dyplomatyczny
jest poczekalnia, to jest’'sposob zatatwiania
Itidzi i spraw. Przed wojng Ministerstwo
Spraw Zagranicznych na ulicy Wierzbowej
1 nasze placowki zagraniczne byly chyba jed-
nymi z najbardziej parszywych urzedow,
jakie istniaty na szerokim $Swiecie. Nasze
przedwojenne MSZ wyhodowato sobie dwa
specjalne typy urzednikéw: wyzsi, wytworni
i szyderczy, unicestwiali cie spojrzeniem i dru-
zgotali sarkastycznym ué$miechem; nizsi uro-
bieni na wz6r policjantéw, celowali W cham-
stwie i niejednokrotnie, — bywato t-ak w. na-
szym .konsulacie paryskim, — wyrzucat, emi-
grantéw- po prostu za kark na ulicg..

Tak byto przed rokiem 1939. Od tego czasu
protok6t dyplomatyczny bardzo sie zmienit,
przedpokd6j niestety pozostat prawie bez
zmian. Zmienito sie radykalnie pierwsze pie-
tro, tam ~dzie siedzg ministrowie, na innych
pietrach niestety... tylko kalendarz mowi
0 tym, ze to nie rok 1939, ale 1945. Wielkag
polityke robig nowi kierownicy, nowi, madrzy
1twoérczy ludzie. Wielka .polityka%to duzo, ale
jeszcze nie wszystko. Sprawy drobne takze
znacza. Bylem niedawno czestym gos$ciem za-
rowno w naszym MSZ, jak i w ambasadach
nad Sekwang i Tamija. Ku memu przeraze-
niu, jak w ztym $nie, zobaczytem dobrze mi
znane postacie. Odzyl, zmartwychwstat, od-
rodzit sie bubek emeszetowy. Btgka sie po
diugich korytarzach, w powiewnej marynar-
ce spadajacej po kolana, obojetny i nonsza-
lancki, wytworny i wyniosty, zagadkowy
i nieprzenikniony. Btadzi po pokojach i ko-
rytarzach jak zwiewny elf, zapatrzony w gitab
wtasnej duszy, nieuchwytny, niedosiezny”
wiecznie zajety, zawsze nieobecny; kto? ciuch!
kto? bubek emeszetowy! Obok zwiewnych
elfow sag jeszcze maszynistki i sekretarki. One
niestety tym sie odznaczaja, ze nic nie po-
trafia zatatwi¢. Ich gléwnym zadaniem na
tym padole ptaczu jest broni¢ wyzszych du-
chéw przed najsciem $miertelnikow.

To co napisatem, w klasycznej poetyce nosi
nazwe - mitologicznego opisu. A teraz troche
ordynarnych faktéw. Od Ministerstwa Kul-
tury i Sztuki dostatem pismo do Ministerstwa
Spraw Zagranicznych z poleceniem wysta-
wienia mi paszportu, z wiza angielskg i fran-
cuska. Nie mieszam sie ftatwo, ale kiedy sta-
natem przed obliczem urzedniczki, wypisu-
jacej paszporty, kolana ugiety sie pode mna,
zostalem starty na proszek, ztamany moral-
nie, unicestwiony fizycznie. Okazalo sig, ze
po pierwsze Ministerstwo Kultury nie moze
polecaé¢ Ministerstwu Spraw Zagranicznych,
ale moze je jedynie prosi¢. Okazalo sie po
drugie, ze tylko na jednym z papierkéw, ja-
kie przedstawitem, jest wypisany powdd mp-
go wyjazdu, wobec czego nie wiadomo, czy
w tyA samym celu jade do Francji, co do
Anglii, a jezeli jade w innym celu, to nie wia-
domo w jakim. Okazalo sie po trzecie, ze
w ogéle zawracam glowe, bo. powinienem je-
cha¢ albo do Francji, albo do Anglii. Oka-
zato sie wreszcie, ze nie wiadomo, czy w cia-
gu trzech dni zdazy sie wypisaé paszport.

Tak byto w Warszawie. A w Londynie? .Do
Londyni) przyjechalismy ze Stefanem Zo6t-
kiewskim w sobote wieczorem. ByliSmy bez
pieniedzy Nie mieliSmy gdzie nocowac. Pro-
siliSmy woznego, aby zadzwonit do ambasa-
dora. Odmoéwit. Nie wolno niepokoi¢ amba-
sadora! Podali§my nazwiska, prosiliSmy raz

przektadach rosyjskich

1917 r. Niestuszna tez z punktu widzenia ogdlnie
przyjetych zasad bibliografii naukowej jest metoda
wigczania nie wszystkich wydan danego przekta-
du, ale podawania — czasem — tylko ostatniego
wydania, ,jako najbardziej dostepnego dla czytel-
nika“. Te zabiegi, obnizajace warto$¢ naukowa,
a nawet niweczace kompletno$¢ bibliografii, nie
przeszkadzajg stwierdzi¢,,ze i gotowa ‘cyfra pozy-
cji polskich 1203 stanowi 75% ogétu pozycyj,- wyra-
zajgcych sie liczbg 1589.

W przektadach rosyjskich literature polskg re-
prezentuje powazny'zastep 47 pisarzy obok 33 pi-
sarzy czechostowackich, 31'pisarzy narodéw Jugo-
stawii, 31 Butgaréw i i tuzyczanina.

Sposréd pisarzy polskich najwieksza poczytnosciag

cieszyt sie w Rosji Henryk Sienkiewicz. Nie osta-
teczna, jak sadzimy, liczba wydan jego utworéw
wyraza sie imponujaca cyfra 195 pozycji biblio-

graficznych. W tym 18 -wydan. ,Quo vadis?*, wig-

czajac w to 5 wydan tego utworu w wydaniach
zbiorowych
Sienkiewiczowski ,Janko Muzykant* ukazat sie

w rekordowej liczbie 44 wydan rosyjskich, z kté-
rych 23 stanowig wydania oddzielne, poczynajgc od
1893 roku — po ostatnie z r. 1941, pozostate 11 wy-
dan — w wydaniach zbiorowych, pism Sienkiewi-
cza lub w tomach utworéw wybranych!

Znamienne, ze ostatnie, z r. 1941, wydanie rosyj-

skie matego* objetosScia arcydzieta sienkiewiczow-
skiego ukazato sig az w Stalinabadzie naktadem
panstwowego wydawnictwa (,Gosizdata“) Tadzy-
ckiej Republiki.

Kazda powazniejsza pozycja z dorobku sienkie-
wiczowskiego: ,Za hlebem*, ,Krzyzacy“, ,Trylo-
gia" — ma znacznag ilos¢ wydan rosy]sklch

Z wybitnych pisarzy polskich — po Sienkiewi-

licz-

czu — wysuwajg sie na czoto pod wzgledem

by wydan przektadéw: Eliza Orzeszkowa — 187 po-
zycji, Konopnicka — 76, K. Tetmajer — 65 Rey-
mont — 57, w tym dziewie¢ wydan ,Chiopow*
Mickiewicz — 55, Wanda Wasilewska — 55 pozycji
Zeromski — 51,,Prus ir 37, Zapolska — 37, w tym
sze$¢ wydan ,lch czworo“, pierwsze z r. 1908,
ostatnie radzieckie z r. 1922

Précz wyliczonych wyzej istnieja rosyjskie prze-

ktady nastepujacych pisarzy polskich: A. Asnyka
H. Bobinskiej, H. Boguszewskiej, s. Brandowskie-
go, Z. Bukowieckiej, A, Wazyka, Marii Weryho

Wygodzkiego, Artura

J. Wittlina (,S6l ziemi“), St.
Gustawa Danitowskie-

Gruszeckiego, St. Gdrniaka,

przedpokQj

jeszcze. Wobec tego wreszcie wozny zadzwo-
nit, ale... do stuzgcej ambasadora, z zapytaniem,
czy przypadkiem nie zna naszych nazwisk.

Najgorzej byto jednak w Paryzu. W przed-
pokojach naszej ambasady ,w Paryzu traktu-
ja kazdego przybysza z kraju jétfc natreta,
ktéry utrudnia urzedowanie Wysokich Oséb.
Miatem funty. Zwrécitem sie wobec tego do
urzednika, ktéry zajmuje sie finansami amba-
sady, o pomoc w wymianie. Czekalem godzi-
ne, zanim raczono mnie wpusci¢. Mandaryn
od finans6w traktowat mnie z pogarda, z lek-
cewazeniem, z jawng niechecig. Zajmowatem
mu drogocenny czas. Obok pojedynczych fun-
tow mialem banknot pieciofuntowy. Manda-
ryn wzigt go do rak, odiozyt ze wzgarda
i oSwiadczyt ,Rézni tacy przychodzg do nas
i usituja wymieniaé¢ falszywe lub wycofane
pienigdze. Ja nie widziatem dotad piecio-
funtowego banknotu“. Do diabta! Co w ta-
kim razie widziat wysoki mandaryn od pie-
niedzy w naszej paryskiej ambasadzie?

Wszystko to zresztg fraszka wobec przygdd
rpego przyjaciela, Jerzego Zagorskiego, kto-
rego na naszej placéwce w Pradze naprzoéd
chcieli po prostu zamkna¢, a potem oskarzyli
w urzedowym raporcie, ze jest miedzynaro-
dowym szpiegiem.

To jedna sprawa, a teraz druga. Niewat-
pliwie Swietnym pomystem bylo wprowadze-
nie na wazniejszych placéwkach specjalnych
attaszatow kulturalnych. Na stanowiska te
mieli jecha¢ pisarze i arty$ci, aby zdoby¢ ma-
teriat dla wilasnej pracy, a przy sposobnosci
korzystajgc z pomocy i,opieki ambasady, na-
wigza¢ rzeczywiste kontakty intelektualne,
Ainformowaé¢ obcych- o naszym kraju, a .nas
o tym co-sie waznego dzieje, w zyciu umysto-
wym Zachodu. MyS$l byta, piekna, a oto co
z niej uczyniono w praktyce.

Polityka jest sprawg- -trudng i odpowie-
dzialng. Zachowanie rygoréow protokotu i hie-
rarchii urzedniczej jest rzecza niezbedng. Ale
nawigzanie wspéipracy intelektualnej z obcy-
mi artystami i pisarzami wymaga# troche luzu,
sporo wolnego czasu i nieco pieniedzy, choc¢by
na to, aby zaprosi¢ kogo$ na $niadanie. Do Pa-
ryza jako attaché kulturalny pojechata Irena
Krzywicka, Miata wszelkie dane, aby rzeczy-
wiscie dotrze¢ do intelektualnego $rodowiska
obecnej Francji. Zrobiono z niej tymczasem
w Paryzu mala, zahukang urzedniczke.Kazano
jej wypisywac¢ papierki, kazano jej urzedni-
czy¢, poprawiano jej listy, prosi¢ musiata o po-
zwolenie, kiedy chciata kogokolwiek zaprosic.
Rezultat jest prosty. Nasz attaché kulturalny
nie byt dotad w zadnym z teatrow paryskich,
nie pozhat nikogo z pisarzy, nie mial nawet
czasu przeczytaé nowych ksigzek. Smieszne
jest chyba dodawa¢, jak wielkg role, wtasnie
we Francji, odgrywa nawet w sprawach po-
litycznych mozno$¢ osobistego oddziatywania
na czotowych pisarzy i artystéw. Dzi§, wia-
.$nie dzi§, mamy po wielu, wielu latach na
nowo mozliwo$¢ zdobywania intelektualnej
lewicy francuskiej. Zadania tego nie spekniag
nigdy urzednicy.

Bardzo szanuje protokdt Przyjdzie moze
jeszcze chwila, kiedy beda mnie jak Jerzego
Putramenta fotografowa¢ w autentycznym
fraku, w autentycznym cylindrze, z autentycz-
nym Szwajcarem. Zanim to jednak nastgpi,
los skazuje mnie na przedpok6j dyploma-
tyczny. | kiedy w Londynie, czy w Paryzu
widze,«jak trzech mtodych bubkéw z MSZ
ziewa pod afiszem
robi mi sie po prostu niedobrze.

Oni powrocili. - Jan Kolt

Drukarnia Narodowa w Krakowie. — Wydawca: Spoéildzielnia Wydawnicza ,Czytelnik".

sWracamy na Zachoéd",

Adres administrac
z odnoszeniem do domu w Krakowie 84 zi, zamiejscowa pr
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go, St.
1935 r.), Ma-

pozycja:

Dasaewskiej, T.

,Kariera Nikodema Dyzmy*"
rii Dabrowskiej, niestusznie w komentarzu redak-
cji uznanej za cztonka lewej literackiej grupy
,Przedmiesécie“, Jerzego Zutawskiego, Janusza Kor-
czaka, Zygmunta Krasinskiego (,lrydion* i ,Nie-
boska komedia“), Ignacego Krasickiego, Leona
Kruczkowskiego (,Kordian i cham® i ,Pawie pi6-
ra“), Jalu Kurka, Andrzeja Niemojewski.ego — 25
pozycji, Wt Orkana, L. Pasternaka, J. Putramen-
ta, St. Przybyszewskiego, Z. Rygier-Natkowskiej,
A. Rudnickiego (dwa wydania, ,Zotnierzy"“), He-
leny Selm, W. Sieroszewskiego — 34 pozycje, J.
Stowackiego — 11, Andrzeja Struga-Gateckiego —
11, Zb. Unitowskiego, J. Chrzgszczewskiej, E. Szem-
plinskiej, Klemensa Junoszy.

Przybyszewski, jako prekursor faszyzmu, polski
nietzscheanista i nasladowca Hamsuna, zastuzenie
potraktowany jest nieco odrebnie. Ale tu nalezy
zwréci¢ uwage na brak konsekwencji autoréw
omawianej bibliografii. Zastrzegli sig oni na wste-
pie, ze. ich zestawienie nie obejmuje pisarzy,, kto-
rych przektady nie bylty wydawane po rewolucji
1917 r. Nie ma wigec tu ani Fredry i Syrokomli, ani
Kraszewskiego i Wyspianskiego. Ale za to jest
Przybyszewski i wszystkie jego 30 pozycji sg, oczy-
wiscie, przedrewolucyjne. *e

W ogéle praca — nader
ze pierwsza tego rodzaju — ma szereg istotnych
niedociggnieé¢, ktére powinny byé uwzglednione
w zamierzonym nastepnym wydaniu. Whrew og6l-
nej zasadzie nazw.iska szeregu pisarzy, i to wy-
tacznie polskich nie sa zaopatrzone datami uro-
dzenia, a nawet $émierci (np. Dotega-Mostowicz
zmarty w 1939 r.). W krotkich biografiach i charak-
terystykach, poprzedzajgcych bibliografig, trafiaja
sie btedy. Na jeden wskazaliSmy wyzej (Dabrow-

"Przedmiescie“!). Przykrzejszy jest biad

w charakterystyce Wandy Wasilewskiej: o iei roli

wsp()ltw()rcy ZPP i PKWN przemilczano moéwiagc,

ona podczas wojny i tylkg korespon-

dentkq wojenng“ | propagandystkq (1J.  Gtosny

utwor-ZapoIskleJ Panna Maliczewska“ — zapewne

y nleslarannej korekty — figuruje pod znie-
kszta}conym tytutem

J itez wady w technice bibliograficznej,

f.i“ 1jedno- lub dwustromcowe, sa tu

na ,rownl z Pozycjami solidnymi, ksiaz-

ps“3a,c,°g°!n9 orientacje. Mozna byto

,C rozbijajac twoérczo$¢ kazdego pisarza

W zasodnicze i utwory drobne, drukowane

zorientnwa?aCh' Brak numeracji pozycyj utrudnia

en nii ~ T \ W bilansie przektadowym kazde-

cenna, choé¢by dlatego,

Utwory
czasem

z trudem n TrZeba-"Wyllcza¢’ ale 1 t0O przychodzi
nicivch spos?b wskazania wznowien wydaw-
wanv njenr Vtworu Jest wadliwy, skonstruo-
\vany nieprzejrzy$cie, przeczy czesto Zasadzie wv-
by 2 HB Mana M&GuHlenlEd BF AgP 4y RS 1%
ienN

WhiRky 2% RecAEREShANAlizie przyehgdzl sit" 48
wiStrondl 2~ innych usterek, praca ta da

» 0 Jlowy “impuls spraW|e wzajemnego
Zblizehia narodéw’ stowianskich i zblizenia ich

z narodem rosyjskim w szczeg6lnosci pokazuiac
jak dawno i powaznie interesowata sie’ Rosia kul-

10d0'Y--zaGhodnio-stowjanskich. Uwydalnla-
} ona bo

jac |Uk| w literaturze przekltadowej, da

dzrnc rosyjskim kolom literackim i wydawniczym
do nowych tlumaczen, do wznowien tych utworéw
warti,tOr°w zachodme.i Stowianszczyzny ktérych

telnS6wP™ d S ic h r POICZeSnemU pokoleniu « *-

iuzeSw @uzgm
przez R ad z ilé

°i li‘eratur<? P°>s*a> praca taka jest
Z waznym zakresie prowadzona
Wydawnictwo Literatury Pieknei

tyzmem dvyd'airyah WniCt'T°® t0_ z “Sromny” pm-
wicza? Twfmn "wSST tOm Poktaddw Miclcie-
eotnwnl.] U yydaJo ,,Placowke Prusa. Przy-
now Fbvfef ’)twa or . X[\Il(il . BedSTt
mie o £y Yazgigmnegor zfozu-
mié |zema naszy arodow.
Z. Oskierko-Stawek
rzZ Ini rez$Sa-8 ~ "2 "Mosfilm*“. Scena-
ysena JS Eisensteina, ilus stracja muzycz-
b. Prokofiewa.
wego®? o w s f§ e ~ szystkJe cechy dzieta fitmo-

Sachy Guitry czy Chaplina. W tym wypadku Eisen”?

sll4n tVvnika® w swojej osobie 4 cenarzyste 1lErezy-
histérvcznii stad Przetopienie catej rzeczywistos$ci

M ory'foetVe widzenia®6w *
biegtf i°wtasny poetycko-~' 10giCZny W *

¢ara® lwana? z"b fip .

fan Batory Pokusimy sie o analogie — to Ste-
zl lwan r/e.'P Skle ™oznowiac!ztwo, z ta rdéznica,
pierwsi ,ZSP* i7 ch?dzi z tej walki zwycigsko:

Slany obeimfi? cyklu’ bo tak ten film jest pomy-
we kazakJa U e okres od koronacji poprzez wypra-

trakhnwfn1r~ 3Z do ob™eenia oczu na Inflanty,
stein DosTenujl te/°. .matcriatu historycznego Eisen-
go diaPDrtlenl.J da°sc bezcere™ onialnie, stylizujac

najtrafn?e4?ei r dzenia idei Jcdynowtadztwa, jako
moze tez riif ?7zadu w tym czalde. a by¢
nolitu zrilit 5d0byc|a charakteru cara jako mo-
dza Tak”ot w *06®0 zde°yd°wanie sympatie wi-

nastazpki,??traktowany np' zostal motyw zony A-
jego prvwatll Jeat pbdporg cara w walce o wiladze,
W zamacrnf?)‘1 F %Ium ' > dlatego pada ofiarg

cmielski w zwigzku "z kandydatura
wmdomo"meudolnego kretyna Witodzimierza. Skadinad
idvn,v,110’ ze .s"0sune”™ cara do matzonki nie byt tak

okyo t ysclacer.SmierC naStapila - zgota innych

sk”~d ralng posta¢ Iwana kreuje M. Czerkasow, do-
szeza w Z maSoe lsw*etnib operujacy giosem zwia-
«eza w -poczatkowych partiach, od "kapitalnej see-
sit Splpr,acji poczawszy. Potem, w miare watlenia
w ™ ch'. car fchizotymik, stylizowany pra-
,na Chrystusa, jakby “zywcem " przeniesionego
W|aa*acowe| lkony — traci, na eks resll To zesta-
wienie wydaje sie niewtasciwe atego, ze Iwan
jako postaé¢ historyczna jest raczej geniuszem woli
mz uczucia, i taka scena jak ponizanie sie i czot-
ganie wtadcy u stép bojaréow dla zapewnienia dzie-
dzictwa synowi (w chorobie \ upadku) podrywa za-
ufame do jego sity, kiedy sie znéw porywa do W'
ia (spod mszalu na fcgt. $mierci) * zaczyna ryczec
na trzode matych ludzi tubalnym gtosem.
Urocza Anastazja jest L. Celikowska
Te dwa nazwiska nie wyczerpujg listy Swietnych
aktoréw: nalezato by wtlasciwie wymienia¢ ich
z programu po kolei. Nikt tu nie byt zly Kazda
twarz i sylwetka wybrana w sposob jedyny zdu-
miewa, sprawia niespodzianke, odstania gtebie du-
szy do spodu — sceptyk to sceptyk do szpiku kos$¢l
warchot — puchnie od egoizmu i chciwosdci tt<l.
Obiektyw Eisensteina ma jeszcze inne wtasciwo-
§ci — hieratyzuje postaci zaleznie od sytuaciji, cl
sami sg raz wieksi a raz mniejsi w stosunku do

nych osob dramatu, zaleznie od woli potozenia
akcentu na tym lub innym elemencie. Konstrukcja
to przyty-

sceny zdecydowanie teatralna (nie zawiera
ku). Obraz}/ sa wywuzone diagonalnie, zaden kat nie
pozosta]e pusty, nie ma w niczym przypadkowosci,
kazdy moment gotowy do zastygniecia w historycz-
nym obrazie, kazdy rekwizyt urasta dé" rangi mo-
tywu i symbolu. Mozna powtdrzyé to. co sie
nieraz mowito o teatrze rosyjskim, te w nim mar-
twe-przedmioty graja Rzecz zrozumiata, ze w fil-
mie jest to jeszcze tatwiejsze do przeprowadzenia
dzigki ruchomemu obiektywowi. Z pleneréw — naj-
znamienitsza - wyprawa na Kazakstan potrakto-
wana z rozmachem najlepszych wzoréw amerykan-
skich, z tym, ze naktad kosztéw optaca sie i wido-
wiskowo 1 artystycznie

llustracja muzyczna
frapuje szczegolnie

Prokofiewa, jakkolwiek nie
odkrywczymi pociggnieciami
(a po kompozytorze tej miary mozna sie bylo tego
spodziewaé) zgodnie stuzy przebiegowi akcji.
Marian ProminsKl

Wielopole 1, telefon 545-60-61
poczte pod opaske 84 zl.



